
 

 

என்றென்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள 

கன்மலையின்  தண்ணீர் 

 

 

The Ever-Present Water From The Rock 

 

 

றெபரஸ்ன்விை்,இந்தியானா,அறமரிக்கா 

 

 

 

61-07-23M 

 

தீரக்்கதரிசி  

விை்லியம் மரியன் பிரன்ஹாம் 

 



2                                                                                                         The Ever-Present Water From The Rock 

 

என்றென்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள 

கன்மலையின்  தண்ணீர் 

The Ever-Present Water From The Rock 

றெபரஸ்ன்விை்,இந்தியானா,அறமரிக்கா 

61-07-23M 

 இந்தக் காலை ததவனாகிய கரத்்தரின் பிரசன்னத்திற்காகவும், நமது 

ஆராதலனகளின் ஆரம்பத்திதைதய, கரத்்தருக்கு முன்பாக, அதாவது—

அதாவது நாம் “கவனமாய்க் தகடட்ு, பயபக்தியுள்ளவரக்ளாய்” 

இருக்கதவண்டும் என்னும் ஒரு சசய்திலய நமக்களித்து, நம்மிடம் 

கூறும்படி ஒன்லறக் சகாண்டிருந்ததற்காகவும், நாம் நன்றியுள்ளவர ்

களாயிருக்கிதறாம். அவர ் வாக்குத்தத்தம் சசய்துள்ளலத அவர ்

சசய்வார ் என்று நான் நிசச்யமாய் அறிந்திருக்கிதறன். அவர ்

எப்சபாழுதுதம தமது வாரத்்லதலய காத்துக்சகாள்ளுகிறவராக 

இருக்கிறார.் இந்தக் காலை நாம் உயிருடன், நித்தியத்தின் இந்தப் 

பக்கத்திை், கரத்்தலர மீண்டும் ஆராதிக்கவும், அவர ் கூறுவலதக் 

தகடக்வும் ஒன்று கூடினதற்காக நாம் நன்றி யுள்ளவரக்ளாய் 

இருக்கிதறாம், அந்தக் காரணங்களுக்காகதவ, இந்த 

தநாக்கத்திற்காகதவ நாம் ஒன்று கூடுகிதறாம். 

2 இப்சபாழுது, நான் கண்ட ஒரு குறிப்பிட்ட சசாப்பனத்தின் 

விலளவாக, இன்லறக்கு, இன்று, எதிரப்ாராதவிதமாக, நான் சதகாதரன் 

சநவிலை ஒருவிதமாக முற்றுலகயிட்தடன். அதாவது…நான் 

சசாப்பனங்களிை்…நான்…நம்பிக்லகக் சகாண்டவன். ததவன் 

ஜனங்களுடன் சசாப்பனங்களின் மூைம் சதாடரப்ுசகாள்கிறார ்

என்பலத நான் நம்புகிதறன். சசன்ற இரவுக்கு முந்தின இரவு, நான் மிக 

வழக்கத்திற்கு மாறான ஒரு சசாப்பனம் கண்தடன், அதாவது, அதிை் 

நான் ஒரு மலைப்பாங்கான இடத்திற்கு, நிசச்யமாகதவ 

மலைப்பாங்கான இடத்திற்கு, நான் என்னுலடய—என்னுலடய பகை் 

உணலவ அருந்த அங்கிருந்த உணவு அருந்தும் இடத்திற்கு 

சசன்றுசகாண்டிருந்ததன். அந்த இடத்லத நான் அலடந்ததபாது, 

அவரக்ள் இலச இலசத்துக் சகாண்டிருந்தலத, ஒரு வாத்தியக் குழு 

நரம்பிலசக் கருவிகலளக் சகாண்டு இலசத்துக்சகாண்டு, அங்கு 

உணவு அருந்திருந்தி சகாண்டிருந்தவரக்லள மகிழ்வித்துக் 



என்சறன்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள கன்மலையின்  தண்ணீர ்                               3 

சகாண்டிருந்தது. அலதக் குறித்து ஏததா ஒரு காரியம் எனக்குப் 

பிடிக்கவிை்லை, எனதவ நான் அலத கடந்து சசன்தறன். அப்சபாழுது 

மலையின்தமை் ஏறி வருகிற யாதரா ஒருவலர நான் சந்தித்ததன். 

தமலும் அதநகர ்மலையின் தமதைறி இந்த உணவு அருந்தும் இடத்திற்கு 

வந்துசகாண்டிருப்பலத, நான் கண்தடன். ஆனாை் நான் 

அவரக்ளிடத்திலிருந்து ஒரு விதமாக விைகி வைது புறமாக, இை்லை, 

இடது புறமாக திரும்பிதனன். 

3 அப்சபாழுது எப்படிதயா, கீதழயுள்ள பள்ளத்தாக்கிை், நான் அந்த 

கூடாரத்லதக் கண்தடன். அப்சபாழுது யாதரா ஒருவர,் “சதகாதரன் 

பிரான்ஹாலம இன்ன—இன்ன சதருசச்ந்தியிை் சந்தியுங்கள். அவர ்

மலையிலிருந்து கீதழ இறங்கி வந்துசகாண்டிருக்கிறார.் அவரிடம் 

இன்ன-மற்றும்-இன்னலதக் கூறுங்கள்” என்று சசாை்லுகிற 

சத்தத்லதக் தகடத்டன். அப்சபாழுது நான் இந்த சதருசச்ந்திலய 

அலடய விலரந்து சசன்தறன். 

4 அங்த நபர ்தமதை வந்ததபாது, அது தன்னுலடய பழுப்பு நிற சூடல்ட 

அணிந்திருந்த சதகாதரன் சநவிைாயிருந்தது, இந்தக் காலை அவர ்

அங்தக அமரந்்து காணப்படுகிறலதப் தபான்தற அப்படிதய 

காணப்பட்டார.் அப்சபாழுது அவர,் “சதகாதரன் பிரான்ஹாதம, நீங்கள் 

பட்டினத்திை் இருக்க தநரந்்தாை்,” என்று கூறி, “நீர ்இங்கு வருவது ஒரு—

ஒரு நை்ை காரியமாயிருக்கும், ஏசனனிை் சதகாதரன் ஹாங்க்…” 

என்றார.் இப்சபாழுது, எனக்குத் சதரிந்த ஒதர சதகாதரன் ஹாங்க், 

சதகாதரன் சஹன்றி காரை்்ஸன்தான், நாங்கள் அவலர ஹாங்க் என்று 

அலழக்கிதறாம். “நீங்கள் பட்டினத்லதச ் சுற்றிலும் இருக்கப் 

தபாவதாயிருந்தாை், அை்ைது ஒரு சிை நாட்கள் பட்டினத்லத சுற்றிலும் 

தங்கப்தபாவதாயிருந்தாை், கூடாரத்திற்கு வருலக தராமலிருந்தாை், 

அவர ் அலத வித்தியாசமாக நிலனக்கைாம்” என்றார.் அப்சபாழுது 

நான் உறக்கத்தினின்று விழித்துக் சகாண்தடன். 

5 தமலும், அலத, நான் ஒரு விதமாக விதனாதமாக உணரந்்ததன். 

இந்தக் காலை, சலபக்காக, அவர ் விதசஷமான ஏதாகிலும் ஒன்லற 

லவத்துள்ளாரா என்று தகடக்ாமை் நான் வாரத்தின் அந்த தநரத்திை் 

குறுக்கிட விரும்பவிை்லை. எனதவ அவர ் எப்சபாழுதும்தபாை, 

தயவாயிருந்து, “வாருங்கள்” என்றார.் எனதவ, நாங்கள் 

வந்திருக்கிதறாம். தநற்று பிற்பகை் காைதாமதமாக நான் அவலர 

சதாலைதபசியிை் அலழத்ததன், இந்தக் காலை, நீங்கள் யாருதம 

எதிரப்ாராத விததத்ிை், நான் வந்துள்தளன். 

6 இப்சபாழுது சிை காரியங்கலளக் குறித்து, முதைாவது, நான் 

உங்களிடம் விவரிப்பது நைமாயிருக்கும் என்று நான் கருதுகிதறன். 

நான், அதநக ஜனங்களுக்கு மிகவும் ஒரு விதனாதமாக, ததான்றுபவன். 

நான் எனக்தக கூட, விதனாதமானவன். ஏசனனிை், என்னாை் கூடிய 

மடட்ும், நான் பரிசுத்த ஆவியின் வழி நடத்துதலைப் பின்பற்ற 
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முயற்சிக்கிதறன். அது நம்லம விதனாதமானவரக்ளாக்குகிறது, 

பாருங்கள். நாம் சிை காரியங்கலள சசய்துவிடட்ு, அதன்பின்பு நாம்—

நாம் உண்லமயாகதவ உடக்ாரந்்து, “நான் ஏன் அப்படிப்பட்ட ஒரு 

காரியத்லதச ்சசய்ததன்? நான் அப்படிப்பட்ட ஒரு காரியத்லத எப்படி 

சசய்ததன்?” என்று சிை தநரங்களிை் வியப்புறுகிதறாம். அப்சபாழுது 

நீங்கள் சசய்திருக்கக் கூடாத காரியத்லத நீங்கள் சசய்துள்ளீரக்ள் 

என்று நீங்கள் நிலனக்கைாம். ஆனாை் நீங்கள் சபாறுலமயாயிருந்து, 

விசுவாசத்துடன், அலத சிந்தித்துப் பாரப்்பீரக்ளானாை், அலதச ்சசய்ய 

ததவன் உங்கலள வழிநடத்தியிருக்கிறார ் என்றும், அது சரியாக 

கிரிலய சசய்கிறது என்றும் நீங்கள் கண்டுசகாள்வீரக்ள். புரிகிறதா? 

அதநக முலற நாம் அலதக் கண்டறிகிதறாம். சதகாதரன் சநவிை், 

அதநக முலற அலத கண்டிருக்கிறார ் என்பலத நான் அறிதவன். 

தமலும் தலைவரக்ளும் மற்றும் ஆவிக்குரிய தலைவரக்ளும் அலத 

சதளிவாக உணருகிறாரக்ள். 

7 என் வாழ்க்லகயிை் சிை தநரங்களிை் இருந்து 

வந்துள்ள…சவளிப்பலடயாகக் கூறினாை், நான் ஒரு லபயனாயிருந்தது 

முதற்சகாண்டு, சஜபரஸ்ன்விை்லிை்—நான் வாழதவண்டும் என்னும் 

ஏவுதை் எனக்கு ஒருதபாதும் இருந்தததயிை்லை. இங்கு நான் வாழ 

முயற்சிப்பது, லதைத்திை் உள்ள ஈலயப் தபான்தற எப்தபாதும் இருந்து 

வருகிறது. முதைாவதாக, இதன் தமாசமான சீததாஷ்ண நிலை எனக்கு 

ஒதத்ுக்சகாள்ளவிை்லை. தவசறாரு காரியம், இங்கு ஒரு ஆவியின் 

தசாரவ்ு இருப்பது தபான்று சதன்படுகிறது. 

8 நீங்கள் திரும்பிச ் சசன்று இங்கு எங்காவது ஆராய்ந்து பாரத்்தாை், 

சவள்ளத்தின் தபாது அது அழிக்கப்படாதிருந்தாை், நான், முதைாவதாக 

ஊழியத்திற்கு அலழக்கப்பட்டிருந்ததபாது, எனக்கு அந்த விலளலவக் 

குறித்த ஒரு கடிதம் கிலடத்தது, நான் புறப்படட்ுச ் சசை்ை 

ஆரம்பித்ததன். நானும் சதகாதரன் ஜாரஜ்் டீ ஆரக்்கும்… 

9 அப்சபாழுது சதகாதரன் கிரகாம் ஸ்சனை்லிங்கின் தாயாரும், நியூ 

ஆை்பனியிை் சபட்தராை் நிலையம் லவத்திருக்கும் சதகாதரன் 

ஹாகின்ஸும், மற்றும் அதநக ஜனங்களும், இங்தக சஜப அலறக்கு 

சவளிதய என்லன சந்தித்தனர.் நான் இங்கு தங்கினாை், அவரக்ள் 

தங்களுலடய பிள்லளகளின் ஆகாரத்லத மடட்ுப்படுத்தி பணம் 

தசமிதத்ு, ஒரு கூடாரத்லத இங்கு கடட்ுவாரக்ள் என்றும், அப்சபாழுது 

அவரக்ள் ஆராதலனக்சகன ஓரிடத்திலிருந்து மற்சறாரு இடம் சசை்ை 

தவண்டிய அவசியம் இருக்காது என்றும் கூட கூறினர.் 

10 அந்த வாலிபத்தாய் ஒரு குழந்லதலய அவளுலடய லகயிதைத்திை் 

சகாண்டு, மற்ற குழந்லதயின் லகலயப் பிடித்துக் சகாண்டு, தன் 

குழந்லதகளின் ஆகாரத்லதயும் மடட்ுப்படுத்தி அவரக்ள் 

ஆராதிப்பதற்சகன ஒரு இடத்லதக் கட்ட, ஆயத்தமாயிருக்கிறாள் 

என்று கூறினலத என்னாை் தாங்கிக்சகாள்ள முடியாததாயிருந்தது. 
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எனதவ சதகாதரன் ஜாரஜ்ும் நானும் ஒன்று கூடி தங்கி கூடாரத்லதக் 

கட்ட தீரம்ானித்ததாம். 

11 அந்த கூடாரம் கட்டி முடிந்தப் பின்னர,் அது 

எப்சபாழுதுதம…இக்கூடாரத்லத நான் பிரதிஷ்லட சசய்த அன்று 

காலையிை் எனக்கு ஒரு தரிசனம் உண்டானது, அது எழுதப்படட்ு, 

அங்குள்ள மூலைக்கை்லிை் லவக்கப்படட்ுள்ளது, அப்சபாழுது பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் என்னிடம், “இது உன்னுலடய கூடாரம் அை்ை” என்றார.் 

பாரத்்தீரக்ளா? என் கூடாரம் எங்தகசயன்று நான் தகட்டதபாது, அவர ்

என்லன பிரகாசமுள்ள நீை வானத்தின் கீழ் நிறுத்தினார.் அப்சபாழுது 

அவர,் “சுவிதசஷகனுலடய தவலைலயச ்சசய்” என்றார.் அசதை்ைாம், 

உங்களுக்குத் சதரியும், அது புத்தகங்களிலும் கூட எழுதப்படட்ுள்ளது. 

12 இந்தக் காரியங்கள் யாவும் ஒன்று தசரந்்துள்ளன. ஒரு நாள் நான் 

இப்சபாழுது சதகாதரன் உட் தங்கியுள்ள வீட்டின் முற்றத்திலுள்ள 

புை்லை சசதுக்கிக் சகாண்டிருந்ததபாது, என்னுலடய மாமியார ்அந்த 

தநரத்திை் அங்தக தங்கியிருந்தாரக்ள்; நான் பின்னாலுள்ள, ஒரு சிறு 

பலழய கான்கிரீட் படியின் தமை் உட்காரந்்து சகாண்டிருந்ததன், நான் 

அந்த சிறு இடத்லத என் மாமியாருக்குக் கட்டித் தந்திருந்ததன். 

அசச்மயம் அவள் சலபயின் வாயிற்காப்பாளலரப் தபாலிருந்து, 

கவனிதத்ு வந்தார.் அப்சபாழுது எவரும் தபசக் கூடியது தபான்ற மிகத ்

சதளிவான, ஒரு சத்தம் என்னிடத்திை், “நீ இங்கு தங்கியள்ள வலரக்கும், 

உன்லன நான் ஒருதபாதும் ஆசிரவ்திக்கதவ முடியாது. நீ இந்த 

இடத்திலிருந்தும், இந்த ஜனங்களிடத்திலிருந்தும் பிரிந்து சசை்ை 

தவண்டும்” என்றுலரத்தது. பாருங்கள், நான், அது கிட்டத்தட்ட ஒரு வார 

காைமாக அை்ைது அதற்கும் தமைாக என்லன சுக்குநூறாக்கியது. 

13 எப்சபாழுதும், எை்ைா தநரத்திலும், ஏததா ஒன்று என்லன, “தபாய் 

விடு, தபாய் விடு, தமற்குக்குப் தபா, தமற்குக்குப் தபாய்சகாண்டிரு,” 

என்று எசச்ரித்து வந்துள்ளது. பாருங்கள், நான்…அது எப்சபாழுதும் 

என்லன சதாந்தரவுபடுத்திக் சகாண்தடயிருக்கின்றது. தமலும் 

ஒவ்சவாரு முலறயும் அது… 

14 இப்சபாழுது, நான் டூசானுக்கு சசை்ை தவண்டுசமன்று இந்த வாரம் 

என் மனதிை் தீரம்ானித்துக் சகாண்தடன், அங்கு ஓரிடத்லத 

வாடலகக்கு எடுத்துக் சகாண்டு, இந்த குளிரக்ாைத்திை் தங்கப் 

தபாகின்தறன்; பிள்லளகலளயும் பள்ளிக் கூடத்திை் தசரப்்தபன், அது 

சசப்டம்பரிை் சதாடங்குகிறது. எனக்கு இடம் உள்ளது. எனக்கு ஒருவர ்

சகாடுத்த இடம் கூட அங்குள்ளது. ஆனாை் ஏததா ஒன்று…தமலும்—

தமலும் நான் இங்கிருந்து தபாய்விட்டாை்… 

15 நான் தவசறான்லறக் கூற விரும்புகிதறன். இங்குள்ள இந்த வீடல்ட 

நாங்கள் கடட்ுவதற்கு முன், இப்சபாழுதுள்ள, அந்த தபாதகரின் வீடல்ட, 

நான் அங்தக கட்ட விரும்பவிை்லை. என் மலனவியின் தாயார ்வயது 
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சசன்றவரக்ள். என் மலனவி அலதக் குறித்து அழத ் சதாடங்கினாள், 

அவள், “தாயார ் வதயாதிகமாயுள்ளலத அறிந்து, என்னாை் அவலள 

இங்கு விடட்ு விடட்ுச ் சசை்ை முடியாது, அவள் கவனிக்கப் 

படாமலிருக்கைாம்” என்றாள். பாருங்கள், நான் அலத புரிந்து 

சகாண்தடன். அலத புரிந்து சகாள்கிதறன். அது அவளுலடய தாய், 

அவளுக்கு இருந்ததும், அை்ைது அவளுக்கு எப்சபாழுதும் இருக்கப் 

தபாகும் ஒதர தாய். எனதவ, நான் புரிந்துசகாண்தடன். எனதவ நான்—

நான் கரத்்தரிடம் சஜபித்ததன், நான், “கரத்்தாதவ, இந்த இடம் எனக்குப் 

பிடிக்கவிை்லை,” என்தறன், தமலும் நான், “என்லன திருப்திபடுத்தும். 

நான் தபாக தவண்டும் என்று நீர ் விரும்பும் எந்த இடத்திற்கும், நான் 

சசை்தவன். ஆனாை் நான் என் மலனவிலய, வருத்தப்படுத்த 

விரும்பவிை்லை, அவலள இங்கிருந்து, அவள் ஒருவலரயும் அறியாத 

அந்நிய ததசத்துக்கு சகாண்டு சசை்ை விருப்பமிை்லை. தமலும் நான் 

எை்ைா தநரத்திலும், எப்படியும் சசன்றுவிடுகிதறன். அவளுடன் இந்த 

இடத்திை் தங்கியிருக்க எனக்கு திருப்திலய அளியும்” என்தறன். 

16 இப்சபாழுது, அவளுலடய தாயார,் அவள் மகிலமக்கு 

எடுத்துக்சகாள்ளப்பட்ட பின்பு, பாருங்கள், இப்சபாழுது இங்கிருந்து 

தபாய்விடதவண்டுசமனும், தூண்டுதை் மறுபடியும் உண்டாகின்றது. 

எனக்கு என்ன சசய்வசதன்தற சதரியவிை்லை. 

17 அதன்பின்னர ் அன்சறாரு நாள் இந்த தபாதகத்லத சதகாதரரக்ள் 

துவக்கியிருந்ததபாது, இந்த பிரசங்க பீடத்திை் சசன்ற முலற நான் 

இங்தக நின்றதபாது, இந்த தபாதகம் நிைவி வரும் வலரக்கும் நான் 

ஊழியக் களத்திை் இருக்க மாட்தடன் என்று கூறிதனன். ஆலகயாை், 

அந்த சதகாதரரக்ள் தயவாக அலத சரிபடுத்திவிட்டாரக்ள். அது 

சதளிவாகிவிட்டது. இருபத்து நான்கு மணி தநரத்துக்குள், அசதை்ைாம் 

முடிந்துவிட்டது. 

18 இப்சபாழுது ஊழியத்திற்காக இடங்கள் மீண்டும் எனக்கு 

திறக்கப்படட்ுள்ளன. எனக்கு என்ன சசய்வசதன்று சதரியவிை்லை. 

எந்தப் பக்கம் சசை்வசதன்று சதரியவிை்லை. எனக்கு ஒரு தரிசனத்லத 

அருள கரத்்தரிடம் தவண்டிக் சகாண்டுள்தளன். நான் என்ன 

சசய்யதவண்டுசமன்று என்னிடம் கூறும்படி அவலரக் தகடட்ுள்தளன். 

ஆனாை் அவதரா நான் அலமதியாய் அமரந்்திருக்கும்படி 

சசய்திருக்கிறார.் 

19 இப்சபாழுது, சசன்ற இரவு நான் எை்ைா பிள்லளகலளயும், என் 

மலனவிலயயும் மற்ற யாவலரயும், வீட்டிலிருந்து சவளிதய 

அனுப்பிவிட்டப் பிறகு, நான் ததவனாகிய கரத்்தரிடத்திை் ஒரு 

சபாருத்தலன பண்ணிக் சகாண்தடன். நான் ததவனாகிய 

கரத்்தரிடத்திை், “நான் தபாகும் வழியிை் நீர ் என்லன 

ஆசிரவ்திப்பீரானாை், நான் உம்லம தசவிப்தபன். ஆனாை் நான் எங்கு 

சசை்ை தவண்டுசமன்றும், எப்படி சசை்ை தவண்டும் என்றும், என்ன 
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சசய்ய தவண்டுசமன்றும் நீர ் எனக்குக் காண்பிக்க தவண்டும்” 

என்தறன். ஆலகயாை், நான் தாதன கரத்்தருக்கு ஒரு சபாருத்தலன 

பண்ணிக் சகாண்தடன். என் ஊழியத்லதயும், எை்ைாவற்லறயும், நான் 

அலதக் கரத்்தரிடம் ஒப்பலடத்துவிட்தடன். தமலும் நான், “நீர ் எங்கு 

வாசலைத் திறந்தாலும், நீர ் என்ன சசய்தாலும், அந்த வழியிை் நான் 

சசை்தவன். ஆனாை் நீர ்ஒரு வழிலய ஏற்படுத்தும் வலரக்கும், நீர ்அந்த 

வழிலய ஏற்படுத்தும் வலரக்கும் நான் சதாடரந்்து 

இப்சபாழுதுள்ளபடிதய இருப்தபன்” என்தறன். நான் வஞ்சிக்க 

படாதடிக்கு அவர ் இலத சதளிவாக்கும்படி நான் அவரிடத்திை் 

தகடட்ுக்சகாண்தடன், ஏசனன்றாை் நாம் ஏததா ஒன்று நிகழும் ஒரு 

சதருசச்ந்தியிை் நாம் சரியாக இருக்கிதறாம் என்று நான் 

உண்லமயாக நம்புகிதறன். 

20 இந்தக் காலை இங்தக சதகாதரன் சநவிை் உலரத்த 

தீரக்்கதரிசனத்லத தகட்தடன், அை்ைது அது—அது ஒரு 

தீரக்்கதரிசனமாக இருந்தது என்று நான் அறிந்திருந்லத அவர ்

குறிப்பிடட்ுக்சகாண்டிருந்தார.் இப்சபாழுது, எனதவ, நான் உங்கள் 

அலனவருக்காகவும் நான் சஜபித்துள்தளன், நீங்கள் அலனவரும் 

எனக்காக சஜபிக்க தவண்டும், நான் எங்தக தபாக தவண்டும் என்றும், 

நான் என்ன சசய்ய தவண்டும் என்றும், நான் தவறு ஒன்றும் 

சசய்யாதபடிக்கு, சரியாக பரிசுத்த ஆவியானவர ் என்லன 

வழிநடத்தவுதம சஜபியுங்கள். 

21 நீங்கள் பாருங்கள், அதநக சமயங்களிை், ஜனங்கள் ஒரு 

தீரக்்கதரிசன வரதல்த, அதாவது ததவன், “உன்லன நான் இங்கிருந்து 

அங்கு சகாண்டு சசை்தவன், உன்லன இங்தக நிறுத்துதவன். 

இப்சபாழுது நீ இங்தக சசை்” என்று சசாை்கிறார ் என்று 

நிலனக்கின்றனர.் அவர ் உங்களிடத்திை் எை்ைா காரியங்கலளயும் 

சசாை்லுகிறதிை்லை. அவர ்அப்படி கூறிவிட்டாை், நீங்கள் எப்படிப்பட்ட 

சஜயங்சகாள்ளும் விசுவாசத்லத சபற்றிரூப்பீரக்ள்? புரிகிறதா? 

பாருங்கள், நீங்கள், அவர ் உங்கலள மற்றவரக்லளக் காட்டிலும் 

தனிதய விடட்ுவிடுகிறார.் புரிகிறதா? நீங்கள் அலனவரும் என்னிடம் 

வந்து சிை காரியங்கலளக் தகடக்ைாம், அதற்கு அவர ் பதிை் கூற 

ஒருதபாதும் அவர ் தவறினதிை்லை. அது உண்லம. ஆம். ஆனாை் 

எனக்கான காரியங்கலள அவரிடம் தகடக் முடியும், அப்சபாழுது 

அதநக சமயங்களிை் நாதன முன்சசன்று அதிை் நடக்கும்படி, அவர ்

என்லனத் தனிதய விடட்ு விடுகிறார,் பாருங்கள். 

22 நானாகதவ இப்சபாழுது எனக்கு தீரக்்க தவண்டிய காரியங்கள், 

மற்றும் நான் எடுக்க தவண்டிய முடிவுகள் என்னிடம் உள்ளன. அது 

மிகவும் முக்கியமான ஒன்றாகும், என்னிடம் தபசுகிறது அவரத்ான் 

என்று நான் உறுதியாக நம்பும் வலரயிை் என்னாை் அலத சரியாக 

சசய்ய முடியாது. தமலும் நான்—நான்…அவர ்எனக்குத ்ஒரு தரிசனமும் 

தரமாட்டார.் அவர ் என்லனத் தனிதய விடட்ுவிடுகிறார.் ஆலகயாை் 
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இன்று காலை, நான் ஒரு அனாலதலயப் தபாை் அமரத்்திருக்கிதறன். 

எந்த வழியாகத் திரும்புவது என்று எனக்குத—்எனக்குத ்

சதரியவிை்லை. எனதவ, நான் அலத கரத்்தரிடம் சமரப்்பித்துள்தளன். 

23 அந்த சசாப்பனத்திை், நான்—நான் அப்சபாழுது இந்த விதமாக 

உணரந்்ததன், அதாவது தவறு ஏதாவது பாலதயிை் நிகழும் வலரக்கும், 

நான் மீண்டும் இக்கூடாரத்துக்கு வந்து சதகாதரன் சநவிை்லுக்கு 

துலணயாய் இருக்க தவண்டுசமன்று உணரந்ததன். எனதவ, நான் 

இங்கிருப்தபன். 

24 சிை நிமிடங்களுக்கு முன்பு நான் சதகாதரன் சநவிலிடம், “சலப 

எவ்வாறு முன்தனறிக்சகாண்டிருந்தது?” என்று தகட்தடன். 

அதற்கு அவர,் “நன்றாகதவ” என்றார.் 

25 எனதவ உங்கள் மத்தியிை் ஆவிக்குரிய வரங்கள் இன்னும் மற்ற 

காரியங்கள், கிரிலய சசய்துசகாண்டிருக்கின்றன என்று நான் 

தகள்விப்படுகிதறன், தீரக்்கதரிசன வரம், மற்றும்—மற்றும் அந்நிய 

பாலஷகளிை் தபசுதை், பாலஷகளுக்கு அரத்்தம் உலரத்தை், சற்று 

முன்பு அலத நாம் தகட்தடாம். அந்த காரியங்கள் சலபலய, சபரிதும் 

சீரச்பாருந்தச ்சசய்கின்றன. 

26 ஆனாை் நான் நிலனத்ததன், ஒருகாை் நான் இன்றிரவு, சதகாதரன் 

சநவிை்…பரிசுத்த ஆவி வித்தியாசமான ஒன்றுக்கு நம்லம வழி 

நடத்தாமலிருந்தாை், இன்றிரவு நான் விரும்புகிற ஒரு…நீங்கள் 

எை்தைாருதம, இந்தக் காலை நீங்கள் இவ்விடம் விடட்ுச ் சசை்லும் 

முன்பு, உங்களுக்கு ஒரு தகள்விலய எழுதி, அலத இங்கு லவயுங்கள், 

உங்கள் மனதிை் உள்ள சிை தகள்விகள், அதாவது சலப என்ன 

நிலனத்துக்சகாண்டிருக்கிறது என்பலத நாங்கள் அதன் மூைம் கண்டு 

சகாள்ளைாம். ஜனங்களினுலடய இருதயங்களிை் என்ன உள்ளது 

என்பலதக் கண்டு சகாள்ள தபாதகரக்ள் கலடபிடிக்கும் வழிமுலற 

கிட்டத்தட்ட அதுதவயாகும். ஒரு தகள்விதயாடிருக்கும் நீங்கள் 

ஒவ்சவாருவரும், அலத எழுதி இங்கு லவயுங்கள். அலத எழுத இன்று 

காலை உங்களிடம்—ஒரு காகிதத் துண்டு இை்லைசயன்றாை், 

இன்றிரவு வரும்தபாது அலத தநரத்ததாடு எழுதிக் சகாடுதத்ு 

விடுங்கள். ஆலகயாை், அலவகலளப் பாரத்்து, அலவகளின் தபரிை், 

தவதப்பிரகாரமாக உங்களுக்கு பதிலுலரக்க எனக்குப் தபாதிய 

தநரத்லத எடுத்துக் சகாள்ள விரும்புகிதறன். 

27 அதன் பின்னர ் கரத்்தருக்குச ் சித்தமானாை், அது கரத்்தருலடய 

சித்தமாயிருக்குமானாை்; நான் அண்லமயிை் இங்கு ஒரு அறிக்லகலய 

சவளியிடட்ுள்தளன், அது சவளிப்படுத்தின விதஷத்திை் உள்ள…ஏழு 

கலடசி முத்திலரகலளக் குறித்து நான் தபச விரும்புகிதறன் 

என்பததயாகும். இப்சபாழுது நாம்…இந்த ஆண்டு அந்த முத்திலரகலள 

நான் தபசி முடிக்க முடியாது, ஏசனனிை் அந்த முத்திலரகலள பாரக்்க 
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தவண்டுமானாை், அது சவளிப்படுத்தின விதசஷம் 6-ம் அதிகாரம் 

சதாடங்கி, 19-ம் அதிகாரத்தினூடாக—அது முடிய உள்ளது. ஆனாை் 

முதை் மூன்று அை்ைது அலவகளின் நான்கு முத்திலரகலள, ஒரு இரவு 

ஒரு முத்திலர வீதம், முடிக்கைாசமன்று நான் நிலனக்கிதறன். 

28 இப்சபாழுது, சவளிப்படுத்தின விதசஷ புத்தகத்திை், சலப எங்கு 

மகிலமயிை் எடுத்துக்சகாள்ளப் பட்டது என்பலத நாம் புரிந்து 

சகாண்டு, அங்கு நிறுத்திக் சகாண்தடாமானாை், அதன்பின்னர ்அதன் 

மீதியுள்ள பாகம் யூதரக்தளாடு சதாடரப்ு சகாள்ளுதை், சலபதயாடை்ை. 

அது யூத ஜாதியினருடன் ஈடுபடுகின்றது. எனதவ நாம் சலப எடுதத்ுக் 

சகாள்ளப்படுத்தலிை் சதாடங்கி…அந்த முத்திலரகளின் தபாதும், 

புறஜாதி சலப காைத்தின் தபாதும் என்ன நடக்கின்றது என்று இங்கு 

நாம் காண்கிதறாம். சலப எடுக்கப்பட்ட பின்பு; அன்று முதை் அது 

இஸ்ரதவை் ததசத்லத காட்சிக்கு சகாண்டு வந்து, தற் தபாலதய காைம் 

வலரக்கும் நீடித்து; தமசியா வரும் வலரக்கும் சதாடரக்ின்றது, 

அப்சபாழுது அவரக்ள் தமசியாலவ எற்றுக் சகாள்வாரக்ள். 

29 இப்சபாழுது இது உங்களுக்குப் புரிகிறதா? சலப 

எடுத்துக்சகாள்ளப்படுகின்றது. ததவன் முதலிை் சலபயுடன், சலபக் 

காைங்களுடன் ஈடுபடுகின்றார.் அலதக் குறித்து நாம் பாரத்்ததாம். 

சலப மகிலமக்குள் எடுதத்ுக் சகாள்ளப்படுகின்றது. அதன்பின்பு, 

பரிசுத்த ஆவியானவர ்இஸ்ர தவைருடன், ஒரு ததசமாக ஈடுபடுகிறார.் 

கலியாண விருந்து நடந்து சகாண்டிருக்கும்தபாது, அலத இவ்வளவு 

தூரம் சகாண்டு வருகிறார,் அதன்பின்னர ் முடிவு காைம் வலரக்கும் 

அவரக்லளக் மீண்டும் சகாண்டு வருகிறார.் தநரம் வரும்தபாது, நான் 

என்னுலடய கரும் பைலகலய லவத்து, அதிை் வலரந்து அலதக் 

கற்றுக் சகாடுப்தபன். பின்பு கரத்்தர ் மணவாட்டியுடன் திரும்பி 

வருகிறார,் இஸ்ரதவை் அவலளக் காண்கிறாள். தமலும், ஓ, அது என்ன 

ஒரு தநரமாக இருக்கும்! 

30 இப்சபாழுது, இலத நாம் சரியாக இலணக்கும் முன்பு, அது தவத 

பண்டிதரக்ளுக்கும், காைங்கள் ததாறும் தபாதகரக்ளாயிருந்த 

வரக்ளுக்கும், இலதக் தகட்க வருகிறவரக்ளுக்கும் கிறிஸ்துவின் சலப 

ஜனங்களுக்கும், தடுமாறும் ஒரு சபரிய பாடமாக உள்ளது, அதுதான், 

தானிதயலின் எழுபது வாரங்கள். நாம் சபற்றுள்ள…நாம் 

மணவாட்டிலயயும் இஸ்ரதவலையும் தானிதயலின் எழுபது 

வாரங்களுடன் இலணக்காமை், சவளிப்படுத்தின விதசஷத்திற்கு 

சசை்ை முடியாது. ஒருகாை் கரத்்தருக்குச ் சித்தமானாை், அவர ்

வருங்காைத்திை் என்னுடன் தபசுவாரானாை், இந்த எழுபது 

வாரங்களின் தபரிை் தபசுவாரானாை்…அை்ைது, எழுபது வாரங்கள் 

அை்ை, ஏழு கலடசி முத்திலரகலளக் குறித்து தபசைாம். அதன்பின்னர ்

அடுத்த ஞாயிறு, தானிதயலின் எழுபது வாரங்கலனப் தபாதிக்க நான் 

முயற்சிப்தபன், கரத்்தருக்கு சித்தமானாை், அதற்கு அடுத்த ஞாயிறு. 

அதன்பின்பு அவர ் நம்லம வழி நடத்துவாரானாை், அது 
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மற்றலவகளின் தபரிை் தபாதிக்கத் துவங்க அது ஆதாரங்கலள 

திறப்பதாயிருக்கும். பாருங்கள், அதன்பிறகு நாம் பாரக்்கைாம். 

31 நானும் சதகாதரன் சநவிலும் ஒருமித்து இதன் தபரிை் பணிபுரிந்து, 

ஜனங்களுக்கு நன்லமயாக எங்களாை் முடிந்த ஒவ்சவாரு 

காரியத்லதயும் சசய்து சகாண்டிருப்தபாம். 

32 இப்சபாழுது, ஒவ்சவாரு முலறயும் திரும்பிச ் சசை்லும்தபாது, 

நாங்கள் வியாதியஸ்தருக்கும் சஜபிக்கிதறாம், அலத சசய்ய நாங்கள் 

எப்சபாழுதும் மகிழ்சச்ி யுள்ளவரக்ளாய் இருப்தபாம். ஜனங்கள் 

சுகவீனமாயிருந்தாை், அவரக்ளுக்காக சஜபிக்க, நாங்கள் அதநகமாக 

அலத ஒவ்சவாரு கூட்டத்திலும் சசய்தவாம். 

33 நான் இனிதமை் பகுத்தறிவின் வரம் கிரிலய சசய்வலத 

விரும்பவிை்லை. பாருங்கள், இப்சபாழுது இதுதான் நடந்தது. நான் 

முயன்று வந்திருக்கிதறன். நான் தவறான சசயை்கலளப் 

புரிந்திருக்கிதறன் என்று நான் அறிதவன்; ஆனாை் எப்சபாழுதுதம 

ததவனுடன், சநருங்கி வாழ நான் முயன்று வந்துள்தளன். அதனாை் 

தான் எனக்கு இந்த தரிசனங்கள் உண்டாகி, அலவகள் எப்படி 

நிகழப்தபாகிறசதன்று அறிவித்தன. சிை சமயங்களிை் ஜனங்கள் 

சபாருடக்லள சதாலைத்து விடுவாரக்ள், நான் கரத்்தரிடத்திை் 

விண்ணப்பம்பண்ணி, அது எங்தகயுள்ளது என்று அவலரக் 

தகடக்ும்படி, என்லன தவண்டிக் சகாள்வாரக்ள். ஈசாயின் கழுலதகள் 

காணாமற் தபாய், லபயன்கள் தீரக்்கதரிசியிடம் சசன்றதபாை, அலவ 

வீடு திரும்பியிருந்தன என்று அவன் கூறினதுதபாை். எனதவ அதுதபாை, 

அது முற்றிலும் சரிதான். ஆனாை் அது வளரந்்துசகாண்தட 

தபாகின்றது. எனதவ அதநகர…்இது தபான்ற இந்த இடத்திை் 

மாத்திரமை்ை; இது உைகம் முழுவதும் உள்ளது, பாருங்கள். எனதவ அது 

கிலடக்கிறது, அது என்லன சின்னாபின்னமாக்கி, பின்னர ் அது ஒரு 

இடத்திற்கு வரும் வலர எப்தபாதும் உங்கலள எை்ைா தநரத்திலும் 

விளிம்பிை் லவத்திருக்கும்… 

34 அதுதான், நான் மாமிசத்திை் ததான்றிய கரத்்தராகிய இதயசு 

கிறிஸ்து என்னும், உபததசத்லத அந்த சதகாதரரக்ள் சதாடங்கக் 

காரணமாயிருந்தது. அது ஊழியத்லத தகரத்ச்தறிந்து, கிறிஸ்துவுக்கு 

நிந்லதலயக் சகாண்டு வருசமன்று நமக்குத் சதரியும். புரிகிறதா? 

ஆகதவதான் நான் அவரக்ளுக்கு ஒரு அதிரச்ச்ிலய உண்டாக்கி, உடதன 

நிறுத்தும்படிக்கும், அது ததவனுலடயதை்ை, அது பிசாசினுலடயது 

என்று ஜனங்கள் அறிந்துசகாள்ளும்படியும் சசய்ததன். புரிகிறதா? 

அவரக்ள் நை்ை ஜனங்கள். அது அவரக்ள் ததவனுலடய ஆவியினாை் 

மறுபடியும் பிறந்தவரக்ள் என்பலதக் காண்பித்தது, ஏசனன்றாை், 

அவரக்ள் தவதத்தின் மூைம் உண்லமலயக் கண்டு, அவரக்ள் உடதன 

ததவனிடத்திை், சரியாக திரும்பினர,் பாருங்கள். எனதவ, சாத்தான் 

ஜனங்களிலடதய ஏததா ஒரு காரியத்லத சசய்ய 
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முயன்றுசகாண்டிருந்தான் என்பலததய அது காண்பித்தது; அவரக்ள் 

அலனவரும் ததவபக்தியுள்ள, கிறிஸ்தவ ஜனங்கள். 

35 அது அவரக்ளிை் அதநகர ்என்னிடத்திை், “சதகாதரன் பிரான்ஹாதம, 

நாங்கள் உங்கள்தமை் எப்தபாதும் லவத்திருந்தலதக் காட்டிலும் அதிக 

நம்பிக்லகலய உங்கள் மீது லவத்துள்தளாம்” என்று கூறும்படி 

சசய்தது. 

36 காரணம், என்னசவன்று பாருங்கள், ததவன் எனக்களிதத்ுள்ள 

வரத்லதக் சகாண்டு, நான் என்ன சசய்திருக்க முடியும்? ததசம் 

முழுவலதயும் அை்ைது ஜனங்கலள என் காைடியிை் சகாண்டு 

வந்திருக்க முடியும். நாம் ஒரு ததசம் என்று குறிப்பிடுவது, 

“உைகிலுள்ள” அலனவலரயும் அை்ை, இங்கிருந்து, யுத்தத்திை் 

பலியாகப் தபாகிறவரக்லள அை்ை. நான் கிறிஸ்தவரக்லள, 

உண்லமயான விசுவாசிலயக் குறிப்பிடுகிதறன், அதுதவ சிறந்த…நாம் 

ததசத்லதக் குறித்து தபசுகிதறாம், நாம் “மீண்டும் பிறந்த 

ஜனங்கலளக்” குறித்து பிரசங்கிக்கிதறாம், ததசதல்தப் குறித்து, 

அலதத் தான் நாம் தபசுகிதறாம். இங்குள்ள ஒவ்சவாருவலரயும் அை்ை, 

நாம் வாழும் இவ்வுைகம் மிகவும் அசுத்தமாகவும், தசறாகவும் உள்ளது, 

அதாவது—அதாவது அவரக்ள் மண்ணாயிருந்து மண்னுக்குத ்

திரும்புகின்றனர.் நான் மறுபடியும் பிறந்த கிறிஸ்தவரக்லளதய, 

உண்லமயான கிறிஸ்தவரக்லளக் குறித்தத தபசிக் 

சகாண்டிருக்கிதறன். 

37 ஒரு காரியத்லதக் குறித்து ஒரு மனிதன் என் மீது மீண்டும் சீறி விழ 

நான் காத்துக்சகாண்டிருக்கிதறன். அண்லமயிை் ஒருவர ் என்னிடம் 

வந்து, “கிறிஸ்து தலரயிை் உமிழ்ந்தலதக் குறித்து, இந்தக் கருத்லத, 

தன்னுலடய உமிழ்நீரினாை், தசறுண்டாக்கி, அலத ஒருவருலடய 

கண்களிை் பூசினலதக் குறித்து” கூறினார.் தமலும், “எவ்வளவு 

அசுத்தமும், அழுக்குமாயிருந்த, அவர ் உமிழ்ந்த, அவருலடய 

வாயிலிருந்து சவளி வந்த அவருலடய உமிழ்நீரினாதை! அது எவ்வளவு 

சுகாதாரமற்றதாயிருந்தது, மண்ணிதை உமிழ்ந்து, தசறுண்டாக்கி, 

அலத ஒரு மனிதனுலடய கண்களின் தமை் பூசினார”் என்றார.் 

நான், “ஆனாை் அவன் பாரல்வயலடந்தவனாய் திரும்பி வந்தாதன” 

என்தறன். பாருங்கள், அது தான். 

38 தமலும் அந்த அதத மனிதன்! அவரக்ள் என் இடதத்ிற்கு அருகிை் 

நிரவ்ாணிகளின் முகாம் ஒன்லறத் திறந்தனர,் உங்களுக்குத் சதரியும், 

நீசச்ை் குளம். தமலும்—தமலும் அந்த மனிதன் தன்னுலடய பிள்லளகள் 

ஒவ்சவாருவரும் அங்கு சசன்று அந்த நீசச்ை் குளத்திை் நீந்த நுலழவு 

சீடட்ு வாங்கித் தந்துள்ளார.் அவரும் அவருலடய மலனவியும் கூட, 

அங்கு அந்த நீசச்ை் குளத்திை் நீந்துகின்றனர.் என் சதகாதரிகதள, 

என்லன மன்னியுங்கள். ஆனாை் அங்கு நாள்ததாறும் நீந்தச ்சசை்லும் 



12                                                                                                         The Ever-Present Water From The Rock 

ஏறக்குலறய நூறு அை்ைது இருநூறு சபண்களிை், ஒவ்சவாரு நாளும்; 

ஸ்திரீகள், இன்று அந்த சபண்கள், எை்ைா தீடட்ுகலளயும் மற்ற 

காரியங்கலளயும், அந்த தண்ணீரிை் கழுவுகின்றனர,் அவரக்ள் 

வாயிை் உள்ள அசுத்தம் மற்றும் அழுக்லக, அலத விழுங்கி, மற்றும் 

அலத சவளிதய துப்புகின்றனர.் அவர ் என் மீது சீறி எழ 

தவண்டுசமன்று நான் விரும்புகிதறன், பாருங்கள். 

39 அவரக்ள், “கிறிஸ்து இன்று வாழ்ந்து சகாண்டிருந்தாை், அவர ்புரிந்த 

சுகாதாரமற்ற சசயலின் நிமித்தமாக அவலர லகது 

சசய்திருப்பாரக்ள்” என்றனர.் 

40 அலதக் குறித்து எப்படி? நான் என்ன சபாருட்படுத்திக் கூறுகிதறன் 

என்பலத நீங்கள் புரிந்து சகாண்டிருப்பீரக்ள் என்று நான் நிசச்யம் 

நம்புகிதறன். அவரக்ள் அந்த நீசச்ை் குளத்திற்கு சசை்கின்றனர,் 

அவரக்ளிை் அதநகர ்வியாதிகதளாடு, தமகப்புண், தமகசவடல்ட தநாய் 

மற்றுமுள்ள ஒவ்சவாரு காரியத்ததாடும், அங்கு சசை்கின்றனர.் 

தண்ணீலர வாயிசைடுத்து துப்புவது தபான்ற சசயை் புரிந்து, 

அங்தகதய அந்த விதமாக சுற்றி கழுவிக் சகாள்ளுதை். 

உண்லமயாகதவ, அது சுகாதாரமா? 

41 எனதவ, ஓ, என்தன, சதகாதரதன, சதகாதரிதய, நாம் வாழ்ந்து 

சகாண்டிருக்கும் இந்த நாள்! இது கரத்்தருலடய வருலகக்கான 

தநரமாயுள்ளதத! சலபக்கு ஒதர ஒரு நம்பிக்லகயுண்டு, அது தான் 

கரத்்தருலடய வருலக. 

42 பாருங்கள், அந்த காரியங்கலள என்னாை் நிறுத்த முடியாது; அது 

அவசியமும் இை்லை. அலவகள் இங்தக இருக்கும் என்று தவதம் 

முன்னுலரத்துள்ளது. என்னாை் அலவகலள தடுத்து நிறுத்த முடியாது. 

ஆனாை் நியாயத்தீரப்்பிற்கான அந்த தநரம் வருகிறதபாது, அதற்கு 

நான் விதராதமாயிருந்ததன் என்பதற்கு, என் சத்தம் பரதைாகத்திை் 

பதிவு சசய்யப்பட்டிருக்க தவண்டுசமன்று நான் விரும்புகிதறன். நான் 

அதற்கு விதராதமாயிருந்ததன். 

43 இந்த தவதாகமம் ததவனுலடய வாரத்்லத என்பலத நான் இன்னமும் 

விசுவாசிக்கிதறன். ஆலகயாை் இதற்கு முரணாக, உைகிை் தவசறதும், 

இலத எப்தபாதும் தடுதத்ு நிறுத்த முடியாது. ஆனாை் இங்குள்ள இந்த 

தவதாகமம், இது சத்தியமாயிருக்கிறது, இது ததவனுலடய 

வாரத்்லதயாயுள்ளது. எனதவ இப்சபாழுது நமது—நமது—நமது 

கப்பலின் பாலய கீதழ இறக்கி, அந்த சமாதானமுள்ள 

இலளப்பாறுதலின் துலறமுகத்திை் சிறிது தநரம் நங்கூரமிடுதவாம். 

தமலும்—தமலும் நாலளக்கு நாம் கப்பலை தவசறங்காவது ஒட்டிச ்

சசை்ைைாம், ஆனாை் இப்சபாழுது நாம் நங்கூரமிடட்ு நமது பரதைாகப் 

பிதா தம்முலடய வாரத்்லதயின் மூைம் நம்முடன் தபசுலகயிை், 
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அவருலடய சத்தத்லதக் தகட்தபாம், அவர ்இன்று தபசுவாசரன்று நாம் 

நம்புகிதறாம். 

44 தமலும் இன்றிரவு, இப்சபாழுது, உங்களுக்குள்ள சிறு தகள்விகலளக் 

சகாண்டு வாருங்கள். இப்சபாழுது, மற்றவரக்ளுக்கு சகடுதி 

விலளவிக்கப்தபாகும் தகள்விகள் அை்ை. நீங்கள் அலதச ் சசய்தாை், 

அப்சபாழுது அது…நான் கண்டிப்பாக, அந்த தகள்விக்கு பதிலுலரக்க 

மாட்தடன், பாருங்கள். ஆனாை் நீங்கள், தவசறததா ஒன்லற, “பாருங்கள், 

இப்சபாழுது, நான் ஒரு குறிப்பிட்ட காரியத்லதச ் சசய்ய தநரிட்டாை், 

நாம் இலத சசய்ய தவண்டுசமன்று ததவன் கூறுகிறாரா?” என்று 

தகடக்ைாம். அை்ைது, உங்கள் இருதயத்திை் உள்ள சிறு தகள்விகள், 

உங்களுக்குத் சதரியும். அை்ைது, “சதகாதரன் பிரான்ஹாம், எங்களிடம் 

வரங்கள் கிரிலய சசய்து வருகின்றன, நாங்கள் இந்த விதமாக அை்ைது 

அந்த விதமாக அலவகலள சசயை்படுத்த தவண்டுமா? அை்ைது 

நாங்கள் என்ன சசய்ய தவண்டும்?” அது தவதத்திலிருந்து நான் திருப்பி 

பதிை் அளிக்கக் கூடிய ஒன்று, நீங்கள் பாருங்கள். அப்படிப்பட்ட ஏததா 

ஒன்லற சிறியதாக எழுதிக்சகாண்டு வாருங்கள். நான் 

மகிழ்சச்ியலடதவன். தகள்விகள் ஒன்றும் இை்ைாமற்தபானாை், 

அப்சபாழுது நான் ஏதாவசதாரு சபாருலளத் சதரிந்துசகாண்டு, 

கரத்்தருக்குச ் சித்தமானாை், இன்றிரவு உங்களிடம் பிரசங்கிப்தபன். 

இது ஞாயிற்றுக்கிழலம, நான்… 

45 சசன்ற ஞாயிறு, நான் சதகாதரன் காபிலுலடய சலபக்குப் தபாகப் 

புறப்பட்தடன். இந்த சலபயிை் மணி அடிப்பலதக் தகட்தடன், நான் 

முற்றத்திை் இங்குமங்கும் நடந்ததன். என்னாை் அலதப் 

சபாறுத்துக்சகாள்ள முடியவிை்லை. அவ்வளவு தான். நான் உங்கள் 

மணி ஓலசலயக் தகட்தடன், எனதவ நான்—நான்—நான் 

வரதவண்டியதாயிற்று. 

46 எனதவ இப்சபாழுது நாம் நம்முலடய தலைகலள இப்சபாழுது 

வணங்கி, சஜப வாரத்்லதயிை், நம்முலடய சிருஷ்டிகரிடம் 

தபசுதவாமாக. யாருக்காகிலும் ஒரு விதசஷித்த விண்ணப்பம் உண்டா? 

உங்கள் லககலளயுயரத்்தி, அப்படிதய, “நான்…” என்று கூறுங்கள். 

அலத சதரியப்படுத்துங்கள். உங்கள் இருதயங்களிை் என்ன உள்ளது 

என்பலத ததவன் அறிவார.் இப்சபாழுது உங்கள் விண்ணப்பங்கலள 

உங்கள் மனதிை் லவத்துக்சகாள்ளுங்கள். 

47 மகா பரிசுத்தமுள்ள ததவதன, உமது மனதின் சிந்லதகளினாலும், 

உமது வாயின் வாரத்்லதயினாலும் வானங்கலளயும் பூமிலயயும் 

சிருஷ்டித்தவதர. எங்கள் கரத்்தராகிய, இதயசு கிறிஸ்துவின் முைமாய், 

நீர ் எங்களுக்காக சசய்துள்ள எை்ைாவற்றிற்காகவும் உமக்கு நன்றி 

சசலுத்தும்படிக்கு, நாங்கள் உமது சமுகத்திற்குள்ளாக 

வந்துசகாண்டிருக்கிதறாம். கரத்்தாதவ, இந்தக் காலையிை், நாங்கள் 

எங்தக நின்றுசகாண்டிருக்கிதறாம் என்றும், இந்தக் காலையிை் எங்கள் 
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ஸ்தானத்லதயும், காைத்தின் சரித்திரத்லதயும், வரவிருக்கும் எதிர ்

காைத்லதயும் அறிந்துசகாள்ள, நாங்கள் உமக்கு மிகுந்த 

நன்றியுள்ளவரக்ளாய் இருக்கிதறாம். ததவனுலடய கிருலபயினாை், 

நாங்கள் கை்வாரியின் இரத்தத்தினாை் கழுவப்பட்தடாம் என்றும், 

எங்கள் இருதயங்களிை் உள்ள விசுவாசத்தினாை், அவர ் இன்று 

வருவாரானாை், அவலர சந்திக்க நாங்கள் ஆயத்தமாக்கப் 

பட்டிருக்கிதறாம். நாங்கள், “கரத்்தராகிய இதயசுதவ, வாரும்” என்று 

சசாை்ை தவண்டும். 

48 தமலும் பாவம் சபருகி வருவலத நாங்கள் காண்கிதறாம், பாவத்தின் 

விலளவினாை் உைகம் தடுமாறிக் சகாண்டிருப்பதாக ததான்றுகிறது. 

எப்படியாய் மது அருந்துதை், சூதாடுதை், குடித்து ஆடுதை், நிரவ்ாணம், 

மற்றும், ஓ, ததவதன, ஜனங்களின் அசுத்தமும், அழுக்கும், 

தசறுமாயுள்ளது. எப்படிதயா அவரக்ள், அவரக்ளாை் உணர முடிந்தாை், 

கரத்்தாதவ! ததவபக்தியற்ற அந்த சிறிய பலழய ஆலடகலள அந்த 

விதமாக அணிந்து, அங்தக சவளிதய சதருவிை் சசை்லும் அந்த 

சபண்கள், அவரக்ள் பூசச்ியும் தூசுமாக இருக்கிறாரக்ள் என்றும், 

இன்னும் ஒரு வாரத்திை், அவரக்ள் மகிலமபடுத்திக் சகாண்டிருக்கும் 

அந்த சரிரத்லத பூசச்ிகள் தின்னக்கூடும் என்பலத அவரக்ள் 

உணருகின்றாரக்ளா? அந்த படல்டப் புழு அலத தின்று தபாடும் 

என்றும், அப்சபாழுது அவரக்ள் ஆத்துமா ததவனற்றதாய், 

கிறிஸ்துவற்றதாய், ஒரு நம்பிக்லகயுமற்றதாய் நித்தியத்திை் இருந்து, 

ஆழ்ந்த விரக்தியிை் மூழ்கி, அவருலடய வருலகயின்தபாது சவறுமதன 

அழிக்கப்படும் என்பலத அவரக்ள் உணருகிறாரக்ளா? ஓ ததவதன, 

இந்த அபாயத்லத அணுகிக்சகாண்டிருக்கிற ஒவ்சவாரு 

ஆத்துமாலவயும் நாங்கள் எசச்ரிக்கும்படி, எசச்ரிப்லபக் குறித்த—

குறித்த சத்தங்கலள எங்களுக்குத் தாரும். 

49 இன்று எங்கதளாடிரும். பிரசங்கியின் புத்தகதத்ிை் ஒருமுலற 

சாசைாதமான் கூறியவிதமாக, அதாவது நாங்கள் “புத்தியுள்ள 

சிற்பாசாரிகளாய்” இருக்கவும், “இந்த சலபயின் தமய்ப்பரக்ளாக” 

இருக்கவும், எங்களுக்கு “ஞானத்தின் வாரத்்லதகலளத்” தாரும். 

கரத்்தாதவ, நாங்கள் கூற தவண்டிய வாரத்்லதகலளத் ததடும்தபாது, 

இன்று காலை இங்கு மிகுந்த ததலவயுள்ள இருதயம் அலதப் பற்றிக் 

சகாள்ளும் தலைசிறந்த பலடப்புகளாக அலவகள் இருக்க 

தவண்டும்—அலவகள் இருக்க தவண்டும் என்று நான் சஜபிக்கிதறன். 

50 நாங்கள் மற்றவரக்ள் எங்கலள காணதவண்டுசமன்று கருதி, இன்று 

உஷ்ணமான கூலரயின் கீழ் இன்லறக்கு ஒன்று கூடவிை்லை, ஆனாை் 

நாங்கள் உம்லம தநசிப்பதனாலும், உம்மிடத்திலிருந்து தகடக் நாங்கள் 

வாஞ்சிதத்ுக்சகாண்டிருக்கிறபடியினாலும், நாங்கள் இங்கு 

வந்துள்தளாம். நாங்கள் தநசிக்கும் எங்கள் தநசர ் நீதர, உம்மிடமிருந்து 

வாரத்்லதகலளக் தகடக் நாங்கள் வாஞ்சிக்கிதறாம். நாங்கள் 

ஏற்கனதவ உம்மிடமிருந்து தகட்டலவகளுக்காக நாங்கள் 
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நன்றியுள்ளவரக்ளாயிருக்கிதறாம். அது எங்களிடம் நீடித்து நிற்கும். 

நாங்கள் உம்தபரிை் காத்திருக்லகயிை், இன்லறக்கு நீர ்எங்களுக்காக 

லவத்துள்ள பங்லக இப்சபாழுது எங்களுக்கு அளிப்பீராக. நாங்கள் 

இலத இயசுவின் நாமத்திை், அவர ்நிமித்தமாக தகடக்ிதறாம். ஆசமன். 

51 இப்சபாழுது அது…[ஒரு சதகாதரி அந்நிய பாலஷயிை் தபசுகிறாள். 

ஒரு சதகாதரன் அதற்கு அரத்்தம் உலரக்கிறார]் 

52 ஆவியானவரிடத்திலிருந்து வந்துள்ள இந்த உயரத்்துதை்களுக்காக 

நாம் நன்றி யுள்ளவரக்ளாய் இருக்கிதறம், இன்லறக்கு பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் நம்மிடம் தபசப்தபாகும் வாரத்்லதகலள நாம் 

கவனமாய் தகடக்ும்படி அலவ நமக்கு கூறி நம்லம எசச்ரிக்கின்றன. 

தமலும் அவர ் நமக்காக என்ன லவத்துள்ளார ் என்று நாமறிதயாம், 

ஆனாை் அவர ் நமக்கு சகாண்டு வரப் தபாகிற ஏததா ஒன்று இருக்க 

தவண்டும் என்பலத நாம் அறிதவாம். ஒருக்காை் அது உங்கள் மனதிை் 

உள்ள ஒரு தகள்விக்கு, அவர ்இதன் மூைம் தபசுவதாயிருக்கைாம். அவர ்

இந்தக் காலை சசய்தியின் மூைம் அவர ் அலத உலரக்கைாம். அவர ்

இன்றிரவு ஆராதலனயின் தபாது அலதக் கூறைாம். அவர,் இன்லறக்கு 

எங்தகா, வாரத்்லதகலளப் புரிந்து சகாள்ளும்படி யாலரதயா, அவர ்

எசச்ரிக்க முயற்சித்துக் சகாண்டிருப்பது தபான்று ததான்றுகிறது. 

53 இப்சபாழுது எழுதப்பட்ட வாரத்்லதக்கு நாம் திரும்பி, ஞாயிறு பள்ளி 

பாடத்திற்காக, யாத்திராகமம் புத்தகத்துக்கு சசை்தவாமாக. 

54 உங்களுக்கு ஞானஸ்நான ஆராதலன ஒன்று உண்டா? [சதகாதரன் 

சநவிை், “இை்லை, இன்று மாலை ஆறு மணி வலர இை்லை” என்று 

கூறுகிறார]் இை்லை. இந்த பிற்பகை் ஆறு மணிக்கு ஞானஸ்நான 

ஆராதலன இருக்கும். 

55 நாம் யாத்திராமம் 17-ம் அதிகாரத்துக்குச ் சசன்று, 5-ம் 

வசனத்திலிருந்து—சதாடங்கி, நான் நிலனக்கிதறன், யாத்திராமம் 17-ம் 

அதிகாரத்தின் 5-ம் மற்றும் 6-ம் வசனம். 

அப்றபாழுது கரத்்தர் மமாமசலய மநாக்கி: இஸ்ரமேை் மூப்பரிை் 

சிைலர உன்மனாமே கூே்டிக்றகாண்டு, நீ நதிலய அடித்த உன் 

மகாலை உன்னுலேய லகயிை் பிடித்துக் றகாண்டு, ெனங்களுக்கு 

முன்மன நேந்துமபா. 

அங்மக ஒமரபிமை நான் உனக்கு முன்பாகக் கன்மலையின்மமை் 

நிெ்மபன்; …அந்தக் கன்மலைலய அடி; அப்றபாழுது ெனங்கள் 

குடிக்க அதிலிருந்து தண்ணீர் புெப்படும் என்ொர;் அப்படிமய 

மமாமச இஸ்ரமேை் மூப்பரின் கண்களுக்கு முன்பாகச ்றசய்தான். 

56 இப்சபாழுது நான் இலத ஞாயிறு பள்ளிப் பாடப் சபாருள் என்று 

அலழப்தபனானாை், இன்லறய காலை பாடத்திற்காக, 
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தண்ணீர், என்னும் சபாருளாக நான் இலத எடுத்துக்சகாள்ள 

விரும்புகிதறன். 

57 இஸ்ரதவை் எப்சபாழுதுதம சரிதத்ிரப் பிரகாரமான உதாரணமாகத ்

திகழ்கின்றனர ் என்பலத நாமறிதவாம். காரணம், அவரக்ள் 

எகிப்திலிருந்து சவளி வரும் வலரக்கும், இஸ்ரதவைர ் ததவனுலடய 

ஜனங்களாக இருந்தனர,் அதன்பின்பு அவரக்ள் ததவனுலடய 

சலபயாயிருந்தனர,் ஏசனனிை் அவரக்ள் ஏலனய 

உைகத்ததாரிடமிருந்து பிரிதச்தடுக்கப்பட்டனர.் 

58 நாமும் உைகிலுள்ள மற்றவரக்ளினின்று பிரிதச்தடுக் 

கப்படும்தபாது, அப்சபாழுது நாம் சலபயாகிதறாம். ஆனாை் நாம் 

ஏலனய உைகத்துடன் சிக்கிக்சகாண்டிருக்கும் வலர, அப்சபாழுது 

நாம் சலபயிை் இருப்பதிை்லை. இப்சபாழுது இது ஆழமாகப் பதிந்து, 

அது தசர தவண்டிய இடத்லத அலடகின்றது என்று நான் நம்புகிதறன். 

பாருங்கள், நாம் உைகத்திலிருந்து தவறுபிரிக்கப்படும் வலரக்கும் நாம் 

சலபயாயிருப்பதிை்லை. நம்லம பிரித்துக்சகாண்டு, அசுத்தமான 

ஜனங்கலள விடட்ு சவளி வந்து, அவரக்ளுடன் சதாடரப்ு சகாள்ளாமை், 

அவரக்ளுலடய பாவங்களிை் பங்கு சகாள்ளாமை் இருக்கதவண்டும். 

அந்நிய நுகத்திதை அவிசுவாசிகளுடன் பிணக்கப்படாமை், உைகத்தின் 

காரியங்களிலிருந்து உங்கலள பிரித்துக் சகாள்ளுங்கள். 

59 தமலும் இஸ்ரதவைர ்எகிப்திை் இருந்ததபாது, அவரக்ள் ததவனுலடய 

ஐனங்களாயிருந்தனர.் அதன்பின்னர ் அவரக்ள் சவளிதய வரும்படி 

அலழக்கப்படட்ு, அை்ைது யாத்திலரயிை், சவளிதய வந்தவுடன், 

அவரக்ள் ததவனுலடய சலப எனறலழக்கப்பட்டனர,் ஏசனனிை் 

அவரக்ள் அப்சபாழுதுதான் தங்கலள உைகிலுள்ள மற்றவரக்ளினின்று 

தவறு பிரித்துக்சகாண்டனர.் 

60 சலப என்னும் சசாை்லுக்கு “சவளிதய அலழக்கபட்டவரக்ள்” என்று 

சபாருள். யாத்திலர, “சவளிதய அலழக்கப்படுதை்.” கிறிஸ்தவரக்ளாக, 

நாம் ஒவ்சவாருவரும், நம்முலடய வாழ்க்லகயிை் ஒரு யாத்திலரலய 

உலடயவரக்ளாயிருந்து வந்துள்தளாம். நாம் நம்முலடய 

கூட்டாளிகளிடமிருந்து நாம் சவளிதய அலழக்கபட்ட ஒரு தநரத்லத 

உலடயவரக்ளாயிருந்ததாம், நாம் ஒரு காைத்திை் ஐக்கியங் 

சகாண்டிருந்த ஜனங்கள் மத்தியிலிருந்து சவளிதய அலழக்கப்படட்ு, 

ஒரு வித்தியாசமான வழியிை் சசயை்படட்ு, ஒரு வித்தியாசமான 

வழியிை் தபசின ஜனங்களுடன் நடக்க ஒரு வித்தியாசமான 

ஜனங்களாதனாம். அது நம்முலடய வாழ்க்லகயிை் ஒரு 

யாத்திலரயாயிருந்தது. 

61 இஸ்ரதவைர ் ஜனங்கலள கரத்த்ர ் சவளிதய அலழத்ததபாது, 

அவரக்லள நமக்கு மிக அருலமயான உதாரணமாக அளித்தார.் 
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அவரக்ளுக்கு ஒரு யாத்திலர உண்டாயிருந்தது, அவரக்ள் அந்த—அந்த 

உைக மக்களிலடதயயிருந்து பிரிந்து சவளிதய வந்து, ததவனுக்சகன்று 

பிரிதச்தடுக்கப்படட் ஜாதியாக, விதசஷித்த ஜனங்களாயினர.் 

அவரக்ள் கிருபாசனத்தின் நிழை்களின் கீதழ நடந்தனர.் அவரக்ள் 

மகத்தான அக்கினி ஸ்தம்பத்தின் மூைம் வாழ்ந்து நடந்தனர.் கரத்்தர ்

அவரக்லள எகிப்திலிருந்து சவளிதய சகாண்டு வந்து, அவர ்

வாக்குத்தத்த பண்ணியிருந்த ததசதத்ுக்குக் அலழத்துச ்சசன்றார.் 

62 தமலும், இந்த யாத்திலரயிை், அவரக்ளுக்கு ஒரு ஆவிக்குரிய 

தலைவன் அளிக்கப்பட்டான், ஒரு தலைவன், அவன் 

தமாதசயாயிருந்தான், ஒரு—ஒரு மகத்தான மனிதனான அவன் 

அபிதஷகம் பண்ணப்பட்ட ஒரு மகத்தான தீரக்்கதரிசியாயிருந்தான். 

அவன் ஒரு ததவபக்தியுள்ளவனாயிருந்தான், அவன் ஒரு 

ததவபக்தியுள்ளவனாய் பிறந்தான். ததவன் அவலன தன் தாயின் 

கரப்்பத்திை் இருந்ததபாதத, அதற்கும் முன்தன அலழத்தார;் அந்த 

சந்ததிக்கு அவன் தலைவனாயிருக்கும்படி, அந்த ஜனங்கலள இந்த 

யாத்திலரயிை் சகாண்டு சசை்ைதவண்டும் என்பதற்காக, ததவன் 

உைகத்ததாற்றத்துக்கு முன்தப அவலன நியமித்தார.் 

63 இங்தக சகாஞ்ச காைத்திற்கு முன்னர,் இங்தக இந்த கூடாரத்திலுள்ள 

சிறு பிள்லளகளுக்கு நான் தபசி, அவரக்ளுக்காக ஒரு சிறிய 

சசய்திலய அளித்திருந்ததன்; எப்படி தயாசகதபத், அவள் எப்படி 

சஜபித்தாள் என்றும், அவளும் அம்ராமும், தமாதசயின் தகப்பன், 

ஜனங்கலள விடுவிப்பலதக் குறித்த ஒரு காரியத்லத சசய்வலதக் 

குறித்தும் கூறிதனன் இை்லை ஒரு சிறிய விளக்கமளித்திருந்ததன். 

அப்சபாழுது அம்ராம் ததவனுலடய தரிசனத்லத, இை்லை ததவதூதன், 

வடக்கு தநாக்கி நின்று, என்ன சம்பவிக்கப்தபாகின்றது என்று 

அவனுக்குக் கூறினலதக் கண்டான். பின்னர ்குட்டி தமாதச பிறந்தான். 

அவரக்ள் ராஜாவின் கட்டலளகளுக்கும் அசச்ுறுத்தை்களுக்கும் 

அஞ்சதவயிை்லை. தமாதசயின் தமை் ததவன் தம்முலடய கரத்லத 

லவத்திருந்தார ் என்பலத அவரக்ள் அறிந்திருந்தனர,் தமலும் அதுதவ 

அலதத் தீரத்்திருந்தது. அது உண்லம. ராஜா என்னதான் கூறினாலும் 

அரசியை் உைகம் என்னதான் கூறினாலும், தவறு என்ன கூறினாலும் 

கவலைப்படாமை், ததவனுலடய தம்முலடய கரத்லத தமாதசயின் 

தமை் லவத்திருந்தார ் என்பலத அவரக்ள் அறிந்திருந்தனர.் ஆகதவ 

அவலன முதலைகளின் மத்தியிை் சகாண்டு விடுவதற்கும், அவரக்ள் 

அஞ்சவிை்லை; இந்த முதலைகள் யாவும் சிறிய எபிசரய 

பிள்லளகலளத் தின்று சகாழுத்திருந்தன, அங்தக அவரக்ள் 

முதலைகளுக்கு பிள்லளகலள ஆகாரமாய்க் சகாடுத்திருந்தனர.் 

அததசமயத்திை் தமாதச ஒரு சிறு நாணற் சபட்டியினுள் லவக்கப்படட்ு, 

முதலைகளின் மத்தியிை், சரியாக அலவகளுக்கு மத்தியிை் 

விடப்பட்டான். ஏசனன்றாை், அவரக்ள் எதற்கும் அஞ்சவிை்லை, ததவன் 

தம்முலடய கரதல்த தமாதசயின் தமை் லவத்திருந்தார ் என்பலத 

அவரக்ள் அறிந்திருந்தனர.் 
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64 பாருங்கள், இப்சபாழுது, அததக் காரியத்லத, அதாவது நமது 

மகத்தான தலைவரான, பரிசுத்த ஆவிலய நாம் அறிந்துசகாள்ள 

முடியுமானாை் நைமாயிருக்குதம, ததவன் அவலர அனுப்பியுள்ளார.் 

அவர ் நமது தலைவர.் உைகம் என் கூறினாலும் கவலைப்படாமை், 

அவரக்ள் எவ்வளவுதான் உங்கலளப் பாரத்்து சிரித்தாலும் உங்கலளக் 

குறித்து பரியாசம் சசய்தாலும், நாம் நமது தலைவலரப் 

பின்பற்றுதவாதம! ததவன் பரிசுத்த ஆவிலய நமது தலைவராக 

இருக்கும்படி அனுப்பியுள்ளார.் புரிகிறதா? “இன்னும் சகாஞ்சக் 

காைத்திதை உைகம் என்லனக் காணாது, நீங்கதளா என்லனக் 

காண்பீரக்ள். நான் உைகத்தின் முடிபரியந்தம் உங்கதளாடிருந்து, 

உங்களுக்குள்தள இருப்தபன்.” எனதவ, நமது மகத்தான தலைவராகிய 

பரிசுத்த ஆவி, நம்முட கூட இருக்கிறார.் இப்சபாழுது நாம் இந்த 

தலைவலரப் பின்பற்றி, அவர ் சசய்யும்படி கூறுகிறலத அப்படிதய 

சசய்யதவண்டும். இந்த தலைவர ் நம்லம பாலத தவறச ்

சசய்யமாட்டார.் அவர ் எை்ைா தநரத்திலும் தவதாகப் பாலதயிை் 

நம்லம நடத்திச ்சசை்வார.் ஆனாை் அவர ்ஒன்றிற்காக ஒரு பக்கமும், 

தவருச ன்றிற்காக இந்த பக்கமும் விைகமாட்டார.் அவர ் தவதாகமப் 

பாலதயிை் சரியாக நிலைசகாண்டு நடத்துவார.் 

65 இஸ்ரதவைலர பிரயாணத்திை் சகாண்டு சசை்ை தமாதசக்கு ஒரு 

பாலத நியமிக்கப்பட்டிருந்தது, சிவந்த சமுத்திரத்லதக் கடந்து, 

தயாரத்ாலனக் கடந்து, வாக்குத்ததத்ம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்குள் 

பிரதவசித்தை். தமாதச வழிவிைகவிை்லை. ததவன் வழிவிைகவிை்லை. 

ஜனங்கள் வழிவிைகினதாை், சதாை்லைகள் தநரந்்தன. எனதவ, 

இப்சபாழுது இந்த காரியங்கலளக் குறித்து நாம் சிந்திப்தபாம். 

(என்லன மன்னிக்கவும்.) 

66 தமாதச, அபிதஷகம் பண்ணப்பட்ட தலைவனாயிருந்தான். 

முடிவிதை, அவன் ததவனாை் மாத்திரம் சசய்யக் கூடிய 

அலடயாளங்கலளயும் அற்புதங்கலளயும், ஜனங்களுக்கு 

காண்பித்திருந்ததபாது, அவன் இஸ்ரதவைருலடய முன்னிலையிலும் 

முப்பரக்ளின் முன்னிலையிலும் இலவகலளச ் சசய்து 

காண்பித்ததபாது, எகிப்து ததசத்திலிருந்து அவரக்லள விடுவித்து, 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட அந்த நன்லமயான ததசத்திற்கு 

அவரக்லளக் சகாண்டு சசை்ை, தமாதச அபிதஷகம் 

பண்ணப்பட்டிருந்தான் என்ற திருப்திலய அவரக்ள் அலடந்திருந்தனர.் 

அதன்பின்பு தமாதச ததவனின் நாமத்திை் இந்த மகத்தான 

சசயை்கலளப் புரிவலத அவரக்ள் கண்டதபாது, அவலனப் பின்பற்ற 

அவரக்ள் சித்தம் சகாண்டனர,் அவன் அவரக்லள சவளிதய சகாண்டு 

வந்து, சிவந்த சமுத்திரத்தின் வழியாக உைரந்்த தலரயிை் கடக்கச ்

சசய்து, வனாந்திரத்தின் வழியாக யாத்திலரயிை் சகாண்டு 

சசன்றான், அது அவரக்ள் தசாதலனயின் தநரமாயிருந்தது. 
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67 ஒரு நபர ் கிறிஸ்துலவ தன்னுலடய இரடச்கராக ஏற்றுக் 

சகாள்ளும்தபாது, எை்ைாதம தலைகீழாகிவிட்டதுதபாை அவனுக்கு 

ததான்றுகிறது. ஆனாை், இந்த மனிதன் பரிசுத்த ஆவியின் 

அபிதஷகத்திற்குள் வருவதற்கு முன்பு; இந்த நபர,் அவன் முதைாவதாக 

பரிசுத்தமாக்கப்படுதலின் சசயை்முலறலய உலடயவனாய் இருக்க 

தவண்டும். அவனுலடய வாழ்க்லகயிை் அவன் ஒரு தசாதலனயின் 

தநரத்லத உலடயவனாக இருக்க தவண்டும். உங்கள் அலனவருக்குதம 

அது உண்டாயிருந்தது. அவருக்கு இந்த தசாதலன தநரம் இருந்தது. 

“ததவனிடத்திை் வரும் ததவனுலடய புத்திரன் ஒவ்சவாருவனும், 

முதைாவது சிட்சிக்கப்படட்ு, தண்டிக்கப்பட தவண்டும், தண்டிக்கப்பட 

தவண்டும். நாம் சிடல்சலய சகிக்க முடியாவிட்டாை், நாம் 

ததவனுலடய புத்திரராயிராமை்; தவசிப்பிள்லளகளாயிருக்கிதறாம், 

அப்சபாழுது நாம் ததவனுலடய புத்திரர ் அை்ை” என்று தவதம் 

கூறியுள்ளது. ஆனாை் “ததவனிடத்திை் அன்பு கூருகிறவரக்ளுக்கு 

சகைமும் நன்லமக்கு ஏதுவாக நடக்கிறது” என்பலத அறிந்து 

சிடல்சலய சகிக்கும்தபாது, நாம் ததவனுலடய குமாரரும் 

குமாரத்திகளுமாயிருக்கிதறாம், அதன்பின்பு அவர ் மீடக்ப்படும் நாள் 

வலரக்கும் நம்லம பரிசுத்த ஆவியினாை் முத்தரிக்கிறார.் பாருங்கள், 

அது தான் நாம் கடந்து சசை்ைதவண்டிய சிடல்ச, பிரயாலச. 

இஸ்ரதவை், சரித்திரப்பிரகாரமான ஒரு முன்னலடயாளமாக, இந்த 

சிடல்சலய ஏற்றுக்சகாள்ள தவண்டியிருந்தது. 

68 இப்சபாழுது, அவரக்ள் எகிப்திலிருந்ததபாது, கரத்்தர ் தமாதசலய 

அனுப்பினார.் அவன் தகாலை நீட்டினான், அப்சபாழுது வண்டுகளும், 

தபன்களும் பூமியிை் ததான்றின. அவன் சூரியனுக்கு தநராக 

நீட்டினதபாது, அது அஸ்தமித்தது. அவன் தண்ணீரின் தமை் தகாலை 

நீட்டினதபாது, அது இரத்தமாக மாறினது. ஏன், இஸ்ரதவைருக்தகா 

கானானிை்…—தகாதசனிை், ஒரு மகிலமயான தருணம் 

உண்டாயிருந்தது; அங்கு சூரியன் அஸ்தமிக்கவிை்லை, அவரக்லள 

வாலதகள் தாக்கவிை்லை; ஏன், அவரக்ள் ஒரு மகதத்ான தருணத்லத 

அனுபவித்துக்சகாண்டிருந்தனதர! 

69 நீங்கள் முதலிை் இரட்சிக்கப்பட்டதபாது, உங்களுக்கு இருந்ததுதபாை. 

ஒவ்சவாரு காரியமும், பறலவகள் வித்தியாசமாகப் பாடின, 

ஒவ்சவான்றும் இனிலமயாயிருந்தது. ஓ, என்தன, நீங்கள் முதலிை் 

இரட்சிக்கப்பட்டதபாது, ஒவ்சவாரு காரியமும் எப்படி இனிலமயாக 

இருந்தது! ஆனாை் அதன்பின்பு தசாதலனயின் தநரம் வந்தது, 

சிட்சிக்கப்படுதை், பரிசுத்தமாகுதலின் தநரம், உைகின் 

காரியங்களிலிருந்து உங்கலள பரிசுத்தமாக்குதை், “பாரமான 

யாவற்லறயும், உங்கலள சுற்றி சநருங்கி நிற்கிற பாவத்லதயும் 

தள்ளிவிடுதை்.” நீங்கள், ஒரு மனிதன், உங்களுலடய 

புலகபிடிப்பலதயும், உங்களுலடய மது அருந்துவலதயும் நிறுத்த 

தவண்டும், நீசச்ை் குள அலறகளுக்கு நீங்கள் சசை்வலதயும், 
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உங்களுலடய முழு இரவு சீட்டாட்டத்லதயும் நிறுத்த தவண்டும். அந்தக் 

காரியங்கள் எை்ைாவற்லறயும், இதயசு கிறிஸ்துவின் இரத்தத்திலுள்ள 

விசவாசத்லதக் சகாண்டு அலவகளுக்காக நீங்கள், உங்கலளதய 

பரிசுத்தமாக்க தவண்டியதாயிற்று. உங்கலள பரிசுத்தமாக்குவது! 

சபண்களாகிய நீங்கள் உங்கள் தலைமுடிலய நீளமாக வளரச ்சசய்து, 

உங்கள் உலடகலள நீளமாக்கி, நீங்கள் முன்பிருந்தலதவிட 

வித்தியாசமாக நடந்துசகாள்ள தவண்டியதாயிற்று. பரிசுதத் 

மாக்கப்படுதலின் தநரம்! அதநக முலற அவரக்ள் முரட்டாட்டம் 

பண்ணி, தங்கள் பலழய வழக்கங்களுக்குச ் சசன்றனர;் பாருங்கள், 

அது ஒரு ததவனுலடய பிள்லள அை்ை, பாருங்கள். ததவனுலடய பிள்ள 

கை்வாரிலய தநராக தநாக்கி, அது அவனுலடய நன்லமக்காக என்று 

அறிந்து சகாள்கிறான். 

70 ஆலகயாை் அந்த தநரத்திற்குப் பின்னர,் இஸ்ரதவலிை், அங்தக 

சபரிய விழுந்து தபாதை் தநரந்்தது. இந்த சபரிய சநருக்கமான தநரம் 

வந்ததபாது, அப்சபாழுது அவரக்ள் ஒரு பக்கத்திலிருந்து மற்சறாரு 

பக்கத்திற்கு, விழுந்துதபாகத் சதாடங்கினர.் அதன்பின்னர ்

அவரக்ளுலடய தபசச்ிை், “பாருங்கள், நாம் எகிப்திதைதய 

தங்கியிருந்தாை் நைமாயிருக்கும். நம்முலடய ஆத்துமாக்கள் இந்த 

சமை்லிய அப்பத்லத சவறுக்கின்றன” என்றனர.் தவறு வாரத்்லதகளிை் 

கூறினாை், நான் அலத இப்சபாழுது சரித்திரப்பிரகாரமாக எடுத்துக் 

சகாண்டாை், அலதத் தான் அவரக்ள் கூறினர.் 

71 இப்சபாழுது நவீன காைத்திை், அது, “ஓ, ஒவ்சவாரு புதன் இரவும் 

சஜபக் கூட்டம்! ஒவ்சவாரு ஞாயிறு காலையிலும், மறுபடியும் சலபக்கு 

தபாக தவண்டியதாயுள்ளதத! நாம் என்ன தகடக்ிதறாம்? அததக் 

காரியம்; தபாதகர ் நின்று சகாண்டு பிரசங்கம் சசய்கின்றார;் 

பாடை்கள்; மீண்டு அதுதவ” என்கின்றனர.் பாருங்கள், அப்படியானாை் 

நீங்கள் கடலமக்கு அங்கு சசை்கின்றீரக்ள். நீங்கள் ஒரு 

ஆராதிப்பவரை்ை. ஆராதிக்கும் ஒருவன் தன்னுலடய ததவனுக்கு 

முன்பாக தன்லன சவளிப்படுத்தவும், ஆராதிக்கவும், அவருலடய 

நன்லமகளுக்காக ததவலனத் துதிக்கவும் அங்கு சசை்கிறான்; 

ஒவ்சவாரு வாரத்்லதலயயும், அவன் அலதப் பற்றிக்சகாள்கிறான். 

72 அது ஒரு காதை் விவகாரத்லதப் தபான்றது. நீ ஒரு சபண்ணுடன் 

சசன்றுசகாண்டிருந்தது, அது ஒரு கடலம என்று நீ அறிந்திருந்தாை், 

அை்ைது நீ வாலிபமாயிருந்ததபாது, நீ ஒரு லபயதனாடு சசன்று 

சகாண்டிருந்தது. “இந்தப் லபயதனாடு நான் சசை்ை தவண்டும் என்று 

அம்மா விரும்புகிறார,் ஆனாை் என்னாை் அவதனாடு சகித்துக் சகாள்ள 

முடியவிை்லை.” அவன் வந்து உன்லனப் பாரப்்பதிை் உனக்கு ஒன்றும் 

கிலடக்காது. இை்லைசயன்றாை், சபண்லணக் குறிதத்ு லபயனுக்கும், 

அை்ைது லபயலனக் குறித்து சபண்ணுக்கும் அததவிதமாகத்தான் 

என்றாை். நீ அவளுடன் சசை்லும்தபாது, அவள் உன்லன சலிப்பலடயச ்

சசய்கிறாள்; நீ அவளுடன் சசை்வலத தாய் விரும்புகிறாள், ஏசனனிை் 
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அவள் அம்மா விரும்புகிற மாதிரியான சபண்ணாய் இருக்கிறாள். 

பாருங்கள், அது உன்லன சலிப்பலடயச ்சசய்கிறது; காதை் விவகாரம் 

எதுவும் இை்லை. எனதவ நீ சபாருட்படுத்துவதிை்லை, நீ 

சுத்தப்படுத்திக்சகாள்ள விரும்புவதிை்லை, நீ தபாய் அவலளக் காண 

விரும்பவிை்லை. அது ஒரு…ஏன், அது ஒரு பயங்கரமான காரியம். 

தமலும் அவன் உன்லனக் காண வரும்தபாது, என்தன, அவன் சீக்கிரம், 

வீட்டிற்குச ்சசன்றுவிட்டாை் நைமாயிருக்கும் என்று நீ விரும்புவாய். 

73 “அவர ் ஏன் மிக நீண்ட தநரம் பிரசங்கம் சசய்கிறார?் இலதக் 

குறிதச்தை்ைாம் மற்றும் ஒவ்சவாரு காரியத்லதக் குறித்து என்ன?” 

என்று நீ கூறும்தபாதும் அந்தவிதமாகதவ அது உள்ளது. பாருங்கள், 

நீங்கள் அன்பு சகாள்ளாமை் இருக்கிறீரக்ள். 

74 ஆனாை் இன்று காலை ஆவியானவர ் உனக்கு எசச்ரிக்லக 

விடுத்துள்ளபடியாை், நீ ஒவ்சவாரு வாரத்்லதலயயும் இறுகப் 

பற்றிக்சகாள்ளும்தபாது, பாருங்கள், “ஒவ்சவாரு வாரத்்லதயும் இறுகப் 

பற்றிக் சகாளுதை்.” அலதக் குறித்து தான் ஒருக்காை் அவர ்

உங்களுக்கு உலரத்திருப்பார.் இறுகப் பற்றிக் சகாள்ளுதை்! 

ததவனுலடய வாரத்்லத ஒவ்சவான்றும், நித்தியஜீவனாயுள்ளது. 

சூழ்நிலை என்னவாயிருப்பினும், சலபக்கு சசை்லுதை் ஒரு 

மகிழ்சச்ியாயிருக்கிறது. அது உஷ்ணமானாலும், குளிரானாலும், 

அைட்சியமானாலும், ஜனங்கள் வீண் சந்தடி 

சசய்துசகாண்டிருந்தாலும், உறுமினாலும், அவரக்ள் என்ன 

சசய்துசகாண்டிருந்தாலும், கரத்்தருலடயலடய வாரத்்லதலயக் 

தகட்பது அப்சபாழுதும் ஒரு மகிழ்சச்ியாகதவயிருக்கிறது. 

அப்படியானாை் நீ உண்லமயாகதவ கிறிஸ்துதவாடு அன்பு 

சகாண்டிருக்கிறாய், பாருங்கள், நீ சசை்ை பிரியப்படுவாய். 

75 “பாருங்கள், தததன, இததா மீண்டும் ஞாயிறு காலை வந்துள்ளது, 

நாம் பிள்லளகளுக்கு முகம் கழுவி, அங்கு சசை்ை தவண்டும் என்று 

நான் நிலனக்கிதறன். என்தன, அது சலிப்பாயுள்ளதத!” என்பாயானாை், 

பாருங்கள், நீ அன்பு சகாண்டிருக்கவிை்லை. 

76 ஆனாை் நீங்கள் உண்லமயாகதவ அவரிை் அன்பாயிருந்தாை், 

ஞாயிறு காலை வரும் வலர உன்னாை் காத்திருக்க முடியாது, 

அவரக்ளுடனிருக்க நீங்கள் சசன்று விடுவீரக்ள். தமலும் நாம், 

புறப்பட…ததவனுலடய ஜனங்கள், அவரக்ள் உங்கலள சலிப்பலடயச ்

சசய்வதிை்லை. ஏன், அவரக்ள்—அவரக்ள் சதகாதர 

சதகாதரிகளுமாயுள்ளனர.் நான் வழக்கமாக கூறுவது தபாை, “ஒரு 

குளிரந்்த காலையிை் நீங்கள் தசாள சவை்ைப் பாலகப்தபாை அவ்வளவு 

சகட்டியாகிவிடுகின்றீரக்ள்.” அது—அது கலரவதிை்லை, அது 

ஒன்தறாசடான்று ஒட்டிக்சகாள்ளுகிறது, உங்களுக்குத ் சதரியும், அது 

இறுகிவிடும். இப்சபாழுது, அது ஒரு நயமற்ற சவளிப்படுத்துதை், 

ஆனாை் நான் என்ன சபாருட்படுத்துகிதறன் என்பலத நீங்கள் அறிந்து 
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சகாள்ளும்படியாக இலதக்—இலதக்—இலதக் கூற முயற்சித்துக் 

சகாண்டிருக்கிதறன், நீங்கள் பாருங்கள். நீங்கள் ஒருவதராசடாருவர ்

ஒட்டிக் சகாண்டிருக்கின்றீரக்ள். குளிர ் அதிகமாகுந்ததாறும், அது 

இன்னும் இறுக்கமாக ஒட்டிக்சகாள்கின்றது. அந்தவிதமாகத்தான் அது 

நம்தமாடு இருக்க தவண்டும். குளிரந்்த… 

பூமிக்குரிய நண்பரக்ள் லகவிடும்தபாது, 

அவலர இன்னும் இறுகப் பற்றிக் சகாள்கிதறன். 

77 நாம் முக்கியமானவரக்ள் என்பதனாை், நாம் ஒருவரிசைாரு வர,் 

அன்பு கூருவதிை்லை; ஆனாை் நாம் அன்பு கூறுவது, 

ஒவ்சவாருவருக்குள் இருக்கும் கிறிஸ்துவாகும், நீங்கள் பாருங்கள். 

அதாவது நாம் அன்பு கூறுகிறது, நம்முலடய ஜீவியங்களிலிருக்கிற 

ததவனாகும். இப்சபாழுது நாம் ஒன்று கூட பிரியப்படுகிதறாம். இந்த 

பலழய பாடலை நாம் பாடுவதுண்டு: 

நம்முலடய இருதயங்கலள கிறிஸ்தவ அன்பினாை் 

பிலணக்கும் உறவு ஆசிரவ்திக்கப்படுவதாக; 

ஒதர சிந்லதயுள்ளவரக்ளின் ஐக்கியம் 

பரத்திை் உள்ளலதப் தபான்றது. 

பாருங்கள், ஒதர சிந்லதயுள்ளவரக்ளின் ஐக்கியம் பரதத்ிை் உள்ளதற்கு 

ஒப்பானது. 

நம்முலடய பிதாவினுலடய சிங்காசனத்திற்கு முன்பாக, 

நமது ஆரவ்மான சஜபங்கலள ஊற்றுகிதறாம்; 

நமது பயங்களும், நமது நம்பிக்லககளும், நமது குறிதகாள்களும், 

நமது ஆறுதை்களும், நமது கவலைகளும் ஒன்றாயுள்ளன. 

78 புரிகிறதா? ஆம், ஐயா! ஒருவர ் ஒரு ஆசீரவ்ாதத்லத 

உலடயவராயிருக்கும்தபாது, நாம் அலனவருதம அலதக் குறித்து 

மகிழ்சச்ி சகாள்கிதறாம். ஒருவர ் துக்கப்படும்தபாது, நாம் அவருடன் 

துக்கப்படுகிதறாம். நாம், நாம் அலனவரும் ஒன்றாயிருக்க 

விரும்புகிதறாம். இப்சபாழுது நாம் அந்தவிதமாகத்தான் இருக்க 

தவண்டும். 

79 இஸ்ரதவைரும் அவ்வாதற இருக்க தவண்டிய வரக்ளாயிருந்தனர.் 

ஆனாை் அது அவரக்ளுக்கு பாரமாகி, “ஓ, இந்த பலழய சமை்லிய 

அப்பம், தூதரக்ளின் அப்பம்! பாருங்கள், நாம் ஏன் இந்த பலழய 

சமை்லிய அப்பத்லதக் குறித்து கவலைப்படுகிதறாம்? எங்கள் 
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ஆத்துமாக்கள் இந்த அப்பத்லத சவறுக்கின்றதத! எை்ைாதம 

தவறாயுள்ளது. தமலும்—தமலும் ஒவ்சவாரு இரவும் வானத்திலிருந்து 

விழும் இந்த மன்னாலவக் காட்டிலும், ஏன், எகிப்திலுள்ள சவள்லளப் 

பூண்லடயும் சகாம்மட்டிக் காலயயும் புசித்தாை் நைமாயிருக்கும்” 

என்றனர.் நீங்கள் பாருங்கள், அவரக்ளுலடய இருதயங்கள் 

யாத்திலரக்கு ஆயத்தமாயிருக்கவிை்லை. 

80 ஒரு மனிததனா அை்ைது ஸ்திரிதயா சலபக்குச ் சசை்வலதக் 

குறித்துக் குலற கூறி, அவரக்ள் சலபக்கு சசை்வலதக் குறித்து மிகவும் 

தசாரவ்ுற்றாை், அவரக்ள் யாத்திலரக்கு ஆயத்தமாகவிை்லை. அது 

உண்லம. எங்தகா ஏததா தவறுள்ளது. 

81 ஓ, நீங்கள் ததவனிை் அன்பு கூரந்்து, நீங்கள் அலனவருதம ஒருமித்து, 

பரதைாகதத்ுக்குச ்சசை்வதாக நீங்கள் எண்ணியிருக்கும்தபாது! 

என்தன ஐக்கியம், என்தன சதய்வீக சந்ததாஷம், 

நித்திய புயத்தின் தமை் சாரந்்திருப்தபன்; 

ஓ, என் கரத்்தர ் மிக அருகாலமயிை் இருப்பதனாை் என்தன ஒரு 

ஆசீரவ்திக்கப்பட்ட சமாதானம், 

அவருலடய நித்திய புயத்தின் தமை் சாரந்்திருப்தபன். 

என்ன ஒரு…இந்த பாடை்கலள நாம் பாடுகிதறாம். 

நாம் நம்முலடய பரிமாற்றமான துன்பங்கலளப் பகிரந்்து 

சகாள்கிதறாம், 

நம்முலடய பரிமாற்றமான பாரங்கலளச ்சுமந்து சகாள்கிதறாம்; 

அடிக்கடி நாம் ஒவ்சவாருவருக்காகவும், 

அனுதாபக் கண்ணீர ்வழிந்ததாடுகிறது. 

நாம் பிரிந்து சசை்லும்தபாது, 

நமக்குள் அது தவதலனலய அளிக்கிறது; 

ஆயிலும் நாம் இன்னமும் இருதயத்திை் இலணந்தவரக்ளாய், 

அடுத்த சஜப கூட்ட தநரத்திை் மீண்டும் சந்திப்தபாசமன நம்புகிதறாம். 

(ஆம், ஐயா, இருதயத்திை் இன்னமும் இலணந்துள்தளாம்!) 

82 இப்சபாழுது நீங்கள் யாத்திலரக்காக ஆயத்தமாகிக் 

சகாண்டிருக்கிறீரக்ள், பாருங்கள், நீங்கள் வாக்குத்தத்தம் 

பண்ணப்பட்ட ததசத்துக்குள் பிரதவசிக்க ஆயத்தமாகிக் 
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சகாண்டிருக்கிறீரக்ள். தசாதலனயின் தநரங்கள், அது ஆபத்தான 

இடம்; வனாந்தரம், தசாதலனயின் தநரங்கள். 

83 இஸ்ரதவை், தன்னுலடய தசாதலன தநரத்தின்தபாது, அவரக்ள் 

ஒருவதராசடாருவர ் சண்லடயிடட்ுக் சகாண்டு, வீண் சந்தடி சசய்து, 

அப்பத்லத சவறுத்தனர.் தமலும் அவரக்ள் எகிப்துக்கு திரும்பிச ்சசை்ை 

விரும்பினர.் 

84 அதன்பின்னர ்அவரக்ள் தங்கள் தலைவலனக் குறித்தத குலற கூறத் 

சதாடங்கினர.் ஓ, அவன் அவரக்லள வழி தவறச ் சசய்து 

சகாண்டிருக்கிறான் என்று அவரக்ள் பயந்தனர;் அவன் தன்லன ஒரு 

தலைவன் என்று காண்பித்த பிறகும், அவன் தலைவன் என்பலத 

ததவன் நிரூபித்திருந்தார.் “பாருங்கள், ஒருக்காை் நாம் சற்று மூடபக்தி 

லவராக்கியமுள்ளவரக்ளாய் நடந்துவிட்தடாம். தமலும்—தமலும் 

ஒருக்காை் நாம் யாவரும், வழி தவறிவிட்தடாம்,” அை்ைது, இப்படிப்பட்ட 

தவசறதாவது ஒன்லறக் கூறுதை், பாருங்கள், அவரக்ள் ததவனுக்கும் 

தமாதசக்கும், ததவனுக்கும் அவருலடய தலைவனுக்கும் எதிராக 

தபசிக்சகாண்டிருந்தனர.் 

85 இப்சபாழுது நாம், “வாரத்்லதக்கு அரத்்தம் இதுவா அை்ைது 

இை்லையாசவன்று எனக்குத் சதரியாது,” மற்றும், “பரிசுத்த ஆவிலயக் 

குறித்து எனக்குத் சதரியாது; எனக்கு அலதக் குறித்து சிறிது சந்ததகம் 

இருக்கிறது. அலத அறியாத மற்றவரக்லள எனக்குத் சதரியும்” என்று 

கூறும் ஒரு நிலைக்கு நீங்கள் வரும்தபாதத. பாருங்கள், எகிப்துக்கு 

திரும்பி விடுகின்றீரக்ள். புரிகிறதா? 

86 நீங்கள் பாலதயிை் நிலைத்திருக்க தவண்டுசமன்று உண்லமயாய் 

தீரம்ானங் சகாண்டிருந்தாை், இந்தத் தலைவருடன், பரிசுத்த 

ஆவியானவருடன் நிலை சகாள்ளுங்கள், வாரத்்லதயிை் 

நிலைசகாள்ளுங்கள். நீங்கள் ஆவிதயாடு நிலை சகாள்ளும்தபாது, அது 

உங்கலள வாரத்்லதயிை் நிலை சகாள்ளச ் சசய்யும். அது உண்லம. 

அது உங்கலள வாரத்்லதயின் பாலதயிை், வழி நடத்திச ் சசை்லும். 

அலதக் குறித்து நீங்கள் பயப்பட தவண்டாம். அது உங்களுக்கு தீங்கு 

சசய்யாது, நீங்கள் காயப்பட்டாை், அது உங்களுக்கு உதவி சசய்யும். 

அது எை்ைா காயங்கலளயும் ஆற்றும், பரிசுத்த ஆவியானவர ்

ஆற்றுவார.் 

87 இப்சபாழுது இந்த சாலையிை், அவரக்ள் இந்த விதமாக வந்தப் 

பிறகு, அவரக்ள் ஒதரப் என்னும் ஒரு இடத்லத அலடத்தனர ்என்று நாம் 

கண்டறிகிதறாம். தமலும் ஓ-தர-ப், ஓதரப், அதன்பின்னர ் நாம் 

கண்டறிவது…நாம் அந்தப் சபயலர விளக்குதவாம். அங்குதான் அந்த—

அந்த ஓதரப் என்ற சபயர ் ஒரு “வறண்ட இடம்” அை்ைது ஒரு 

“பாலைவனம்” என்று சபாருள்படுகிறது. 
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88 தாம் சலபயிை் ஒருவதராசடாருவர ் சகாண்டுள்ள 

ஐக்கியத்தினின்றும், பரிசுத்த ஆவியானவருடன் சகாண்டுள்ள 

ஐக்கியத்தினின்றும் விைகிவிடும் தபாது, அது நம்லம ஒரு உைரந்்த 

இடத்திற்கு, ஒரு பாலைவனத்திற்கு சகாண்டு வருகிறது, அங்கு 

ஒன்றுதம உயிர ் வாழ்வதிை்லை, ஒவ்சவான்றும் அதன் தமை் 

குத்துந்தன்லமசகாண்டதாய் மாத்திரதமயுள்ளது. பாருங்கள், ஒரு—ஒரு 

வனாந்திரம், ஒரு சிறு கற்றாலழத் துண்டு அதன் தமை் குத்துந்தன்லம 

சகாண்டது. அது என்னசவன்று உங்களுக்குத் சதரியுமா? அது 

தண்ணீர ்இை்ைாத ஒரு விலைமதிப்பற்ற சிறிய மிருதுவான இலை, அது 

ஒரு குத்துந்தன்லமயாகும்படி தானாகதவ இறுகிக்சகாள்கிறது. 

அப்படிப்பட்ட ஒருவலர நீங்கள் காணும்தபாது, அதற்கு மாத்திரம் 

சரியானபடி தண்ணீர ்கிலடத்திருந்தாை், அது ஒரு விலைதயறப் சபற்ற 

ஆத்துமாவாயிருக்கும், ஒரு சமன்லமயான சிறிய இலையாய் அை்ைது 

ஏதாவதாயிருந்திருக்கும். ஆனாை் அதற்கு பதிைாக, அது தன்லன 

இறுகச ் சுற்றிக் சகாண்டு குதத்ுந்தன்லமயாகி, எை்ைாவற்லறயும் 

குத்துகிறது, உங்களுக்கு சதரியுமா, குலறயும் கண்டு பிடிக்கின்றது. 

அதற்கு ததலவயானது தண்ணீர ் மடட்ுதம. அவ்வளவுதான். அதற்கு 

ஒரு—ஒரு எழுப்புதை், இை்லைசயன்றாை் ஒரு பிரித்தை், 

கரத்்தரிடத்திலிருந்து ஒரு புத்துணரச்ச்ிதய ததலவப்படுகிறது. நீங்கள் 

அதற்கு தண்ணீர ் சகாடுத்தாை், அது—அது தன்னுலடய தன்லமலய 

சவளிப்படுத்தும். 

89 ஆனாை், அந்த இடத்திை் வசிப்பவரக்ள் அந்த சூழ்நிலையின் 

காரணமாக அவதியுற தவண்டியவரக்ளாய் இருந் கின்றனர.் 

அப்படிப்பட்ட சூழ்நிலையிை் வாழ விரும்புகிறவரக்ள், ஒவ்சவாரு 

காரியத்திலும் குத்துவதும், வம்பு சசய்வதும், மற்றும் 

சண்லடயிடுவதும் அலதப் தபான்று கடுஞ்சினக்கு முறை், பாருங்கள், 

நீங்கள் அந்த சூழ்நிலையிை்தான் வாழ்வீரக்ள், அவ்வளவுதான். ஆனாை் 

நாம் அங்கு வசிக்க தவண்டியதிை்லை, நாம் அங்தக தரித்திருக்க 

தவண்டிய அவசியமிை்லை. 

90 இப்சபாழுது, இந்த ஓதரப் என்னுமிடத்திை் ததவனுக்கு ஜனங்களின் 

தமை் தசாரவ்ு உண்டானது, ஏசனனிை் இவரக்ள் இவ்விடத்திை் அலைந்து 

திரிந்து இந்நிலைலயயலடந்திருந்தனர.் அவரக்ள் அந்த பாலதயிை் 

நடக்க மனதிை்ைாதிருந்தபடியாை், அவர ்அவரக்லள சுற்றி அலழத்து 

வந்தார.் அவரக்தளா பாலத தவறி—பிரதான பாலதலய விடட்ு, பக்க 

பாலதயிை் நுலழந்தனர.் அப்சபாழுது இது ததவன் ஒரு பயங்கரமான 

சசயலைப் புரியக் காரணமாயிற்று. அவர…்தமாதச ததசத்லத 

நியாயத்தீரத்்த அந்த நியாயத்தீரப்்பின் தகாலை எடுத்து, தண்ணீலரக் 

சகாண்டு வர, கன்மலைலய அடிக்கும்படி ததவன் சசய்தார.் 

91 இப்சபாழுது, இலத நாம் புரிந்து சகாள்தவாமானாை், இதிை் ஒரு 

அழகிய பாடம் இங்தக உள்ளது, பாருங்கள். நாம் நிலை தவறி, உைகக் 

காரியங்களிை் சிக்குண்டதனாை், ததவன் உைகத்தின் தியாயத் 
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தீரப்்லப லகயிசைடுத்து, நாம் சுயாதீனராவதற்காக, தமது சசாந்த 

குமாரலனக் கை்வாரியிை் அடிக்க தவண்டியதாயிற்று. நான் கூறுவது 

உங்களுக்குப் புரிகின்றதா? 

92 இப்சபாழுது, இஸ்ரதவை் ஜனங்கள் அங்கு அலடந்தவுடன், 

அவரக்ளுக்குத் தண்ணீர ் அளிக்க தவண்டும் என்பதற்காக, இந்த 

உைரந்்த இடம் கை்வாரியாக ஆக்கப்பட்டது. அங்கு ததவன் தமாதசலய 

தநாக்கி, அவர,் “உன் தகாலை எடுதத்ுக் சகாண்டு, மூப்பலரக் கூட்டிக் 

சகாண்டு தபா, நான் உனக்கு முன்பாகக் கன்மலையின் தமை் 

நிற்தபன்” என்றார.் இந்தக் கன்மலை கிறிஸ்துதவ. தமாதச, அவன் 

இஸ்தரை் ததசத்தின் மீது நியாயத்தீரப்்லபக் சகாண்டு வந்திருந்த 

தகாதைாடு, இந்த அதத தகாலை எடுத்துக் சகாண்டு, ததவனுலடய 

நியாயத் தீரப்்புகலள அந்த கன்மலையின் தமை் அடித்தான். 

பாரத்்தீரக்ளா? ஜனங்களுலடய பாவங்கலள அவன் தகாலிை் 

எடுத்துக்சகாண்டான். அலதக் சகாண்டு, அவன் ஜனங்கலள 

அடித்திருக்க தவண்டும். ஆனாை் ஜனங்கலள அடிப்பதற்கு பதிைாக, 

அவன் கன்மலைலய அடித்தான். அந்தக் கன்மலை, ததவனுலடய 

கிரிலயயின் மூைம், இரட்சிப்லபக் சகாண்டு வந்து, அழிந்துதபாகின்ற 

ஜனங்களுக்கு தண்ணீலரக் சகாண்டு வந்தது. அது மரிதத்ு 

சகாண்டிருக்கும் ஜனங்களுக்கு ஜீவலனக் சகாண்டு வந்தது. ததவன் 

தம்முலடய—தம்முலடய தகாைான ஒரு நியாயத்தீரப்்பின் தகாலை 

எடுத்து அலதத்தான் சசய்தார,் ததவன் இந்தக் தகாலிை் என்னுலடய 

பாவங்கலளயும், உங்களுலடய பாவங்கலளயும் சுற்றிக்சகாண்டார;் 

அது நம்லம அடித்திருக்கதவண்டும், ஆனாை் அது கிறிஸ்துலவ 

அடித்தது; அவரிலிருந்து தண்ணீர ்புறப்படட்ு வந்தது, அதாவது “ஆவி,” 

நமக்கு ஜீவலனயளிக்க பரிசுத்த ஆவி அவரிலிருந்து புறப்படட்ு 

வந்தது. இப்சபாழுது நாம் நித்திய ஜீவலனப் சபற்றுள்தளாம். 

இப்சபாழுது, அந்த கன்மலை கிறிஸ்துவாயிருந்தது. இப்சபாழுது நாம் 

கவனிக்க தவண்டும். 

93 இந்தக் கன்மலைலயக் குறித்த அதநக அறிவுப்பூரவ்மான 

ஓவியங்கலள நான் கண்டிருக்கிதறன். அண்லமயிை், அலவகளிை் மிக 

முக்கியமான ஒன்லற நான் பாரத்்ததன், அதிை் ஒரு குன்றின் உசச்ியிை் 

ஒரு—ஒரு சிறு பாலற அங்தக இருந்தாக வலரயப்பட்டிருந்தது. 

தமலும்—தமலும் தமாதச இந்தக் கன்மலைலய அடித்திருந்ததாக 

கருதப்படட்ு, இஸ்ரதவைர ் அங்தக கீதழயிருந்து ஒரு ததநீர ்

தகாப்லபயினாை் தண்ணீலரப் பிடிப்பது தபாைவும், இந்த 

கன்மலையிலிருந்து தண்ணீர ்சிறிதாக சதறித்து விழுவலத குடிப்பது 

தபான்றுமிருந்தது. இப்சபாழுது அது யாதரா ஒருவரின் 

தயாசலனயாயிருந்தது. 

94 அனாை் இந்த கன்மலையிலிருந்து தண்ணீர ் புறப்பட்டதபாது, 

இருபது இைடச்ம் ஜனங்கள் மடட்ுமை்ைாமை், காலளகள், ஓட்டகங்கள், 

மற்றும் ஒவ்சவான்றும் அதிலிருந்து வந்த தண்ணீலரத் சதாட்டிகளிை் 
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பருகின. அது அங்கிருந்து புறப்படட்ு பாய்ந்ததாடின ஒரு 

நீதராலடயாயிருந்ததத! 

95 இன்லறக்கு அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவியாகிய கிறிஸ்துலவ அப்படித் 

தான் சித்தரிக்க முயற்சிக்கின்றனர.் “அது ஒரு சிறு சதளிப்பு.” 

பாருங்கள், ததவன் ஒருவர ் உண்டு என்று உங்கலள விசுவாசிக்கச ்

சசய்ய தபாதுமான அளவு. இை்லைதய. 

96 அது திரளான தண்ணீராயிற்தற! தாவீது, “என் பாத்திரம் நிரம்பி 

வழிகிறது!” என்றான். அது பரிசுத்த ஆவியின் சபாங்கிப் பீறிடட்ுப் 

பாய்தைாயுள்ளது. 

97 ஜனங்கள் அலதக் கண்டு பயப்படுகின்றனர.் சிை ஜனங்கள், 

“பாருங்கள், நான் இலத அை்ைது அலத சசய்துவிடுதவன் என்றும், 

அை்ைது நான் சற்று ஆழமாக சசை்ை தநரந்்தாை், நான் சற்று 

பயப்படுகின்தறன். சிறிது தூரம் சசன்ற யாராவது ஒருவலர 

உங்களுக்கு என்னாை் காண்பிக்க முடியும்” என்கின்றனர.் ஆனாை் 

ஒருவர ் தபாதுமான தூரம் சசை்ைவிை்லை என்பலத நீங்கள் 

ஒருதபாதும் சுட்டிக் காண்பிக்க தவண்டாம். புரிகிறதா? ஆமாம், 

தபாதிய அளவு தூரம் சசை்ைாத வரக்லளக் குறித்து எப்படி? 

98 இப்சபாழுது, மாம்சீகமான சசயை்களிை் ஈடுபடட்ு, தவறான 

பாலதயிை் வழிவிைகிச ் சசன்ற சிைலர நாம் உலடயவரக்ளாய் 

இருந்து வந்துள்தளாம். தமலும்—தமலும் ததவன் அை்ை, ஜனங்கள் தான் 

அவ்விதம் சசய்தனர…்நை்ை தலைலம இை்ைாதது, தபான்ற 

காரணத்தாை், அவரக்ள் தவறான பாலதயிை் சசன்று, அவரக்ள் மூட 

மதாபிமானத்திற்குள் சசன்றுவிட்டனர.் அதன்பின்னர ்முழு உைகமும், 

பிசாசு அவரக்லளச ் சுட்டிக்காட்டி, “அலதப் பாருங்கதளன்! அலதப் 

பாருங்கதளன்!” என்கின்றது. 

99 பாருங்கள், இன்னும் ஒரு துவக்கத்லதக் கூட ஒருதபாதும் 

சசய்யாமலிருக்கிற தகாடிக்கணக்கானவரக்லள இன்று காலையிை் 

நான் நின்று சுட்டிக் காட்டடட்ும். அவரக்லளக் குறிதச்தன்ன? 

பாருங்கள், அவரக்ளுலடய நிலைலய தநாக்கிப் பாருங்கள். 

இன்லறக்கு எய்க்மலனப் தபான்றுள்ள ஒரு நபலர தநாக்கிப் 

பாருங்கள், உயரிய…அவரக்ள், “சபந்சதசகாஸ்ததயினர ்

ஒழுக்கமற்றவரக்ள் மற்றும் அருவருப்பானவரக்ள், தமலும் அவரக்ள் 

படிக்காதவரக்ள்” என்று அலதப்தபான்சறை்ைாம் கூறுகின்றனர.் 

உைகத்திை் மிக உயரந்்த படித்த மனிதரக்ளிை் ஒருவரான, 

எய்க்மலனப் பாருங்கள். அவன் அறுபது இைடச்ம் குழந்லதகள், 

ஆண்கள் மற்றும் சபண்கலளயும், சகான்று தபாட்டாதன, அறுபது 

இைடச்ம் ஆத்துமாக்கள். அப்படிப்பட்ட ஒருவலர நீங்கள் சுட்டிக் 

காண்பிக்க விரும்பவிை்லை. 
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100 ஆனாை் படிக்கத் சதரியாத சிை நபரக்ள், தவகாகமத்திலுள்ள சிை 

சபயரக்லளக் கூட தவறாக அலழக்கக் கூடியவர,் அை்ைது ஏதாவது 

சசாை்லியிருக்கைாம் அை்ைது ஏதாவது தவறு சசய்திருக்கைாம், 

அை்ைது ஏததனும் தவறு சசய்திருந்தாை், சசய்தித்தாள்கள் அலத 

எை்ைா இடங்களிலும் எழுத விரும்புகின்றன, தமலும், “அவரக்ள் 

நம்பப்படத்தக்கவரக்ளை்ை” என்று கூறுகின்றன. 

101 ஆலகயாை் அலத நம்பமுடியாவிட்டாை், கை்வியினாை், 

அவரக்ளிடம் இன்றுள்ள அறிவுப்பூரவ்மான காரியங்கலள ஏன் 

நம்பக்கூடாது? அடாை்ஃப் ஹிடை்லரப் பாருங்கள். இன்றுள்ள உைகிை் 

அறிவிை் சிறந்தவரக்லளப் பாருங்கள். அவரக்லளப் பாருங்கள். “சபண் 

வாத்திை் கிலடக்கும் சலமயற்குழம்பு தான் ஆண்வாத்திலும் 

கிலடக்கும்” என்னும் ஒரு பலழய பழசமாழி உண்டு. 

102 நீங்கள் சசய்ய தவண்டியது என்னசவனிை், பரிசுத்த ஆவியின் 

உதவிலயக் சகாண்டு, எது சரி மற்றும் தவறு என்று பகுத்தறிந்து, எது 

சரி மற்றும் தவறு என்பலத எடுதத்ுக்சகாள்ளுங்கள். 

103 இப்சபாழுது, அவரக்ளுக்கிருந்த இந்த கை்வாரியிலிருந்து, 

ஜனங்களுக்காக ஜீவத் தண்ணீர ்பாய்ந்தலத நாம் கண்டறிகிதறாம். 

104 இப்சபாழுது, சிை ஜனங்கள் தங்களுலடய இருதயங்களிலும் 

மற்றும் சிந்தலனயிலும், இஸ்ரதவைர ் யாவரும் தண்ணீலரக் குடித்து, 

பிறகு ஒட்டகங்களின் தமை் சுலமதயற்றி, தங்களுலடய குதிலரகளிை் 

தசணம், தபான்ற வற்லறக் கட்டி, தண்ணீலரப் பாய்சச்ின அந்த 

கன்மலைலய அங்தகதய விடட்ுவிடட்ு, தங்களுலடய பிள்லளகலள 

அலழத்துக்சகாண்டு தவசறாரு இடத்துக்கு பிரயாணம் சசய்ததாக 

சிைர ்நிலனக்கின்றனர.் அது தவறு. 

105 அந்தக் கன்மலை அவரக்தளாடு கூட சசன்றது, அந்த தண்ணீர ்

அவரக்தளாடு கூட சசன்றது. இப்சபாழுது முதைாம் சகாரிந்தியர,் 10-ம் 

அதிகாரம், 11-ம் வசனம் என்று நான் நிலனக்கிதறன், நீங்கள் அதிை் 

“அந்தக் கன்மலை இஸ்ரதவைதராடு கூடச ் சசன்றது” என்பலதக் 

காணைாம். அன்றிலிருந்து அவரக்ள் எங்கு சசன்றாலும், அந்தக் 

கன்மலை அவரக்தளாடு கூட சசன்றது, தண்ணீரும் அவரக்லளப் 

பின்சதாடரந்்தது. 

106 என்ன ஒரு அழகான மாதிரி, தமலும் இன்று விசுவாசிக்கான ஒரு—

ஒரு அழகான பிடிப்பும் நங்கூரமுமாய் உள்ளது, அதாவது ஒருதரம் 

அடிக்கப்பட்ட அந்தக் கன்மலை, ஒருமுலற கை்வாரியிலிருந்து 

ஊற்றப்பட்ட தண்ணீர,் நாங்கள் எங்கிருந்தாலும் எங்களுடன் 

சசை்கின்றது என்பலத அறிந்திருந்தனர.் ஓ, என்தன! அது ஒரு 

குறிப்பிட்ட இடத்லத அலடந்துவிடட்ு, “பாருங்கள், தநற்றுக்கு முந்தின 

நாள் நமக்கு அங்தக, தண்ணீர ் கிலடத்தது” என்று கூறுவதை்ை. 

இன்லறக்கும் நாம் இங்தகதய, தண்ணீலரப் சபற்றுள்தளாம், 
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ஏசனனிை் அந்தக் கன்மலை கிறிஸ்துதவ! கிறிஸ்து தநற்றும், இன்றும், 

என்றும் மாறாதவராயிருக்கிறார.் 

107 பாருங்கள், அந்தக் கன்மலை இஸ்ரதவைதராதட கூடச ் சசன்றது. 

அவரக்ள் அந்தக் கன்மலைலயப் பின்சதாடரவிை்லை, ஆனாை் அந்த 

கன்மலை அவரக்லளப் பின் சதாடரந்்தது. ஆசமன். இஸ்ரதவை் 

தங்களுலடய பிரயாணத்லத தமற்சகாண்டனர.் அவரக்ள் 

சசய்யதவண்டியது ஒன்தற ஒன்று, அதாவது, தநரப்்பாலதயிை் சசன்று, 

தநராக வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்லத அலடய தவண்டும். 

தமலும் கன்மலையும் தண்ணீரும் அவரக்லளப் பின்சதாடரந்்தது. 

…அந்தக் கன்மலை அவரக்தளாதட சசை்லுதை்:… 

முதைாம் சகாரிந்தியர ்உங்களுக்கு அவ்வண்ணமாய்ச ்சசாை்லுகிறது, 

10-ம் அதிகாரம். சரி. 

…அந்தக் கன்மலை கிறிஸ்துதவ. 

108 ததவன் ஜனங்களின் நியாயத்தீரப்்புகலள எடுத்து, அலவகலள 

கிறிஸ்துவின் தமை் லவத்து, அவலர அடித்தார.் அப்சபாழுதிலிருந்து 

அந்தக் கன்மலையிை் ஒரு பிளவு இருந்தலத, நீங்கள் கவனித்தீரக்ளா? 

அங்தக தமாதச அடித்த, அதிை் ஒரு பிளவு ஏற்பட்டிருந்தது. அவ்வாதற 

அவர ் அடிக்கப்பட்ட தபாது, கிறிஸ்து ஒரு பிளலவ 

உலடயவராயிருந்தார,் “நம்முலடய மீறுதை்களினிமித்தம் அவர ்

காயப்பட்டார.் அவருலடய தழும்புகளாை் நாம் குணமாதனாம்.” அந்த 

ஜீவனிலிருந்து, இன்லறக்கு நாம் அனுபவித்துக் சகாண்டிருக்கும் 

ஜீவத்தண்ணீரக்ள் புறப்படட்ு வந்தன! 

109 இப்சபாழுது, இந்த ஜீவலன நாம் சபறதவண்டுமானாை், 

கிறிஸ்துவின் ஜீவன் சலபதயாடு தங்கியுள்ளலத, ஞாபகம் 

சகாள்ளுங்கள். அை்தைலுயா! ஓ, அடுத்த பத்து நிமிடங்களுக்கு 

நம்முலடய சிந்தலனகலள அங்தக நங்கூரமிட முடிந்தாை் 

நைமாயிருக்கும்! கிறிஸ்து சலபலயவிடட்ு விைகுவதிை்லை. 

“உைகத்தின் முடிவு பரியந்தம், சகை நாட்களிலும் நான் உங்களுடதன 

கூட இருக்கிதறன்.” அது ஜனங்கள்தான் கிறிஸ்துலவ விடட்ு விைகிச ்

சசை்கிறதாயுள்ளது, கிறிஸ்து ஜனங்கலள விடட்ு விைகுவதிை்லை. 

ஜனங்கள் தங்கள் அவிசுவாசத்தின் காரணமாக, அலத 

விடட்ுவிடுகின்றனர.் அவரக்ள் கிறிஸ்துலவ விடட்ு விடுகின்றனர,் 

கிறிஸ்து ஜனங்கலள விடட்ு விைகுவதிை்லை. 

110 இஸ்ரதவை் ஜனங்கள் நீதராலடலய விடட்ுச ்சசன்றனர,் நீதராலட 

இஸ்ரதவை் ஜனங்கலள விடட்ுச ் சசை்ைவிை்லை. புரிகிறதா? 

ஏசனன்றாை், தவதம், “கன்மலையும் தண்ணீரும் இஸ்ரதவை் 

ஜனங்கலளப் பின் சதாடரந்்தன” என்று சதளிவாககக் கூறுகிறது. 
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அவரக்லளப் பின்சதாடரந்்ததத! அவரக்ள் எங்கு சசன்றாலும், அதுவும் 

கூட, சசன்றது. 

111 ஓ, இந்தக் காலை, நமக்கு தநரமிருந்தாை், தயாசுவாவின் முதைாம் 

அதிகாரத்துக்கு, நான் திருப்ப விரும்புகிதறன், அங்தக அவர,் “உங்கள் 

காைடி மிதிக்கும் எவ்விடத்லதயும் உங்களுக்குக் சகாடுத்ததன். நீ 

தபாகும் இடசமை்ைாம் உன் ததவனாகிய கரத்்தர ் உன்தனாதட 

இருக்கிறார.் எந்த மனிதனுக்கும் பயப்படாதத. திடமனதாயிரு! உன் 

காைடி மிதிக்கும் இடம் எதுவாயிருப்பினும் பரவாயிை்லை, அங்கு நான் 

உன்தனாதட கூட இருப்தபன்” என்றார.் ததவன் தயாசுவாவுடன் 

சசை்லுதை்! 

112 அதத ததவன் இந்தக் காலையிை் தம்முலடய சலபயுடன் கூட 

சசை்கிறார.் அப்பாலுள்ள இந்த ஊற்றிலிருந்தும் நாம் குடிப்தபாமாக. 

நீங்கள் எங்கு காைடி லவத்தாலும், உங்களுக்குத் தண்ணீர ்சகாடுதத்ு 

ஜீவலனயளிக்க, ததவன் அங்கு உங்கதளாடிருப்பார.் “காைத்தின் 

முடிவுபரியந்தம், நான் உங்களுடதன கூட எப்தபாதும் இருப்தபன்.” 

கிறிஸ்து தநற்றும், இன்றும், என்றும் மாறாதவராயிருக்கிறார.் 

ததவனுலடய பிரமாணங்கள். 

113 இப்சபாழுது நீங்கள், “அப்படியானாை், சதகாதரன் பிரான்ஹாதம, 

நாம் சசய்யதவண்டிய காரியங்கலள நாம் ஏன் சசய்வதிை்லை? நமது 

வரங்களும் சலபயிலுள்ள மற்றலவகளும், ஏன் அலவ இருக்க 

தவண்டிய நிலையிை் இை்லை? ஏன் நமது சலப தான் இருக்க 

தவண்டிய ஸ்தானதத்ுக்கு தன்லன உயரத்்திக் சகாள்ளவிை்லை?” 

என்று தகடக்ைாம். ஜனங்கள், தசாதலன தநரத்திை், இஸ்ரதவைர ்

சசய்ததுதபாை பின்வாங்கிப்தபாகின்றனர.் ததவன் அவரக்லள 

லகவிடட்ுவிட்டதாக அவரக்ள் நிலனக்கின்றனர.் 

114 ஆனாை், ஞாபகம் சகாள்ளுங்கள், கன்மலை இஸ்ரதவைலர 

ஒருதபாதும் விடதவயிை்லை. இஸ்ரதவைதரா கன்மலைலய 

விடட்ுவிட்டனர,் கன்மலை எை்ைா தநரத்திலும் அவரக்தளாடு கூட 

உள்ளது என்பலதக் குறித்து அவரக்ள் மறந்துவிட்டனர.் அது அங்தகதய 

இருந்தது, பாலதயிை் முடிவு வலர அது அவரக்ளுடன் சசன்றது. “அது 

அவரக்லளப் பின் சதாடரந்்தது.” அது தபசும் தூரத்திை் தான் இருந்தது. 

அது தகடக்ும் தூரத்திை் தான் இருந்தது. அை்ைது, அது காணும் 

தூரத்துக்கும் அப்பாை் இை்லை. 

115 கிறிஸ்துவும் அப்பாை் இை்லை! இன்லறக்கு சலபதயாடு, அவர ்

தபசும் தூரத்துக்கு அப்பாை் இை்லை. உங்களிை் சிைர ் பின் வாங்கிப் 

தபாய், தவறான காரியங்கலளச ் சசய்து, நீங்கள் சந்ததாஷத்லத 

இழத்திருக்கிறீரக்ள், உங்களுலடய தண்ணீர ் உைரந்்துவிட்டது. அவர ்

இன்னும் உங்களிடமிருந்து தபசும் தூரத்திை் தான் இருக்கிறார.் அவர ்

உங்கலளப் பின் சதாடருகிறார.் நீங்கள் சசய்யும் ஒவ்சவாரு 
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அலசலவயும், நீங்கள் சசய்யும் ஒவ்சவான்லறயும் அவர ் அறிவார.் 

அவர ்காட்சியிை் வர நீங்கள் அவலர அலழக்க தவண்டுசமன்று அவர ்

வாஞ்சிதத்ுக்சகாண்டிருக்கிறார.் 

116 இன்லறக்கு இந்த மகத்தான சபந்சதசகாஸ்தத அலசவு, நீங்கள் 

அவலர காட்சிக்கு அலழக்க தவண்டுசமன்று ததவன் காத்துக் 

சகாண்டிருக்கிறார.் நீங்கள் அவருடன் தபசும் தூரத்திை் தான் 

இருக்கிறீரக்ள். நாம் தவறு சசய்து, பாவம் சசய்து, புறமுதுலக 

அவருக்கு காட்டி, தமலும்—தமலும் சசய்யக் கூடாத காரியங்கலளச ்

சசய்திருந்ததபாதிலும், அவர ் இன்னும் நம்முடன் இருக்கிறார.் அவர ்

நம்முடன் கூட இருப்பதாக கிறிஸ்து வாக்களித்துள்ளார.் 

117 தவதம், “தண்ணீர ் இஸ்ரதவை் புத்திரலர பின்சதாடரந்்தது” என்று 

உலரதத்ுள்ளது. அவரக்ளுக்கு தாகம் ஏற்பட்டதபாது, தண்ணீர ்

அருகாலமயிலுள்ளலத அவரக்ள் அறிந்திருந்தனர.் 

118 இப்சபாழுது, இந்தக் காரியங்கள் பிரமாணங்களாை் 

கடட்ுப்படுத்தப்படுகின்றன. ததவனுலடய அலமப்பு அலனத்துதம 

விதிகளாை் அலமக்கப்படட்ுள்ளது. இப்சபாழுது நாம் 

எடுத்துக்சகாள்ள…நாம் ஒரு நிமிடம் நிறுத்திக்சகாள்தவாமாக. 

119 பூமிலய நாம் எடுத்துக்சகாள்தவாம். அது இருபத்து நான்கு 

மணிக்கு ஒரு முலற முழுலமயாக ஒரு சுற்று சுற்றி வருகிறது, மிகவும் 

சரியானது, அதாவது…சரியான தநரத்லத காண்பிக்கக்கூடிய, ஒரு 

கடிகாரத்லத நம்முலடய எை்ைா விஞ்ஞானத்லதக் சகாண்டும் 

ஒருதபாதும் நம்மாை் உற்பத்தி சசய்ய முடியவிை்லை. ஒவ்சவாரு 

முலறயும், அவரக்ள் உருவாக்கும் சிறந்த கடிகாரங்களும் கூட, ஒரு 

ஆண்டிை், எத்தலனதயா நிமிடங்கள் முன்தனாக்கி அதிகமாக அை்ைது 

பின்தனாக்கி இயங்குகின்றன. ஆனாை் பூமிதயா ஒருதபாதும் ஒரு 

வினாடியும் தவறாமை் சசயை்படுகிறது. இன்லறய விஞ்ஞானிகளும், 

வான மண்டை நிபுணரக்ளும் உங்களுக்கு, இப்சபாழுதிலிருந்து 

இருபது அை்ைது இப்சபாழுதிலிருந்து ஐம்பது ஆண்டுகள் கழித்து, 

சூரியனும் சந்திரனும் ஒன்லறசயான்று கடக்கும் என்று 

சசாை்லுமளவிற்கு அது அவ்வளவு பரிபூரணமாயிருக்கிறது. அது அதன் 

இருபத்து நான்கு மணி தநர சுற்றுபாலதயிை் திரும்பும்தபாது, மற்றும் 

அது அதனுலடய தநரத்திை் ஒரு பருவத்திற்கான வட்டப் பாலதயிை் 

சுற்றுகிறதபாது, அது ஒரு வினாடியும்கூட இழப்பதிை்லை. 

அை்தைலுயா! அது ததவனுலடய விதிகளின்படி இயங்கிக் 

சகாண்டிருக்கிறபடியாை், அது பரிபூரணமாயிருக்கிறது. 

120 அந்த அலை எப்சபாழுது சவளிதய எழும்பிச ்சசை்லும் என்ற, அந்த 

ஒரு நிமிடத்லதயும் அவரக்ள் அறிந்துள்ளனர,் ஏசனனிை் சந்திரன் எந்த 

தநரத்திை் மலறகிறது என்று அவரக்ளுக்குத் சதரியும். ததவன் 

எை்ைாவற்லறயும் தமது விதிகளினாை் ஒழுங்குக்குள் சகாண்டு 
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வந்துள்ளார.் சந்திரன் மலறயும்தபாது, அலைகள் அததனாடு 

மலறகின்றன. சந்திரன் தமதை எழும்பும்தபாது, இங்தக அலைகளும் 

அதனுடன் ததான்றுகின்றன. சந்திரன் எப்சபாழுது மலறயும் என்றும், 

அந்த தநரமும் அவரக்ளுக்குத் சதரியும். அலத அவரக்ள் அதநக 

ஆண்டுகளுக்கு முன்தப பஞ்சாங்க நாட்காட்டியிை் எழுதி லவத்து, ஒரு 

நிமிடம் கூட பிசகாமை், அலைககள் எப்சபாழுது தாழும் என்று, 

உங்களுக்குக் கூற முடியும். நிசச்யமாக, ஏசனனிை் 

அந்தவிதமாகத்தான் சந்திரன் மலறகிறது, ஏசனனிை் அது 

ததவனுலடய விதியின்படி அலமந்துள்ளது. 

121 அன்சறாரு நாள், மிசச்ிகன் ஏரிக்கலரயிை், நான் நின்று 

சகாண்டிருந்ததன். கனடாவுக்குப் தபாகும் வழியிை் தான், நான் 

சுப்பீரியர ்ஏரிக்குச ்சசன்தறன், அது ஏரளான தண்ணீலரக் சகாண்டது. 

அங்கு நான் நின்றுசகாண்டு, “இது இங்தக இந்த சபரிய நீரளவின் 

குறுக்தக எத்தலன லமை்கள் உள்ளன!” என்று நான் எண்ணிதனன். 

அதன்பின்னர ்நான் மிஷி-…இை்லை சுப்பீரியர ்ஏரிலயக் கடந்து, நான் 

மிசச்ிகன் ஏரிக்கு வந்ததபாது, அதிலும் ஏறக்குலறய திரளான தண்ணீர ்

இருந்தது. தமலும் அங்கு, சுப்பீரியர ்ஏரியிலிருந்து மிசச்ிகன் ஏரி வலர, 

மிசச்ிகன் ஏரியிலிருந்து ஒண்டாரிதயா ஏரி வலர, தமலும் 

சவறும்…ஹுரான், மற்றும் அலனதத்ு ஏரிகளும் ஒன்றாக உள்ளன. 

அந்த ஏரிக்குள் எத்தலன தகாடிக் கணக்கான மடங்கு, எண்ணற்ற 

பீப்பாய்களின் புதிய தண்ணீர ்இருக்கும்! 

122 தமலும் சநவாடாவிை், அரிதசானாவிை், நியூ சமக்ஸிதகாவிை், 

கிழக்கு கலிதபாரன்ியாவிை், தகாடிக்கணக்கான ஏக்கரக்ள் பரப்புள்ள, 

வறண்டநிைம் உள்ளது. அந்த தண்ணீர ் மாத்திரம் அந்த நிைத்திை் 

பாய்சச்ப்பட்டாை், அது மிக வளமானதாயிருக்கும், இந்த ததசம் உைகம் 

முழுவதற்கும் ஆகாரம் அளித்து, பசியுள்ள மக்கதள இை்ைாமை், தமலும் 

உபரிலய கடலிை் சகாட்டக்கூடிய அளவிற்கு இருக்கும். அது சரி! 

தகாடிக்கணக்கான நிைப்பரப்பிை் தகாடிக்கணக்கான டன்கள் 

எலடயுள்ள உருலள கிழங்குகள், பீன்ஸ், முடல்டதகாஸ், கீலர 

வலககள், முள்ளங்கி, சவளிறிய தண்டுச ்சசடி, சவள்ளரிகள் இன்னும் 

என்னசவை்ைாதமா வளரும். அந்த நிைத்திை் வளரும், அது—அது 

தண்ணீருக்காக ஏங்கிக்சகாண்டிருக்கிறது. 

123 இததா தண்ணீர ் இங்தக உள்ளது, இததா இங்கு நிைம் உள்ளது. 

இப்சபாழுது நாம் அலதப் பாரக்்க முடியும், அது அலதச ் சசய்யும் 

என்று நமக்குத் சதரியும், ஏசனன்றாை் நாம் தண்ணீலரச ் தசாதித்து, 

அது மாசுபடாமலிருப்பலதக் காணைாம், தமலும் மண்லண தசாதித்து, 

அது வளமாக இருப்பலதக் காணைாம். இப்சபாழுது, நம்மாை் விரும்பி 

சசய்ய முடிந்தலத எை்ைாம் சசய்தாலும், இலவயிரண்லடயும் 

ஒருதபாதும் ஒன்றாக தசரக்்க முடியாது. ஆனாை், ஒரு விதி உண்டு, 

அதுதான் ஈரப்்பு விதியாகும். இப்சபாழுது, நாம் புவிஈரப்்புக்கு ஏற்றபடி 

தவலை சசய்தாை், நாம் அந்த நிைத்தின் ஒவ்சவாரு பகுதிக்கும் 
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தண்ணீலரப் பாய்சச் முடியும், ஏரிகளிலிருந்து தண்ணீலர எடுத்து 

அதற்கு நீர ் பாய்சச்ைாம். ஆனாை் நாம் ஈரப்்பு விதிக்தகற்றபடி பணி 

புரிய தவண்டும். நாம் அங்தக அலத விரும்பினாை் மாத்திரம் தபாதாது. 

நாம் அங்தக அதற்கு சத்தமிட முடியாது. நாம் அதற்கு அங்தக கூசச்லிட 

முடியாது. அங்தக அலதப் சபற்றுக் சகாள்ள, அந்த புவியீரப்்பு 

விதிகளுக்தகற்றபடி நாம் பணி புரிய தவண்டும். ததவன் எை்ைா 

வற்லறயும் விதியிை் லவத்திருக்கிறார.் 

124 இங்தக, நான் தயாசித்துக் சகாண்டிருந்ததன், இலத ஏற்கனதவ 

நான் உங்களிடம் கூறிதனதனா, அை்ைது இை்லைதயா என்று எனக்குத ்

சதரியவிை்லை. சுமார ் ஒரு ஆண்டுக்கு முன்பு, நான் அணிை் 

தவடல்டக்கு, சதகாதரன் உடட்ுடன் சகன்டக்கியிை் இருந்ததன். தமலும் 

நாங்கள்…அங்கு அணிை்கள் இருப்பது அபூரவ்மாயிருந்தது, எனதவ 

தவடல்டலயப் பற்றி விசாரிக்க நாங்கள் ஒருவர ் வீட்டிற்கு 

சசன்றிருந்ததாம். ஒரு மனிதன் பை ஏக்கர ் நிைங்கலள 

உலடயவராயிருந்தார,் தமலும் இந்த நிைம் அதிக காடுகலளக் 

சகாண்டதாயிருந்தது. ஆனாை் சதகாதரன் உட் என்னிடம், “அந்த 

மனிதர ்ஒரு நாத்திகன். அவர—்அவர ்ஒரு அவிசுவாசி” என்று கூறினார.் 

எனதவ அவர ் இவலர அறிந்திருந்ததாகக் கூறினார,் எனதவ 

அவர…்இை்லை அவருலடய தந்லத அவலர அறிந்திருந்தார.் 

எங்களுக்கு தவடல்டயாடச ்சசை்ை அனுமதி கிலடக்குமா என்று தகடக் 

அவர ்அங்கு சசன்றார.் 

125 நாங்கள் அந்த மனிதரக்ளின் இடத்திற்கு காதராட்டிச ்சசன்தறாம். 

அவரும் தவசறாரு மனிதனும், அவரக்ளிருவரும் தங்களுலடய 

எழுபதாவது வயதிலன தாண்டியவரக்ளாயிருந்தனர,் அவரக்ள் ஒரு 

ஆப்பிள் மரத்தின் கீழ் உடக்ாரந்்து சகாண்டிருந்தனர.் திரு. உட் இந்த 

மனிதனிடத்திை் சசன்றார,் இவர ் அவரிடத்திை், “நான் உங்களுலடய 

இடத்திை் சற்று தவடல்டயாட முடியமா?” என்று தகட்டார.் அதற்கு அவர,் 

“நை்ைது,” என்று கூறிவிடட்ு, “சரி” என்று கூறினார.் அப்சபாழுது அவர,் 

“நீர ்எந்த உட?் நீர ்ஜிம் உட்டினுலடய லபயனா?” என்று தகட்டார.் 

அதற்கு அவர,் “நான் தான்” என்றார.் 

126 தமலும் அவர,் “பாருங்கள், வதயாதிக ஜிம் தநரல்மயானவராய், 

அவ்விதமாயிருந்தார”் என்றார.் அவர,் “நீ எங்கு தவண்டுமானாலும், என் 

இடத்திை் தவடல்டயாடைாம். இங்கு எனக்கு நாற்றுக்கணக்கான ஏக்கர ்

நிைங்கள் உள்ளன, நீங்களாகதவ இடத்லத சதரிந்து சகாள்ளுங்கள். நீ 

எங்கு தவண்டுமானலும், அந்தப் பள்ளத்தாக்குகளுக்குள் சசை். உன் 

நிைத்லதப் தபாை் பாவித்துக்சகாள்” என்றார.் 

127 நான் காரிை் அமரந்்திருந்ததன், ஏசனன்றாை் தபாதகரும் 

நாத்திகனும் நன்கு ஒருமித்துப் தபாகமாட்டாரக்ள், நாங்கள் ஒரு 
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நாத்திகனின் ஆதரலவக் தகடக்ப்தபாவதாயுள்தளாதம என்று நான் 

எண்ணிதனன். 

128 எனதவ அதன்பின்னர ் சிறிது தநரம் கழித்து, சதகாதரன் உட், 

“பாருங்கள், இப்சபாழுது, என் தபாதகலரயும் என்தனாடு நான் 

அலழத்துக் சகாள்ளைாமா? அவரும் கூட வருவதிை் உங்களுக்கு 

ஆட்தசபலன இருக்காது என்று நான் நிலனக்கிதறன்” என்றார.் 

129 இந்த வதயாதிகர ் தன்னுலடய பிரம்லப பிடித்தவாதறத் திரும்பி, 

அவர,் “உட், நீ எங்கு சசன்றாலும், உன்தனாடு ஒரு தபாதகலரக் கூட்டிச ்

சசை்லும் அளவிற்கு நீ மிகவும் தாழ்ந்துவிட்டாய் என்று நீ என்னிடத்திை் 

சபாருட்படுத்திக் கூறுகிறாயா?” என்று தகட்டார.் 

130 எனதவ, அதன் பின்னர,் நான் காரிலிருந்து இறங்கிச ் சசை்வது 

தமைானது என்று, நான் நிலனத்ததன். எனதவ நான் காரிலிருந்து 

இறங்கி, சிை நிமிடங்கள் இந்த சபருந்தன்லமயான வதயாதிகருடன் 

தபசிதனன். அவர ் உடதன தபாதகரக்ளாை் அவருக்கு அதிக 

உபதயாகமிை்லைசயன்பலத எனக்குத் சதரிவித்தார,் ஏசனனிை் 

அவரக்ளுக்குத ் சதரியாத ஒன்லறக் குறித்து அவரக்ள் 

தபசிக்சகாண்டிருப்பதாக அவர ்எண்ணினார.் 

131 அவர,் “அவரக்ளுக்குத் சதரியாத ஒன்லறக் குறித்து அவரக்ள் 

அைப்புகின்றனர.் பாருங்கள்,” என்று கூறி, தமலும் அவர,் “ஒரு மனிதன் 

என்னுடன் தபசம்தபாது, அவன் எலதக் குறித்து தபசுகிறாதனா அலத 

அறிந்திருக்க தவண்டுசமன்று நான் விரும்புகிதறன்” என்றார.் 

இப்சபாழுது, அது நை்ை ஒரு உணரவ்ு. அது நை்ை உணரவ்ு. அவர,் 

“இப்சபாழுது, ஒரு மனிதன் என்னிடம் தபசினாை், அவன் எலதயாவது 

தபசுவலத, மற்சறான்று, அவருக்குத் சதரியாத ஒன்லற யூகிதத்ு 

என்னிடம் தபசுவலத நான் விரும்பவிை்லை. அவர ் உறுதியாய் 

அறிந்துள்ளலததய என்னிடம் தபசதவண்டுசமன்று நான் 

விரும்புகிதறன்” என்றார.் பாருங்கள், நான் அலத கனப்படுத்திதனன். 

நான் அந்த வதயாதிக மனிதனிடத்திை் அலத மதித்ததன். 

132 ஆலகயாை் நான், “பாருங்கள், நிசச்யமாக, ஒவ்சவாரு நபருக்கும் 

தன்னுலடய சசாந்த கருத்துண்டு” என்தறன். 

133 அவர ் சதாடரந்்து, “சிை ஆண்டுகளுக்கு முன்பு, இந்த ததசத்திை் 

இங்தக ஒரு தபாதகர,் ஆக்டனிை் நடந்த ஒரு கூட்டத்திற்கு வந்திருந்தார”் 

என்றார.் தமலும், “இந்த ததசத்திற்கு அந்நியராயிருந்த, அந்த 

பிரசங்கியார,் ஒரு இரவு, கூட்டத்திை் அமரந்்திருந்த ஒரு—ஒரு 

சபண்லண தநாக்கி, ‘உன் சடல்டப் லபயிை் ஒரு லககுடல்ட உள்ளது. நீ 

திருமதி இன்னார-்மற்றும்-இன்னார.் தமலும் இங்குள்ள மலையின் 

தமை் வியாதிப்பட்டிருக்கிற ஒரு சதகாதரி உனக்கிருக்கிறாள். 

அவளுலடய சபயர ்இன்னார-்மற்றும-இன்னார.் அவள் வயிற்றிலுள்ள 

புற்று தநாயாை் மரித்துக் சகாண்டிருக்கிறாள்.’ ‘இந்த லககுடல்டலய 
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எடுத்துக்சகாண்டு தபாய் அலத உன் சதகாதரியின் தமை் லவத்து, 

“கரத்்தர ்உலரக்கிறதாவது, நீ மரிக்காமை், உயிரவ்ாழப் தபாகின்றாய்”’” 

என்று அவளிடம் சசாை் என்று கூறினார.் 

134 தமலும் அவர,் “இந்த அதத ஸ்திரீ எங்களுலடய ஒரு 

சிதநகிதியாயிருந்தாள்” என்றார.் அவர ் சதாடரந்்து, “நாங்கள் இந்தப் 

சபண்லண எடுதத்ு…இந்தக் லகக்குடல்டலய; இை்லை இந்த மனிதன், 

அந்த நபருக்கு” என்றார.் முதலிை் அவர,் “இந்த ஸ்திரீ, என் மலனவியும் 

நானும் அந்தக் காலையிை் அங்தகதய இருந்து, எழுந்திருந்து, இந்த 

ஸ்திரீக்காக காதத்ிருந்ததாம். அவள் மிகவும் தமாசமாக இருந்தாள்! 

நீண்ட காைமாகதவ, மருத்துவரக்ள் அவலள லகவிட்டிருந்தனர.் அவள் 

மிகவும் தமாசமான நிலையிை் இருந்ததாை், அவள் கழிவுகலள கழிக்க 

அவலள ஒரு தபாரல்வயிை் லவத்து, தூக்கி உடக்ார லவத்ததாம். 

மறுபடியும் அவலள அந்த தபாரல்வயிை் கிடத்த 

தவண்டியதாயிருந்தது, அவள் அவ்வளவு தமாசமான நிலையிை் 

இருந்தாள்” என்றார.் தமலும் அவர,் “ஒரு இரவு, அங்தக, யாதரா 

மரித்துவிட்டாரக்ள் என்பது தபான்ற ஒரு சத்தம் வந்தது” என்றார.் 

135 அதாவது அங்தக இருந்த சபன் என்பவதர, அந்த லககுடல்டலய, 

அலத அங்கு சகாண்டு சசன்றார.் சபன், அது நீங்கள் தான் என்று நான் 

நிலனக்கிதறன், அப்படித்தாதன? [சதகாதரன் சபன், “ஆசமன். ஆசமன்” 

என்கிறார]் சதகாதரன் சபன் அங்தக இருந்தார,் அந்தக் லககுடல்டலய 

அவள் சபற்றுக்சகாண்டாள், ஏசனனிை் அவர ்அந்த ஸ்திரீலயக் அங்தக 

அலழத்து வந்திருந்தார.் 

136 அவர ் சதாடரந்்து, “அடுதத் நாள் காலை, அவள் ஆப்பிள் பழ 

பணியாரத்லத புசித்துக்சகாண்டிருந்தாள்” என்றாள். தமலும், “அவள் 

தன் சசாந்த தவலைலய மாத்திரம் சசய்வதுமை்ைாமை், அடுத்த 

வீட்டாரின் தவலைலயயும் சசய்கிறாள். அவள் மிக நன்றாக 

இருந்தாள்!” என்றார.் அவர ் சதாடரந்்து, “இப்சபாழுது நான் அடிக்கடி 

தயாசித்திருக்கிதறன். தான் என்ன தபசுகிறார ் என்பலத அறிந்துள்ள 

அந்த தபாதகலர நான் காண தநரிட்டாை்,” என்று கூறி, “அவருடன் தபச 

எனக்கு—எனக்கு விருப்பமுண்டு” என்றார.் 

137 சதகாதரன் உட் என்லனப் பாரத்்தார,் நான் அவலரப் பாரத்்ததன். 

காட்டிை் முகாமிடட்ிருந்ததாை், நான் அழுக்காய், வியரல்வ மற்றும் 

அழுக்தகாடு நின்று சகாண்டிருந்ததன், தமலும்—தமலும் அணிை் 

இரத்தம் எங்கள் தமை் படிந்திருந்தது. எனதவ நான், “பாருங்கள்,” என்று 

கூறி, நான் சதாடரந்்து, “…நீங்கள் இந்த நபரிடத்திை் தபசினாை், அவர ்

அலத எப்படி சசய்தார ் என்று உங்களிடம் சசாை்வார ் என்று நீர ்

சபாருட்படுத்திக் கூறுகிறீரா?” என்று தகட்தடன். 

அவர,் “ஆம், ஐயா, அலதத்தான் நான் சபாருட்படுத்துகிதறன்” என்றார.் 

நான், “சரி, அது—அது ஒரு நை்ை காரியம்” என்தறன். 
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138 அவருலடய ஆப்பிள் பழங்களிை் ஒன்லற நான் 

புசித்துக்சகாண்டிருந்ததன். உங்களுக்குத் சதரியும், ஆகஸ்டு 

மாதத்திை், இையுதிர ் காைமாதைாை், சிறிய மஞ்சள் நிற மலைக் 

குளவிகள் அலவகலள தின்றுசகாண்டிருந்தன. எனதவ நான் 

எடுத்திருந்த இந்த சிறு ஆப்பிலள, நான் புசித்துக் சகாண்டிருந்ததன். 

அப்சபாழுது நான், “இது ஒரு மிக நை்ை ஆப்பிளாயுள்ளதத” என்தறன். 

தமலும் நான், “அந்த மரம் அங்தக எவ்வளவு காைமாக உள்ளது?” என்று 

தகட்தடன். 

139 “ஓ,” அவர,் “நான் இந்த மரத்லத அங்தக, முப்பது அை்ைது நாற்பது 

அை்ைது சற்று அதிகமான ஆண்டுகளுக்கு முன்பு நட்தடன்” என்று 

கூறினார.் 

140 “சரி, ஐயா.” நான், “உங்கலள நான் ஒரு தகள்வி தகடக் 

விரும்புகிதறன்” என்தறன். நான், “இந்த உைகிை் எப்படி…அந்த 

ஆப்பிள்கள் மரத்திலிருந்து விழுவலதயும், அதனுலடய இலைகள் 

உதிரந்்துசகாண்டிருப்பலதயும் நான் காண்கிதறன், இங்தக இதுதவா 

ஆகஸ்டு மாதத்தின் பாதி மாத்திரதம கடந்ததாயுள்ளது” என்தறன். 

தமலும் நான், “நமக்கு இன்னும் குளிர ்காைம் கூட வரவிை்லை, நமக்கு 

இன்னும் மூடுபனிதயா அை்ைது மற்சறதுவும் சபய்யவிை்லை, அதத 

சமயத்திை் இலைகள் அந்த மரத்திலிருந்து உதிரந்்து 

சகாண்டிருக்கின்றன. அது ஏன்?” என்தறன். 

அதற்கு அவர,் “சதத்ு மரத்லத விடட்ு சசன்றுவிட்டது” என்றார.் 

“ஓ,” நான், “அது எங்கு சசன்றது?” என்தறன். 

அவர,் “தவரக்ளுக்குள் சசன்றுவிட்டது” என்றார.் 

நாதனா, “அப்சபாழுது அது எவ்வளவு காைம் அங்தக தங்கியிருக்கும்?” 

என்தறன். 

அவதரா, “வசந்த காைம் வலரக்கும்” என்றார.் 

141 தமலும் நான், “அதன்பின்னதர அது மறுபடியும் தமதை வந்து, ஒரு 

நிழலுக்கான புதிய இலைகலளயும், புசிப்பதற்கு புதிய 

ஆப்பிள்கலளயும் உங்களுக்கு சகாண்டு வரும்” என்தறன். 

அதற்கு அவர,் “அது உண்லம. முற்றிலும் சரிதய” என்றார.் 

142 அப்சபாழுது நான், “பாருங்கள், ஐயா, அப்படியானாை் உங்கலள 

ஒன்று தகடக் விரும்புகிதறன். என்னத்லதக் குறிதத்ு 

தபசிக்சகாண்டிருக்கிதறாம் என்பலததய அறியாத இந்த நபரக்லளக் 

குறித்து நீர ்தபசுகிறீர”் என்தறன். தமலும் நான், “சத்லத அந்த மரத்லத 

விடட்ுப் தபாகச ் சசய்வது எந்த ஞானம் என்று எனக்கு நீர ் விவரிக்க 

முடியுமா? குளிர ்காைத்தின்தபாது அது மரத்திை் தங்கியிருந்தாை், மரம் 
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மரித்துப் தபாய்விடும். நீர ்அந்த மரத்லத சகான்று விடுவீர.் ஜீவனின் 

கருஉயிரம்ம் அந்த சத்திை் தான் உள்ளது” என்தறன். எனதவ நான், “அது 

மரத்லதக் சகாை்லும்” என்தறன். “எந்த ஞானம் அந்த சத்லத அந்த 

மரத்லத விடட்ு, தவரக்ளுக்குள் தபாகும்படி சசய்து, வசந்த காைம் 

வலரக்கும் அங்கு தங்கியிருக்கும்படி சசய்து, அதன்பின்னர ்மீண்டும் 

அலத தமதை சகாண்டு வந்து சிை ஆப்பிள் பழங்கலள ஈனும்படி 

சசய்கிறது?” என்று தகட்தடன். அதன்பின்னர ் நான், “ஒரு வாளியிை் 

தண்ணீர ் நிலறத்து, அதிை் ஒரு கம்பிலன நட்டு லவத்து, ஆகஸ்டிை், 

அது கம்பின் கீழ் பாகத்திற்குச ் சசன்று, வசந்த காைத்திை் தமதை 

வருகிறதா என்று பாருங்கள். புரிகிறதா?” என்தறன். தமலும் நான், “ஒரு 

விதி உண்டு, அது இயற்லகயின் விதி. ஏததா ஒரு ஞானம் இந்த 

விதிப்படி இயக்கச ் சசய்கிறது. அது மாத்திரம் அை்ை, ஆனாை் அந்த 

ஞானம் அந்த விதியின்படி இயக்கி, சத்லத அந்த மரத்தின் தவருக்குக் 

சகாண்டு சசன்று, மீண்டும் சகாண்டு வருகிறது” என்தறன். 

அதற்கு அவர,் “அலதக் குறித்து நான் இதுவலர நிலனக்கதவயிை்லை” 

என்றார.் 

143 நான், “உங்களாை் முடிந்தாை்…சத்லத அந்த மரத்தின் 

கிலளகளிலிருந்து தவரக்ளுக்குக் சகாண்டு சசன்று, மீண்டும் அலத 

மரத்துக்தக சகாண்டு வரும் அந்த ஞானத்லத நீங்கள் எப்தபாதாவது 

கண்டறியக் கூடுமானாை், அதத ஞானம் தான் அன்றிரவு, ‘தபாய், 

அந்தக் லகக்குடல்டலய அந்த ஸ்திரீயின் தமை் லவ’ என்று என்னிடம் 

கூறும்படி சசான்னது” என்தறன். 

அப்சபாழுது அவர,் “நீங்கள் தான் அந்த பிரசங்கியாரா?” என்று 

தகட்டார.் 

அதற்கு நான், “ஆம், ஐயா, அது சரிதய” என்தறன். 

144 சசன்ற ஆண்டு நான் அங்கு சசன்றிருந்ததன் (அவர ் இறந்து 

விட்டார)், விதலவயாகிய அவருலடய மலனவி அதத முன் 

தாழ்வாரத்திை் அதத மரத்திலிருந்த ஆப்பிள் பழங்கலள உரித்துக் 

சகாண்டிருந்தார.் சதகாதரதன…முதலிை் நாங்கள் யாசரன்று 

அறியாமை், எங்கலள அங்கிருந்து விரட்டப்தபாவதாயிருந்தாரக்ள். 

நான் சசன்று அவளிடம் இலதக் குறித்து கூறி, நாங்கள் அவரிடமிருந்து 

அனுமதி சபற்றிருப்பதாகக் கூறிதனன். தமலும் இலதக் குறித்து 

கூறிவிடட்ு, “அவர ் மரிக்கும் முன்பு, கிறிஸ்துலவ முழுவதுமாக 

அறிக்லகயிடட்ு அவலர ஏற்றுக்சகாண்டார”் என்றாள். 

145 நீங்கள் பாருங்கள், அந்த மரம் என்ன சசய்கிறது, எந்த ஞானம் 

சத்லத மரத்திலிருந்து கீதழ இறங்கச ்சசய்கிறது? அது ஒரு விதி. அது 

ததவன் ஒழுங்குபடுத்தியுள்ள ஒரு விதியாயுள்ளது. அந்த விதி அந்த 

சிருஷ்டிலய பாதுகாக்கும் ததவனுலடய விதியாக உள்ளது. ஆசமன். 
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146 உங்களுக்குத ் சதரியும், நீங்கள் எவ்வளவுதான் கூக்குரலிடட்ு, 

இப்சபாழுது, “இந்தக் தகாலடகாைத்திை் சூரியன் ஒருக்காலும் 

பிரகாசிக்கப் தபாவதிை்லை, அது பிரகாசிக்கப் தபாவதிை்லை” என்று 

கூறினாலும்—கூறினாலும் எனக்குக் கவலையிை்லை. அது எப்படியும் 

பிரகாசிக்கும். நீங்கள் எவ்வளவுதான், “நான்—நான்—நான் இரவு தநரம் 

வர அனுமதிக்கமாட்தடன்” என்று நீங்கள் கூறினாலும், எப்படியும், அது 

வரும். ஏசனனிை் உைகம் என்றலழக் கப்படும், நாம் வாழும் இந்த 

இடம், ஒரு ததவனுலடய விதியினாை் கடட்ுப்படுத்தப்படுகிறது. 

147 இப்சபாழுது, சதகாதரதர, சதகாதரிகதள, நான் உங்கலள ஒன்று 

தகடக் விரும்புகிதறன். ஆலகயாை், நாம் ததவனுலடய ஆவியினாை் 

மறுபடியும் பிறந்திருப்தபாமானாை்…ததவனுக்கு சிறிய பைவீனமான 

பாகங்கள் மற்றும் சபரிய பைமுள்ள பாகங்கள் என்று கிலடயாது. 

அவர ் முழுவதும் ததவனாயிருக்கிறாதர! நீங்கள் தபாதிய அளவுக்கு 

ததவலன உங்களுக்குள் சபற்றிருப்பீரக்ளானாை், அது மிகச ் சிறிய 

அளவாயிருந்தாலும் கூட, ஒரு புதிய பூமிலய பலடப்பதற்கு அது 

தபாதிய வை்ைலமயாய் உள்ளது. ஒரு புது சந்திரலனயும் மற்றும் ஒரு 

புது முலறலமலயயும் பலடப்பதற்கு அது தபாதிய 

வை்ைலமயுள்ளதாய் இருக்கும். அது ததவன், அது 

வலிலமயானதாயுள்ளதத! இப்சபாழுது இங்குள்ள ஒவ்சவாரு 

விசுவாசியும் நித்திய ஜீவலளப் சபற்றுள்ளனர,் அது, ததவனுலடய 

ஆவி உங்களுக்குள் இருப்பதாகும்; மரித்ததாலர உயிதராசடழுப்பவும், 

பிணியாளிகலள சுகப்படுதத்வும், சுற்றுப்பாலதயிை் கிரகங்கலள 

அலமக்கவும் அது தபாதிய வை்ைலமயுள்ளதாய் விளங்குகின்றது. 

ஆனாை் உங்கலளயும், உங்களுக்குள் இருக்கும் அந்த ஆவி, ஒரு 

விதியினாை் கடட்ுப்படுத்தப்படுகிறது. நீங்கள் ததவனுலடய குமாரரும் 

குமாரத்திகளுமாய் இருக்கின்றீரக்ள். நீங்கள் உங்களுக்குள் சபற்றுள்ள 

அதத ஆவி, உயிரத்ச்தழுதலின் நாளிை் உங்கலள உயிதராசடழுப்பும். 

148 இதயசு, அவர ் இங்தக பூமியின் தமை் இருந்ததபாது, அவர ்

மரித்ததபாது, அவருலடய ஆத்துமா பாதாளத்துக்குச ் சசன்று, 

“காவலிலுள்ள ஆவிகளுக்கு, தநாவாவின் நீடிய சபாறுலமயின் 

நாட்களிை் மனந்திரும்பாத, காவலிலுள்ள ஆத்துமாக்களுக்கு, 

பிரசங்கம் சசய்தது.” அவருலடய சரீரம் கை்ைலறக்குச ் சசன்றது. 

ஆனாை் அவர ் மரிக்கும் முன்பு, அவர ் தம்முலடய ஆவிலய 

ததவனுலடய லககளிை் ஒப்புவித்தார.் அவருலடய ஆவி 

ததவனிடத்திற்குச ் சசன்றது; அவருலடய ஆத்துமா பாதாளத்திற்குச ்

சசன்றது; அவருலடய சரீரம் கை்ைலறக்குச ்சசன்றது. தவதவாக்கியம் 

நிலறதவறும் வலரக்கும் இதயசு உயிதராசடழாதபடி தலட 

சசய்யப்பட்டார.் அவர ் உயிதராசடழ முடியவிை்லை, ஏசனனிை் 

அவருலடய சரீரம் இரவும் பகலும் மூன்று நாட்களாக கை்ைலறயிை் 

இருக்க தவண்டியியதாயிருந்தது. ஆனாை் தவதவாக்கியம் 

நிலறதவற்றப்பட்டதபாது, இந்த தலட நீக்கப்பட்டது; அவருலடய ஆவி 
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அவருலடய ஆத்துமாவுக்குள் இறங்கி, அவருலடய ஆத்துமா 

அவருலடய சரீரத்துக்குள் இறங்கினது, அவர ்உயிரத்ச்தழுந்தார.் 

149 நாம் மரிக்கும்தபாது, நமது ஆத்துமாக்கள் ததவனுலடய பலி 

பீடத்தின் கீழ் சசை்லும்; சிை காலைகளுக்கு முன்பு, உங்களுக்கு 

சதரிந்துள்ளபடி, தரிசனத்திை், தவதம் கூறுகிற அந்த இடத்லத 

காணும்படியான சிைாக்கியத்லத நான் சபற்தறன். “நம்முலடய 

ஆவிகள் அலதத் தந்த ததவனிடத்திற்குத் திரும்பி, நமது சரிரங்கள் 

பூமியின் மண்ணுக்குத் திரும்பும்.” ஆனாை் ஒரு நாள் தவதவாக்கியம் 

நிலறதவற்றப்படும்தபாது, நமது ஆவிகள் ததவனிடமிருந்து 

விடுவிக்கப்படட்ு, ஆத்துமாவுடன் ஒன்று தசரந்்து, ஆத்துமா 

சரீரதத்ுக்குள் நுலழயும். நம்லம உயிதராசடழுப்பக்கூடிய வை்ைலம, 

இப்சபாழுதத நமக்குள் உள்ளதத! இப்சபாழுது நாம் உன்னதங்களிை் 

உடக்ாரந்்திருக்கிதறாம். நாம் இப்சபாழுது உயிரத்ச்தழுதலின் 

வை்ைலமயிை் இருக்கிதறாம். 

150 அதற்சகன்று ஒரு விதி இை்ைாமலிருந்திருந்தாை், ததவனுலடய 

குமாரரும் குமாரத்திகளும் தங்களுக்சகன இங்கு ஒரு உைலகப் 

பலடத்துக்சகாண்டு, அதிை் தங்கள் தனிப்பட்ட வாழ்க்லகலய 

நடத்துவர.் அலதச ்சசய்வதற்கு நீங்கள் உங்களுக்குள் வை்ைலமலயப் 

சபற்றுள்ளீரக்ள். ததவனுலடய வை்ைலமயின் நிழலை நீங்கள் 

உங்களுக்குள் சபற்றிருந்தாை், அலதச ்சசய்ய நீங்கள் வை்ைலமலயப் 

சபற்றுவிட்டீரக்ள். ததவன் சரவ் வை்ைவராய் இருக்கிறார.் நான் என்ன 

சபாருட்படுத்துகிதறன் என்று புரிகிறதா? உங்களுக்குள் இருக்கும் 

வை்ைலம அலதச ்சசய்யும். நீங்கள் தபசி, ஒரு உைகத்லத சிருஷ்டித்து, 

அதிை் சசன்று வாழ முடியும். அை்தைலுயா! அங்குதான் உங்கள் 

காரியதம உள்ளது. 

151 அந்த வை்ைலமதான் இப்சபாழுது சலபயிை் உள்ளது, ஆனாை் அது 

ஒரு விதியினாை் கடட்ுப்படுத்தப்படட்ுள்ளது. அந்த விதி “ஒரு சிை 

கட்டலளகலளக் லகக்சகாள்ளுதை்” என்பதை்ை. அது ஒரு 

விசுவாசத்தின் பிரமாணம். இதயசு, “விசுவாசிக்கிறவரக்ளுக்கு 

எை்ைாம் கூடும்” என்றார.் நீங்கள் அலத விசுவாசிக்க முடிந்தாை், 

உங்கள் ஆத்துமா எலதசயை்ைாம் விசுவாசிக்கும்படி ததவன் 

உங்கலள வழி நடத்துகிறாதரா, அது உங்களுலடயது. 

விசுவாசத்தினாை், உங்களுலடய காைடிலய நீங்கள் லவக்கக் கூடிய 

ஒவ்சவாரு இடத்லதயும், ததவன் உங்களுக்குத் தருகிறார.் ஆசமன்! 

அது உங்களுலடயது, நீங்கள் அலத சுதந்தரிக்கிறீரக்ள், நீங்கள் 

மாத்திரம் உங்களுக்கு அலதத் திறக்கிற விசுவாசப் பிரமாணத்தின் 

திறவுதகாலைக் கண்டுபிடிக்க முடிந்தாை் நைமாயிருக்கும். நான் என்ன 

கூறுகிதறன் என்று உங்களுக்குப் புரிகிறதா? அந்த 

வை்ைலம…கடட்ுப்படுத்தப்படுகிறது. நீங்கள் ததவனுலடய குமாரனாக 

அை்ைது குமாரத்தியாக இருப்பீரக்தளயானாை், அது உங்கலள விடட்ு 

ஒருதபாதும் நீங்காது. அது எை்ைா தநரத்திலுதம உங்களுடன் கூட 
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உள்ளது. ஆனாை், உங்களுலடய விசுவாசம் அலத விடட்ு அகன்று 

சசன்றாலும், அது அப்சபாழுதும் அங்தகதய இருக்கிறது. அை்தைலுயா! 

152 நீங்கள் இரட்சிக்கப்படும்தபாது, உங்கலள பூமியின் 

அசுத்தத்தினின்று உயரத்்திக்சகாள்ள ததவன் உங்களுக்கு 

விசுவாசத்லத அளிக்கின்றார.் உங்களுலடய விசுவாசம் உைகத்தின் 

காரியங்கலள சஜயங்சகாள்கிறது. உங்களுலடய விசுவாசம் 

என்னவாயுள்ளது? உங்கலள ஒரு ததவனுலடய குமாரனாகச ் சசய்ய, 

ததவன் உங்களுக்குள் சசய்துள்ள அந்த சசய்லகயிை் உள்ள 

உங்களுலடய விசுவாசம். நீங்கள் உங்களுலடய சபாய் சசாை்லுதலை 

விடட்ுவிட்டீரக்ள், நீங்கள் உங்களுலடய திருடுதலை விடட்ுவிட்டீரக்ள், 

நீங்கள் உங்களுலடய மது அருந்துதலை விடட்ுவிட்டீரக்ள், ஏசனனிை் 

உங்களுலடய விசுவாசம் அதற்கு தமைாக உங்கலள உயரத்்துகிறது. 

ஆசமன். நீங்கள் அலதச ் சசய்யவிை்லைசயன்றாை், உங்களிடத்திை் 

விசுவாசமிை்லை. “கிருலபயினாதை, விசுவாசத்லதக் சகாண்டு 

இரட்சிக்கப்பட்டீரக்ள்.” 

153 உங்கள் விசுவாசத்லத நீங்கள் எவ்வளவாக 

சவளியிடுகின்றீரக்தளா, அவ்வளவாக உங்களுக்கு வை்ைலம இருக்க 

முடியும், ஏசனனிை் உங்களுக்குள் வானங்கள் மற்றும் பூமிலய 

உருவாக்கும் வை்ைலம உங்களுக்குள் வாசம் சசய்கிறது. ததவன் 

உங்களுக்குள் வாசமாயிருக்கிறார,் நீங்கள் ததவனுலடய குமாரரும் 

குமாரத்திகளுமாயிருக்கின்றீரக்ள். ஆசமன்! அங்குதான் உங்கள் 

காரியதம உள்ளது. ஆனாை், அது உங்களுலடய விசுவாசமாயுள்ளது. 

இதயசு, “உன் விசுவாசத்தின்படிதய, உனக்கு ஆகக்கடவது. நீ 

விசுவாசிக்கக் கூடுமானாை், எை்ைாம் கூடும். சமய்யாகதவ, நான் 

உங்களுக்குச ் சசாை்லுகிதறன், நீங்கள் இந்த மலைலயப் பாரத்்து, 

‘தள்ளுண்டு தபா’ என்று சசாை்லி, சந்ததகப்படாமை், நீங்கள் 

கூறியுள்ளலத விசுவாசித்தாை், அது அப்படிதய ஆகும்” என்றார.் 

154 அப்படியானாை் நமக்குள் ஜீவிக்கிற இந்த மகத்தான கிறிஸ்துவின் 

மீட்பிை், சலபலய விடட்ுப்தபாகாத இந்த அடிக்கப்பட்ட 

கன்மலையின்தமை் விசுவாசங்சகாண்டிருக்கிற நாம், எந்த விதமான 

ஜனங்களாயிருக்க தவண்டும்? “உைகத்தின் முடிவு பரியந்தம் சகை 

நாட்களிலும் நான் உங்களுடதனகூட இருக்கிதறன்,” கை்வாரியிலிருந்து 

சலபக்குள் சபருக்சகடுத்துப் பாய்ந்த இந்த மகத்தான 

என்சறன்றுமான-பிரசன்னமான இரட்சிப்பும் வை்ைலமயும், ஜீவனுள்ள 

ததவனின் என்சறன்றுமான-பிரசன்னமும், இந்த மகத்தான 

பாய்ந்ததாடுதலும், அடிக்கப்பட்ட கன்மலையும் நம்முடதன சசை்கிறது. 

155 இஸ்ரதவை் தன்னுலடய விசுவாசத்லத இழந்துவிட்டாள். அவரக்ள் 

பாலத தவறினர.் அவரக்ள் மாமிசப்பிரகாரமானலவகளுக்காக 

இசச்ிக்கத் சதாடங்கினர.் அவரக்ள் விசுவாசத்ததாடு 

தரித்திருந்திருந்தாை், ததவன் அந்த ததசத்துக்கு அவரக்லளக் 
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சகாண்டு சசை்ைப்தபாகிறார ்என்று விசுவாசித்திருந்தாை், அவரக்லள 

ஒன்றும் தலட சசய்திருக்காது. அவரக்ள் ஏற்கனதவ சமுத்திரத்லதப் 

பிளந்து, அவரக்ள் தங்களுலடய சத்துருக்களின் தமை் வாலதகலள 

வரவலழத்து, அவரக்ள் தங்கள் சதத்ுருக்கலள முன்தனாக்கி சசை்ை 

விடாமை் நிரம்ூைமாக்கி, அந்த ததசத்லத தநாக்கி நடந்தனர,் 

இருப்பினும் வாக்குத்தத்தம் சசய்யப்பட்ட ததசத்திை் பிரதவசிக்க 

அவரக்ளுக்கு விசுவாசம் இை்ைாமை் தபாயிற்று. 

156 தயாசுவாவும் காதைபும் அந்த விசுவாசத்லதப் சபற்றிருந்தனதர! 

அவரக்ள், “எங்களுக்கு எதிராய் வரும் எந்தக் காரியத்லதயும் நாங்கள் 

சஜயங்சகாள்ளக் கூடியவரக்ளாயிருக்கிதறாம்” என்றனர.் 

157 அதுதவ சலபதயாடுள்ள சதாை்லையாயுள்ளது. நாம் ஒவ்சவாரு 

வியாதிலயயும் சஜயங்சகாள்ள முடியும். நாம் நமக்குள்தள 

வை்ைலமலய சபற்றுள்தளாம். நாம் ததவனுலடய குமாரரும் 

குமாரத்திகளுமாயிருக்கிதறாம், நமக்கு முன்னாை் ஒன்றுதம 

நிற்கமுடியாது. ஒதர காரியம், அலத விசுவாசிக்கும் யாலரயாவது, 

ததவன் உங்களுக்காக ஏற்கனதவ சசய்து முடித்துள்ளலத 

விசுவாசிக்கும் யாலரயாவது அவர ்கண்டு பிடிக்க விரும்புகிறார.் நாம் 

இருப்தபாம் என்றை்ை; நாம் இப்சபாழுதத அவ்வாறிருக்கிதறாம்! 

என்சறன்றும்-ஜீவிக்கும் ஆவியின் பிரசன்னம் நம்முடன் இருக்கிறது. 

ஆசமன்! அங்குதான் உங்கள் காரியதம உள்ளது. 

158 இன்று காலை நான், கன்மலையிலிருந்து வருகிற என்சறன்றும்-

பிரசன்னமாயுள்ள தண்ணீர ் என்னும் சபாருளின் தபரிை் 

தபசினதபாதும் அலதத்தான் நான் சபாருட்படுத்துகிதறன், 

கன்மலையிலிருந்து வருகிற என்சறன்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள 

தண்ணீர ் இப்சபாழுது இங்குள்ளது. கை்வாரியிை் அடிக்கப்பட்ட 

கன்மலையிலிருந்து புறப்படட்ு வந்த என்சறன்றும்-பிரசன்னமான 

அந்த தண்ணீர.் கை்வாரியிை் அவலர விடட்ு சவளிவந்த பரிசுத்த ஆவி, 

சபதச்த சகாஸ்தத நாளன்று சலபயின் தமை் வந்தார,் அதத பரிசுதத் 

ஆவி இன்று காலை இங்கு பிரசன்னமாயுள்ளார.் அது நமக்கு ஒரு 

வாக்குத்தத்தமாக உள்ளதத! 

159 அதன் காரணமாகத்தான், எனக்கு அவர ் அங்தக 

கட்டலளயிட்டதபாது, வியாதியஸ்தர ் முன்னாை் நடக்கும்தபாது, நான் 

அலத விசுவாசிக்கிதறன்; ததவன் அவ்வண்ணமாய்க் கூறினாதர! 

அப்படித்தான் தரிசனங்களும் சம்பவிக்கின்றன; ததவன் அலத 

வாக்குத்தத்தம் சசய்துள்ளாதர! ததவனாை் சபாய் சசாை்ை முடியாது. 

160 அலத விசுவாசியுங்கள்! நீங்கள் அலத விசுவாசிக்க தவண்டும். 

கதலவத் திறந்து, அலதத் திறந்து உங்கலள உள்தள அனுமதிக்க, 

அங்கு ஏததா ஒன்று இருக்க தவண்டும். இன்லறய நமது ததலவ அதிக 

வை்ைலமக்காக சஜபிப்பது அை்ை. ஒரு புது பூமிலயப் பலடக்க 
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உங்களிடம் தபாதிய வை்ைலம உள்ளது. உங்களுக்கு ததலவ 

என்னசவன்றாை் அந்த வை்ைலமலய உபதயாகிக்க விசுவாசதம. 

நீங்கள் உங்கள் வாழ்க்லகலய கடட்ுக்குள் சகாண்டு வந்து, 

அப்படிப்பட்ட ததவபக்தியுள்ள ஒரு வாழ்க்லகலய வாழ்ந்து, நீங்கள் 

ததவலனக் தகடட்ுக் சகாள்வசததுதவா, உங்களுக்குத் சதரியுதம! 

அலதக் குறித்து, நாம் ததவனிை் நம்பிக்லகக் சகாண்டிருக்கிதறாம். 

நாம் அவருலடய கட்டலளகலளக் லகக்சகாண்டாை், நாம் அறிதவாம். 

அவர ் நமக்கு நன்லமலய வழங்காதிரார,் நாம் அவருடன் நடந்தாை். 

அவர ்நம்முடன் நடப்பார.் ஓ, என்தன! 

161 அவரக்ள் ஒரு காரியத்லத சசய்ய தவண்டியதாயிருந்தது. அவரக்ள் 

ஒரு காரியத்லத சசய்ய தவண்டியதாயிருந்தது, அதுதான் பாலதயிை் 

தநராகச ்சசை்லுதை். இங்கு அலைய தவண்டியதிை்லை, அங்கு அலைய 

தவண்டியதிை்லை; ஆனாை் பாலதயிை் தனித்திருக்க தவண்டுதம! 

சலபயும் ஒரு காரியத்லத சசய்ய தவண்டியதாயுள்ளது, அது அந்த 

பாலதயிை் தரித்திருத்ததை! அவரக்ள் ஒரு அக்கினி ஸ்தம்பத்லத 

உலடயவரக்ளாயிருந்தனர,் அவரக்ள் அந்த அக்கினி ஸ்தம்பத்லத 

பின்பற்றுவதன் மூைம் தங்கலள பாலதயிை், நிலை நிறுத்திக்சகாள்ள 

தவண்டியதாயிருந்து. அதுதான் அவரக்லள வழி நடத்தினது. அவரக்ள் 

காணக் கூடிய, அக்கினி ஸ்தம்பமாய் அது இருந்தது. அது தமாதசயின் 

மூைம் கிரிலய சசய்தலத அவரக்ள் கண்டு, அவன்தான் அவரக்ள் 

தலைவன் என்பலத அவரக்ள் அறிந்திருந்தனர.் 

162 இன்லறக்கு நாம் வாரத்்லதலயப் சபற்றுள்தளாம். நாம் 

வாரத்்லதலயப் பின்பற்றுகிதறாம். விசுவாசிகளிை் வாரத்்லத கிரிலய 

சசய்வலத நாம் காண்கிதறம், ஆலகயாை், அது அப்படியிருக்குசமன்று 

நாம் அறிதவாம். ததவன் நம்தமாடு கிரிலய சசய்து, அலடயாளங்கள் 

பின்சதாடரவ்தனாை் வாரத்்லதலய உறுதிப்படுத்துகிறாதர! நாம் 

வாரத்்லததயாடு தரித்திருக்கிதறாம். வாரத்்லத பைலனயளிக்கிறது. 

163 அவரக்ள் தமாதசயுடன் தரித்திருந்தனர.் ஏசனனிை், அக்கினி 

ஸ்தம்பத்லத, தமாதச அலதப் பின்சதாடரந்்தான். அவரக்ள் 

தமாதசலயப் பின்சதாடரந்்தனர.் அவரக்ள் ததவனுக்கு எதிராகத ்

துவங்கி, ததவனுக்கு எதிராகவும் தமாதசக்கும் விதராதமாகவும் வம்பு 

சசய்யத் துவங்கினதபாது, அவரக்ள் இந்த பக்கமும் அந்த பக்கமும் 

அலைந்தனர.் அப்சபாழுது அவரக்ளுக்கு சதாை்லைகள் உண்டானது. 

நிசச்யமாக. 

164 நாம் வாரத்்லததயாடு தரித்திருக்க தவண்டும், வாரத்்லத 

அலடயாளங்கலளத் ததாற்றுவிக்கிறது. இதயசு, “வாரத்்லதலய 

விசுவாசிக்கிறவரக்ளாை் நடக்கும் அலடயாளங்களாவன” என்றார.் 

பாருங்கள், அது தரித்திருப்பததாடு…நீங்கள் வாரத்்லததயாடு 

தரித்திருக்கும்தபாது, வாரத்்லத அலடயாளங்கலள ததாற்றுவிக்கிறது. 

ஆனாை், தமாதச என்ன சசய்தான்? 



என்சறன்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள கன்மலையின்  தண்ணீர ்                               43 

165 அவரக்ள் அலைந்து திரித்தனர,் அவரக்ள் என்ன சசய்தனர?் பாலத 

தவறி, அவரக்ள் தங்களுலடய தண்ணீர ்வரலவ இழந்துதபாயினர.் 

166 அலததான் சலபயும் இன்று சசய்துள்ளது என்று நான் 

நிலனக்கிதறன். அது தவதத்தின் பாலதலய விடட்ு விைகி அலைகிறது. 

அவரக்ள் தத்துவங்களுக்குள் சசன்றுவிட்டனர.் அவரக்ள் சசய்யக் 

கூடாத சிறிய காரியங்களிை் பிரதவசித்துவிட்டனர.் அவரக்ள் மற்ற 

காரியங்கலள ஏற்றுக்சகாண்டனர.் அவரக்ள் அப்தபாஸ்தைருலடய 

சலபப் பிரமாணம் தபான்ற காரியங்கலள ஏற்றுக் சகாண்டனர.் 

அலத நீங்கள் தவதாகமத்திை் எங்தக கண்டறிகிறீரக்ள்? அவரக்ள் 

படித்த தவத சாஸ்திர தபாதகத்லத ஏற்றுக்சகாண்டனர.் அவரக்ள் 

அனுபவத்திற்குப் பதிைாக ஸ்தாபனங்கலள ஏற்றுக் சகாண்டனர.் 

மறுபடியும் பிறந்த ஒரு அனுபவத்திற்கும் பதிைாக அவரக்ள் கரங்கலள 

குலுக்குதலை ஏற்றுக் சகாண்டனர.் அவரக்ள் தண்ணீர ்

ஞானஸ்நானத்திற்குப் பதிைாக சதளித்தலை ஏற்றுக்சகாண்டனர.் 

அவரக்ள், “பிதா, குமாரன், பரிசுத்தாவி,” என்ற அத்தலகய ஒரு 

காரியதம தவதத்திை் இை்ைாதிருக்கும்தபாது, அந்த சபாை்ைாங்கான 

முலறலமலய ஏற்றுக்சகாண்டனர.் தவதம், “இதயசுகிறிஸ்துவின் 

நாமத்திை்” என்று கூறியுள்ளதத! அதத தண்ணீலர நீங்கள் மறுபடியும் 

சபறதவண்டுமானாை், சசய்ய தவண்டிய ஒதர ஒரு காரியம் உண்டு, 

அது பாலதக்குத் திரும்ப வருவததயாகும். திரும்பி வருததை…அவர ்

விடட்ுவிடட்ுச ் சசன்று விடவிை்லை; அவர ் இன்னமும் இங்தக 

இருக்கிறார.் நீங்கள் கிறிஸ்துவுக்குப் பதிைாக பிரமாணங்கலள 

ஏற்றுக் சகாள்கிறீரக்ள். நீங்கள் தகாபத்திை் அலைந்து திரிகின்றீரக்ள். 

167 ஒருவர,் “பாருங்கள், நான் ஒரு சமததாடிஸ்டு” என்றார.் 

தவசறாருவர,் “நான் ஒரு பாப்டிஸ்டு” என்கிறார.் 

அப்படியானாை், நீ ஒரு கிறிஸ்தவன் அை்ை என்பலத அது 

காண்பிக்கிறது. நாம் கிறிஸ்துவினுலடயவரக்ளாயிற்தற! நாம் 

அவருக்குச ்சசாந்தமானவரக்ள். 

நீங்கள், “பாருங்கள், நான் ஒரு பாப்டிஸ்டானாை் நைமாயிருக்குமா?” 

என்று கூறுகிறீரக்ள். 

நீ அவ்வாறானாை், அப்படியானாை் நீ கிறிஸ்துவின் எந்த 

பாகமுமிை்லை, நீ ஒரு பாப்டிஸ்ட். 

நீங்கள், “பாருங்கள், நான் சபந்சதசகாஸ்ததயினன்” என்று 

கூறுகிறீரக்ள். 

நீ ஸ்தாபனத்தின் மூைம் சபந்சதசகாஸ்ததவானாை், நீ அதுவாகத்தான் 

இருக்கிறாய். 
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168 ஆனாை், நீ சபந்சதசகாஸ்தத அனுபவத்லதப் சபற்றிருப் 

பாயானாை்! சபந்சதசகாஸ்தத வாரத்்லத ஒரு சபந்சதசகாஸ்தத 

அனுபவத்லதக் சகாண்டு வருதம! அந்த சீஷரக்ள் சசய்த அதத 

காரியத்லத பின்பற்றுங்கள், நீங்கள் பரிசுத்த ஆவியினாை் 

நிரப்பப்படும் வலரயிை் அங்தகதய தரித்திருங்கள். 

169 ஆலகயாை் நீங்கள் வாரத்்லதக்கு முரணாயிருந்தாை், 

உங்களுக்குள் இருக்கும் ஆவி வாரத்்லத கூறுவதற்கு முரணாகச ்

சசன்றாை், அப்சபாழுது அது பரிசுத்த ஆவிதய அை்ை. அது பிசாசு 

பரிசுத்த ஆவிலயப் பாவலன சசய்துசகாண்டிருதத்ைாகும். நாம் 

அதன் தபரிை் எந்நிலைலய அலடந்துள்தளாம் என்று நீங்கள் 

பாரத்்தீரக்ளா? ஓ, நம்மிை் சிைர ் அந்நிய பாலஷகளிை் தபசிதனாம், 

நாம் சத்தமிடட்ு மயங்குதை் தபான்ற காரியங்கலள 

உலடயவரக்ளாயிருந்து, இந்த மற்ற எை்ைா காரியங்கலளயும் 

மறுதலித்துவிட்தடாம். தவதத்திை் இை்ைாத ஒவ்சவாரு காரியத்லதயும் 

சலபக்குள் நுலழய நாம் அனுமதித்ததாம். இன்று நாம் எந்நிலைலய 

அலடந்திருக்கிதறாம்? நாம் தவசறாரு வனாந்திரத்திற்கு, உைரந்்த 

ஸ்தாபனத்திற்கு திரும்ப வந்துள்தளாம். நாம் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் 

சகாண்டு, நமது தண்ணீலர இழந்து விட்தடாம். 

சபந்சதசகாஸ்ததயினர ்அலதத்தான் சசய்தனர.் அவரக்ள் ஸ்தாபனம் 

உண்டாக்கிக் சகாள்ள ஆரம்பித்ததபாது, அது ஐக்கியத்லத 

முறித்துப்தபாடட்ு, “பாருங்கள், இந்த மனிதன் அலத விசுவாசித்தாை், 

இப்சபாழுது அவருடன் நாங்கள் தசரமாட்தடாம்” என்கின்றனர.் 

170 முன்தனாக்கிச ் சசன்று, சத்திய வாரத்்லதக்கு, சத்தியத்லத 

அறிகிற அறிவுக்கு அவர ்வரும் வலரக்கும், அவருடன் தங்கியிருங்கள். 

அது எதுவாக இருந்தாலும், எப்படியும், அது தபாகடட்ும். அப்படிதய 

சசை்லுங்கள், சதகாதரராயிருங்கள். 

171 ஆனாை், ஓ, நாதமா ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் சகாண்டு, 

“பாருங்கள், நீ ஒருத்துவக்காரன் அை்ை, நீ இருத்துவக்காரன், அை்ைது 

திரித்துவக்காரன், அை்ைது இந்த விதமாக இை்ைாதிருக்கிறபடியாை், 

உன்னுடன் நாங்கள் ஐக்கியம் சகாள்ளமாட்தடாம்” என்கிதறாம். 

அப்படியானாை் நாம் அலதச ் சசய்யும்தபாது, நாம் என்ன 

சசய்கிதறாம்? நாம் நம்லம மீண்டும் ஒரு வனாந்தரத்திற்கு சகாண்டு 

வருகிதறாம். அது உண்லமதய! 

172 ஆனாை், நிலனவிருக்கடட்ும், இஸ்ரதவைர,் வாக்குத்தத்தம் 

பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு சகாண்டு சசை்லும், பாலதலய விடட்ு 

விைகிச ் சசன்றதபாது, அந்தக் கன்மலை ஒருதபாதும் அவரக்லள 

விடட்ுப் தபாய்விடவிை்லை; அது அங்தகதய தரித்திருந்தது, தண்ணீரும் 

அங்தகதய இருந்தது. அது தபான்று பரிசுத்த ஆவியும், அங்தகதய 

தங்கியிருக்கிறார.் நாம் அலைய தவண்டியதிை்லை. 
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173 இப்சபாழுது, ததவன் ஒரு சபரிய பாடத்லத இங்கு நமக்கும் கற்றுத ்

தருகிறார.் ததவன் ஒரு பாடத்லத இங்கு நமக்கும் கற்றுத் தருகிறார.் 

எை்ைாருக்காகவும், ஒதர தரம், கிறிஸ்து ஒரு முலற அடிக்கப்படட்ு, ஒரு 

சபந்சதசகாஸ்தத அனுபவத்லதத் நமக்குத் தந்திருக்கிறார.் 

இப்சபாழுது, கன்மலை அடிக்கப்பட்டதபாது, அது மீண்டும் 

அடிக்கப்பட தவண்டியதிை்லை. அது ஒருமுலற மாத்திரதம 

அடிக்கப்பட்டது. 

174 அலத இரண்டாந்தரம் அடித்ததனாை் தமாதச ஒரு தவலற சசய்து, 

அதன் மூைம், பாவநிவரத்்தியிை் அவன் சகாண்டிருந்த விசுவாசத்தின் 

பைவீனத்லதக் காட்டினான். ஆனாை் கிறிஸ்து ஒரு தரம் 

அடிக்கப்பட்டதபாது, அவர ் மறுபடியும் அடிக்கப்படதவண்டிய 

அவசியமிை்லை என்பலத நாம் அறிதவாம். பாருங்கள், தமாதச என்ன 

சசய்துசகாண்டிருந்தான்? தமாதச ஏததா ஒன்லற புதிதாக 

ஏற்படுத்திக்சகாண்டு, ஒரு புதிய காரியத்லத உருவாக்க முயற்சித்துக் 

சகாண்டிருந்தான். 

175 இன்லறய நம்முலடய குருவானவரக்ளும் அலததான் 

சசய்துள்ளனர.் அவரக்ள் ஏததா ஒன்லற புதிதாக உருவாக்க 

முயற்சித்துள்ளனர.் “நாம் நம்லம அசசம்பிளிஸ் ஆப் காட் சலபயாக 

உண்டாக்கிக் சகாள்தவாம். நாம் நம்லம ததவனுலடய 

சபந்தததகாஸ்தத சலபயாக உண்டாக்கிக் சகாள்தவாம். நாம் நம்லம 

சபாது ஆதைாசலன கூட்டமாக உண்டாக்கிக் சகாள்தவாம். நாம் 

நம்லம இலத, அலத அை்ைது மற்றலத உண்டாக்கிக் சகாள்தவாம்.” 

ததவன் சசய்தது அதுவை்ை. அது அவருலடய தயாசலனயை்ை. 

176 கிறிஸ்து ஒதர தரம் அடிக்கப்பட்டார.் அதுதான் அசைான அனுபவம். 

அதுதான் மூை வழி. சபந்சதசகாஸ்தத நாளன்று, தபதுரு, “நீங்கள் 

மனந்திரும்பி, ஒவ்சவாருவரும் இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாதை 

ஞானஸ்நானம் சபற்றுக்சகாள்ளுங்கள்” என்றான். 

177 “நாதமா, ‘பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவியின்’ நாமத்திை் சதளித்து, 

எை்ைாவிதமான பிரமாணங்கலளயும் மற்றும் அலதக் குறித்த 

ஒவ்சவாரு காரியத்லதயும் அளிக்கிதறாம்.” நாம் வாரத்்லதலய விடட்ு 

விைகிச ் சசை்லும்தபாது, நாம் எங்தகயும் சசை்ை முடியாததிை் 

வியப்சபான்றுமிை்லை. புரிகிறதா? 

178 ததவன் நமக்கு ஒரு பாடத்லதக் கற்பிக்கிறார.் தமாதச, 

“இப்சபாழுது நாம் புதிதாக ஒன்லற இங்தக இப்சபாழுது ஆரம்பித்து, 

நாம் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கி, தமலும் நாம் கத்ததாலிக்க சலபலயத் 

சதாடங்குதவாம்” என்று அவன் கூற தவண்டியவன் அை்ை. அலதத்தான் 

அவரக்ள் முதலிை் சசய்தனர.் இை்லை, அதன்பின்னர ் சற்று கழித்து, 

“பாருங்கள், அதிலிருந்து நாம் புதிதாக ஒன்லறத் சதாடங்குதவாம், நாம் 

லூத்தரன் சலபலய ஆரம்பிப்தபாம்” என்றனர.் பிறகு ஆங்கிலிகன், 
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பிறகு பாப்டிஸ்டு, தமலும் என்னசவை்ைாதமா, காம்ப்சபை்லைடஸ்், 

கிறிஸ்துவின் சலப, அந்திக்கிறிஸ்து, மற்சறை்ைா காரியங்களுதம. 

பாருங்கள், அவரக்ள் அலனவரும் ஒன்றன் பின் மற்சறான்றாக, 

ஒன்றன்பின் மற்சறான்றாக, ஸ்தாபனங்கலளயும், ஸ்தாபன 

அலமப்புகலளயும் ஏற்படுத்திக் சகாண்தட சசன்றனர.் அது 

இதுவாயிருக்கவிை்லை. அவரக்ள் என்ன சசய்துசகாண்டிருக்கிறாரக்ள் 

என்பலதப் பாரத்்தீரக்ளா? ஒவ்சவாரு முலறயும் ஒன்லறப் புதிதாகத ்

சதாடங்க, அவரக்ள் கன்மலைலய மீண்டும் 

அடித்துக்சகாண்டிருக்கின்றனர.் நமக்கு ஒரு புதிய உபததசம் 

ததலவயிை்லை. 

179 தவதத்திை் ஒவ்சவாரு மனிதனும் இதயசு கிறிஸ்துவின் 

நாமத்தினாை் ஞானஸ்நானம் பண்ணப்பட்டான். தவதத்திை் பரிசுத்த 

ஆவிலயப் சபற்ற ஒை்சவாரு மனிதனும், ததவனுலடய வழியிை் வந்து, 

ததவன் என்ன சசய்தாதரா அலததய சசய்தான். அவரக்ள் அதத 

காரியத்லதச ் சசய்தனர.் அவரக்ள் அதத அனுபவத்லத 

சபற்றிருந்தனர.் அதத அலடயாளங்கள் அவரக்லளத் பின்சதாடரந்்தன. 

அதத கிரிலயகள் அவரக்லளப் பின்சதாடரந்்தன. ஏன்? அவரக்ள் 

கன்மலையினாை் உயிர ் வாழ்ந்தனர.் அதத தண்ணீலர அவரக்ள் 

பருகினர.் 

180 தமலும், இன்லறக்கு, நம்மிலடதய நிலறய சலப பிரமாணங்களும், 

ஸ்தாபனங்களும் காணப்படும் காரணம் என்னசவனிை், நாம் 

ஏதாவசதான்லற புதிதாகத் சதாடங்கிக்சகாண்டிருக்கிதறாம். நமக்கு 

புதியது ஏதும் ததலவயிை்லை. திரும்பிச ்சசை்லுங்கள்! 

181 தமாதச மறுபடியும் கன்மலைலய அடித்து, புதிதாக ஒன்லறத ்

சதாடங்கியிருக்கக் கூடாது. அந்த மூை கன்மலைலயப் பற்றி, அவன் 

அவரக்ளிடம் தபசியிருக்க தவணடும். ஓ, நீங்கள் அலதப் 

புரிந்துசகாள்கிறீரக்ள் என்று நான் நம்புகிதறன்! தமாதச அந்த மூை, 

அடிக்கப்பட்ட கன்மலைலயக் குறித்து தபசியிருக்க தவண்டும்; அவன் 

அலத மறுபடியும் அடிக்க முயற்சித்திருக்கக் கூடாது, ஒரு புதிய 

காரியத்லத துவங்க முயற்சித்திருக்கக் கூடாது, ஆனாை் அந்த பலழய 

காரியத்திடம் தபசியிருக்க தவண்டுதம! 

182 ததவதன, எனக்கு உதவி சசய்யுதம! நான் தரித்திரனாக பிரசங்க 

பீடத்திை் மரிக்க தநரிட்டாலும், நான் அந்த மூை கன்மலைலயக் 

குறித்தத தபசுதவன்! நான் அந்த மூை அனுபவத்லதக் குறித்துப் 

தபசுதவன். அவரக்ளுக்குப் பரிசுதத் ஆவியின் அபிதஷகத்லதக் 

சகாடுத்த மூை தவதவாக்கியங்கலளக் குறித்துப் தபசுதவன், “நீங்கள் 

மனந்திரும்பி, ஒவ்சவாருவரும் இதயசு கிறிஸ்து வின் நாமத்தினாதை 

ஞானஸ்நானம் சபற்றுக்சகாள்ளுங்கள். அப்சபாழுது பரிசுத்த 

ஆவியின் வரத்லதப் சபறுவீரக்ள்.” கன்மலையிலிருந்து 

சபருக்சகடுத்து வரும் தண்ணீரின் என்சறன்றுமுள்ள பிரசன்னம் 
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இப்சபாழுதும் நம்முடன் உள்ளது. அது அதத காரியத்லதக் சகாண்டு 

வரும். அது தரிசனங்கலளக் சகாண்டு வரும். அது சுகமளித்தை்கலளக் 

சகாண்டு வரும். அது தீரக்்கதரிசனங்கலளக் சகாண்டு வரும். அது 

அவரக்ள் சசய்த ஒவ்சவாரு காரியத்லதயும் சகாண்டு வரும். 

183 இஸ்ரதவைர ் மீண்டும் தவதத்தின்படி சரிப்படுதத்ுப் பட்டதபாது, 

திரும்பவும் பாலதயிை் வந்துதபாது, அவரக்ள் வாக்குத்ததத்ம் 

பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு சசன்றனர.் ஆனாை் அவரக்ளுக்கு நாற்பது 

ஆண்டுகள் ததலவப்பட்டது. 

184 சபந்சதசகாஸ்ததயினரும் சுமார ் நாற்பது அை்ைது ஐம்பது 

ஆண்டுகளாக, வனாந்தரத்திை் அலைந்து சகாண்டிருக்கின்றனர.் 

கன்மலையிடம் திரும்பி வாருங்கள்! அது காணும் தூரத்திை் உள்ளது. 

இததா அது, இங்கு வாரத்்லதயிை் எழுதப்படட்ுள்ளது. பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் எப்சபாழுதும் சசய்த அதத காரியத்லத இங்கு அவர ்

சசய்துசகாண்டிருக்கிறார,் எனதவ என்சறன்றுமுள்ள தண்ணீர ்

இங்குள்ளது. அதனிடம் திரும்பி வாருங்கள், முதலிை் இருந்த, அந்த மூை 

காரியத்திற்கு வாருங்கள். அது முதலிை் எப்படி இருந்தது? 

185 “பாருங்கள், அவரக்ள் தபாதகரக்ளுடன் லககுலுக்கினாரக்ளா”? 

அப்படிப்படட் ஒரு காரியம் இை்லைதய. “அவரக்ள் ‘பிதா, குமாரன், 

பரிசுத்த ஆவியின்’ நாமத்திை் ஞானஸ்நானம் பண்ணப்பட்டாரக்ளா”? 

அப்படிப்பட்ட ஒரு காரியம் இை்லைதய. தவதத்திை் எந்த நபரக்ளுதம, 

எங்கும், அை்ைது (மூன்னூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னர)் தவதத்திற்கு 

புறம்தப, “பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவியின்” நாமத்தினாை் 

ஞானஸ்நானம் பண்ணப்படவிை்லை. அது ஒரு கத்ததாலிக்க 

பிரமாணதமயன்றி, ஒரு தவதாகம உபததசம் அை்ை. புரிகிறதா? 

186 அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவிலய உலடயவரக்ளாயிருந்தனர.் 

விசுவாசிக்கிறவரக்லள இந்த அலடயாளங்கள் பின்சதாடரந்்தன. அது 

மீண்டும் இன்லறக்கு அலதச ்சசய்யும். அடிக்கப்பட்ட அந்த கன்மலை! 

அந்தக் கன்மலை எப்தபாதும் இருந்துதபாை என்சறன்றும் ஜீவிக்கிறது. 

187 நாம், “பாருங்கள், இப்சபாழுது நீங்கள் நம்முலடய 

சபந்சதசகாஸ்தத சலபயிை் தசரந்்து, நம்முலடய சபந்சதசகாஸ்தத 

ஆதிக்கத்திற்குள் வாருங்கள்” என்று கூறாதிருப்தபாமாக. “நீங்கள் 

வந்து பாப்டிஸ்டு, அை்ைது சமததாடிஸ்டு, அை்ைது பிரஸ்பிதடரியன், 

அை்ைது கத்ததாலிக்க சலபலயச ்தசரத்்து சகாள்ளுங்கள்” என்று கூற 

தவண்டாம். அது என்ன? அது கன்மலைலய மீண்டும் அடித்து, புதிதாக 

ஒன்லறத் துவங்க முயற்சிப்பதாகும். 

188 “நீங்கள் மனந்திரும்பி, பாவ மன்னிப்புசகன்று இதயசு 

கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாை் ஞானஸ்நானம் சபற்றுக் சகாள்ளுங்கள்” 

என்று அவரக்ளிடம் கூறுங்கள், “தமலும் விசுவாசிக்கிறவரக்ளாை் 

நடக்கும் அலடயாளங்களாவன.” இப்சபாழுது நீங்கள் மீண்டும் 
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பாலதக்கு, மீண்டும் அந்த தண்ணீருக்கு வந்துவிட்டீரக்ள். அதத 

தண்ணீர ் அதத புத்துணரச்ச்ிலயயளிக்கும். அது சரீரத்துக்கு அதத 

கலசயடிலயக் சகாடுக்கும். அது அதத சுத்திகரிக்கும் வை்ைலமலய 

அளிக்கும். அது அதத சுகமளிக்கும் வை்ைலமலயயளிக்கும். நாம் 

மாத்திரம் அதத ஆவிக்குத் திரும்பினாை், அது அப்சபாழுது சசய்த 

அதத காரியத்லதச ்சசய்யும். 

189 திராடல்ச சசடியிலுள்ள ஜீவன் திராடல்ச பழங்கலளத் தரும். அது 

சசன்ற ஆண்டு அலதத் தந்திருந்தாை், அது இந்த வருடமும் அலததய 

தரும். அது ததவனுலடய ஒரு பிரமாணமாகும். இது ஒரு திராடல்ச 

சசடியாயிருக்குமானாை், அலத விடட்ு விடுங்கள், அது திராடல்ச 

பழங்கலளத் தரும் என்பதத ததவனுலடய விதியாயுள்ளது. நீங்கள் 

தவறு சசடிலய அதிை் ஓடட்ு தபாடைாம், ஆனாை் அலத நீங்கள் சும்மா 

விடட்ு விட்டாை், அது மீண்டும் அதத திராடல்ச பழங்கலளதய மீண்டும் 

உற்பத்தி சசய்யும். 

190 நாம் சலபயுடன் சபந்சதசகாஸ்தத ஸ்தாபனத்தின் 

தத்துவத்லதயும், பாப்டிஸ்டு தத்துவத்லதயும், சமததாடிஸ்டு 

தத்துவத்லதயும், பிரஸ்பிதடரியன் தத்துவத்லதயும், ஆங்கிலிகன் 

தத்துவத்லதயும், மற்ற ஒவ்சவாரு விதமான தத்துவத்லதயும் 

ஓடட்ுதபாடட்ுள்தளாம். நீங்கள் ஏன் அலத தனிதய விடட்ுவிடக்கூடாது? 

திராடல்ச சசடிக்கு மீண்டும் வாருங்கள், அது மீண்டும் அதத 

வை்ைலமலய அளிக்கும். ஆசமன்! ஆசமன்! அது எனக்குப் பிரியம். 

191 “புதிதாக ஒன்லறத் துவக்குதவாம்.” அலதத்தான் நாம் 

சசய்திருக்கிதறாம். நம்முலடய அதிகாரத்லத காண்பிக்க 

முயற்சிக்காதீரக்ள். “தவதபண்டிதர ் இன்னார-்மற்றும்-இன்னார ்

இன்ன-மற்றும்-இன்ன-மற்றும்-இன்ன சபரிய சலபயின் ஸ்தாபகர.்” 

அதுவை்ை இது. 

192 தமாதச அலததான் சசய்தான், “என்னாை் என்ன சசய்ய முடியும் 

என்று நான் அவரக்ளுக்கு காண்பிப்தபன். எப்படியாவது, தண்ணீலர 

நான் சகாண்டு வருதவன்!” அவன் அலத அடித்தான், அதிை் தண்ணீர ்

வரவிை்லை. அவன் மீண்டும், “என்னாை் என்ன சசய்ய முடியுசமன்று 

காண்பிக்கிதறன்” என்று கூசச்லிட்டான்! அதற்காக ததவன் 

அவனிடத்திை் நடவடிக்லகலய தமற்சகாண்டார.் 

193 நீங்களும், “ஏதாவசதாரு ஸ்தாபனத்லதப் பற்றிக்சகாண்டாை்” 

என்று நீங்கள் நிலனக்காதீரக்ள். ததவன் அதற்காக உங்களிடத்திலும் 

நடவடிக்லகலய தமற்சகாள்வார.் அது முற்றிலும் உண்லம. நீங்கள் 

அந்த அசைானதற்கு திரும்பி வரதவண்டும். திரும்பி வாருங்கள். 

194 நீங்கள் ஜனங்களிடம் தபசுங்கள். (“நீங்கள் எங்கள் சலபலயச ்

தசரந்்துசகாள்ளுங்கள். நீங்கள் வந்து எங்கள் பிரமாணத்லதக் 

கூறுங்கள்” என்று அவரக்ளிடம் கூறாதீரக்ள்.) “நீங்கள் திரும்பி வந்து 



என்சறன்றும்-பிரசன்னமாயுள்ள கன்மலையின்  தண்ணீர ்                               49 

மனந்திரும்பி, உங்கள் பாவமன்னிப்புக்சகன்று, இதயசுகிறிஸ்துவின் 

நாமத்தினாை் ஞானஸ்நானம் சபற்றுக் சகாள்ளுங்கள்; உங்கள் 

இருதயம் சரியாயிருந்தாை், அப்சபாழுது நீங்கள் பரிகத்த ஆவியின் 

வரத்லதப் சபறுவீரக்ள். விசுவாசிக்கிறவரக்லள இந்த 

அலடயாளங்கள் பின்சதாடரும். ஒரு கூட்ட விசுவாசிகளுடன், 

அவரக்ளுடன் இந்த அலடயாளங்கள் சசை்லும்.” காரணம் ஏன்? அந்தக் 

கன்மலை, அடிக்கப்பட்ட கன்மலையும் அவருலடய ஜீவத்தண்ணீரும் 

புறப்படட்ு வந்து, அவர ்முன் காைத்திை் சசய்த அதத காரியத்லததய 

இப்சபாழுதும் ததாற்றுவிதத்ுக்சகாண்டிருக்கிறது. அது அப்படி 

சசய்யாமை் இருக்க முடியாது. ஓ, ஆம். 

195 நாம் விளம்பரப்படுத்திக் சகாண்டு, “நாம் சமததாடிஸ்டு, 

பாப்டிஸ்டு” என்று கூற விரும்புகிதறாம். 

196 கன்மலையினிடத்திை் தபசுங்கள், அவர ் என்சறன்றும் 

பிரசன்னராயிருக்கிறார.் அதிை் தசரந்்து சகாள்ள முயைாதீரக்ள். 

எனக்கு இங்தக “இலணப்பு” இருக்க தவண்டும். அதிை் தசர முயை 

தவண்டாம். அதிை் நீங்கள் தசரந்்து சகாள்ள முடியாது, அந்த ஒரு 

காரியம் நிசச்யம். நீங்கள் சமத்ததாடிஸ்ட்டிை் தசரைாம், நீங்கள் 

பாப்டிஸ்ட்டிை் தசரைாம், நீங்கள் சபந்ததசகாஸ்ததவிை் தசரைாம், 

நீங்கள் ஆங்கிலிகனிை் தசரைாம், ஆனாை் நீங்கள் இதிை் தசர முடியாது. 

இை்லை. நீங்கள் இததனாடு நிரப்பப்பட தவண்டும். அதிை் தசர 

தவண்டாம்; அதனாை் நிரப்பப்படுங்கள். அவ்வளவு தான். அது எதனாை் 

நிரப்பப்படட்ுள்ளது? வை்ைலமயினாை் நிரப்பப்படட்ு, ஆவியினாை் 

நிரப்பப்படட்ு, ஜீவனாை் நிரப்பப்படட்ு, சந்ததாஷத்தாை் நிரப்பப்படட்ு, 

சமாதானம், நீடிய சபாறுலம, தயவு, நற்குணம், உங்கள் ஜீவியத்திை் 

பரிசுத்த ஆவியின் வை்ைலமயாை் நிரப்பப்படட்ுள்ளபடியாை், 

என்சறன்றுமுள்ள பிரசன்னம் அங்குள்ளது. ஞாபகம் சகாள்ளுங்கள். 

தநரமாகிக்சகாண்டிருக்கிறபடியாை், நான் முடிக்க தவண்டும். 

197 ஆனாை், நிலனவிருக்கடட்ும், கன்மலை அவரக்லள விடட்ு 

விைகதவயிை்லை. அது அவரக்லள விடட்ு விைகதவயிை்லை. 

கிறிஸ்துவும் நம்லம விடட்ு விைகதவமாட்டார;் கிறிஸ்து, “உைகத்தின் 

முடிவு பரியந்தம் சகை நாட்களிலும் நான் உங்களுடதன கூட 

இருக்கிதறன்” என்றார.் அது சரியா? ஒதரபிலிருந்து தநதபா வலரக்கும் 

அந்த கன்மலை அவரக்ளுடன் தங்கியிருந்தது. அது தங்கியிருந்தது. 

தயாரத்ானுக்கு கீதழ, அது இன்னும் அங்கிருந்தது. ஓ ததவதன, 

தயாரத்ானிை் அலத நான் காண விரும்புகிதறன்! 

198 தமாதச, அவன் தயாரத்ானிலிருத்ததபாது, கன்மலை வழி முழுவதும் 

அவதனாடிருந்தது. அவன் அதன் தமை் அங்தக நின்று சகாண்டு, 

ததவலன விடட்ுப் பின் வாங்கி தூரம் சசன்ற ஒரு—ஒரு கூட்ட 

ஜனங்கலள தநாக்கினான். அவனுலடய இருதயம் அவரக்ளுக்காக 
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ஏங்கிக்சகாண்டிருந்தது. அவன் தயாரத்ாலன தநாக்கினான். அவன் 

தயாரத்ானிை் இருந்தான். தயாரத்ான், ஆவிக்குரியபிரகாரமாக, நான் 

அலதக் குறித்து தபசிக் சகாண்டிருக்கிதறன். தமலும் அவன் அங்கு 

நின்று சகாண்டிருந்தான், மரணம் அவலன சநருங்கிக் 

சகாண்டிருந்தது. ஆனாை் அவன் தநாக்கிப் பாரத்தான், அவனுலடய 

பக்கத்திதை இருந்தது, அங்தக அந்த கன்மலை இருந்தது. அவன் அந்த 

கன்மலையின் தமை் ஏறி நின்றான், ததவதாதரக்ள் வந்து, அவலனக் 

சகாண்டு சசன்றனர.் 

199 “நான் உன்லன விடட்ு விைகுவதுமிை்லை, உன்லனக் 

லகவிடுவதுமிை்லை.” காைம் எவ்வளவு தான் கடினமாக இருந்தாலும், 

நமக்கு எவ்வளவுதான் வயதானாலும், எந்தவிதமான ஒரு மரணத்திை் 

நாம் மரித்தாலும் கவலைப்பட தவண்டியதிை்லை, அங்தக 

தயாரத்ானிை் அந்த கன்மலை இருக்கும் என்பலத, நிலனவிை் 

சகாள்ளுங்கள். அது உங்கலள விடட்ு விைகுவதுமிை்லை, உங்கலளக் 

லகவிடுவதுமிை்லை. அலத நிலனவிை் சகாள்ளுங்கள். 

கன்மலையிலிருந்து புறப்படட்ு வந்த அந்த தண்ணீரின் 

என்சறன்றுமுள்ள-பிரசன்னம் நம் வாழ்நாள் முழுவதும், 

தயாரத்ானிலும் கூட நம்முடன் இருக்கும். 

200 நாம் நம்முலடய தலைகலள வணங்குதவாமாக. [சலபயிலுள்ள 

ஒரு சதகாதரன் தீரக்்கதரிசனமாக ஒரு சசய்திலய அளிக்கிறார—்ஆசி.] 

201 அந்த ஆவியானது நமக்கு மத்தியிை் அலசவாடிக் 

சகாண்டிருக்லகயிை், ததவனுலடய ஆவி நமக்கு மத்தியிை் 

அலசவாடிக் சகாண்டிருக்லகயிை், இந்தக் காலை இங்தக 

கிறிஸ்துலவ அறியாதவரக்ள், நீங்கள்—நீங்கள் அந்த கன்மலைக்கு 

அருகிை் இை்ைாமை், அதனிடத்திை் இந்த காலை இதுவலர தபசாதவர ்

யாராகிலும் இருக்கிறாரக்ளா? ஆனாை் அது உள்ளலத நீங்கள் 

அறிவீரக்ள். அது எங்கும் கிரிலய சசய்வலத தநாக்கிப் பாருங்கள், 

அவர ்சுற்றிலும் அலசவாடுவலதப் பாருங்கள், அது ஜனங்களின் தமை் 

அலசவாடுவலதப் பாருங்கள். அதுதான் தண்ணீரின் என்சறன்றும்-

பிரசன்னம். அது இரடசிப்பு. அவரக்ள் இனி அலமதியாயிருக்க 

முடியாத அளவிற்கு அவரக்ளுலடய பாத்திரங்கள் வழிந்ததாடும் ஒரு 

நிலைக்கு சகாண்டு சசை்வது அந்த ஆவிதான், ஏததா ஒன்று சவளி வர 

தவண்டும். நீங்கள் அவலர அறியாமலிருந்தாை், நீங்கள் உங்களுலடய 

கரத்லத உயரத்்தி, “சதகாதரன் பிரான்ஹாம், எனக்காக சஜபியுங்கள். 

இப்சபாழுதத நான் அவலர அறிய விரும்புகிதறன். அவருடன் நான் 

தபச விரும்புகிதறன், அவருலட ஆவியின் பரிபூரணத்திை் நான் அவலர 

அறிய விரும்புகிதறன். எை்ைா தநரத்திலும், அவர ் என் பக்கத்திை் 

இருக்கிறார ் என்பலத நான் அறிந்துசகாள்ள விரும்புகிதறன். அவர ்

அப்படி இருக்கிறார ் என்று நான் நம்புகிதறன். ஆனாை் நான் தபசும் 

நிலையிை் இருக்க தவண்டும். நான் தாகமாயிருக்கிதறன், நான் 
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ததவனுக்காக பசியாயிருக்கிதறன். அவலர நான் அதிகமாக அறிய 

விரும்புகிதறன்” என்று கூறுவீரக்ளா? 

202 ஐயா, ததவன் உங்கலள ஆசீரவ்திப்பாராக. ஐயா, ததவன் உங்கலள 

ஆசீரவ்திப்பாராக. உங்கலள, சதகாதரதன. உங்கலள, ஆம், பின்னாை் 

உள்ள உங்கலளயும். இங்தக கீதழ உள்ள, சபண்மணிதய, ஆம். 

சபண்மணிதய. உங்கள் கரங்கலள நாங்கள் காண்கிதறாம், ததவனும் 

அலவகலளக் காண்கிறார.் வாலிபதன, ததவன் உன்லன 

ஆசீரவ்திப்பாராக. ததவன் உங்கலள ஆசீரவ்தீப்பாராக. 

சபண்மணிதய, உன்லனயும். ஆசமன். ததவன் உங்கலள 

ஆசிரவ்திப்பாராக. சதகாதரிதய, உன்லன ஆசிரவ்திப்பாராக. 

அலமதியாயுள்ள இந்தநரத்திை், தவறு யாராகிலும் இப்சபாழுது 

உண்டா. அங்தக பின்னாை் உள்ள வாலிப நபதர, ததவன் உன்லன 

ஆசீரவ்திப்பாராக. 

203 அலதக் குறித்து சிந்தியுங்கள். அலதக் குறித்து சிந்தியுங்கள், 

கன்மலையிலிருந்து புறப்படட்ு வந்த தண்ணீரின் என்சறன்றுமுள்ள-

பிரசன்னம், அந்த அதத ஆவி; நம்முலடய நியாயத்தீரல்ப அவர ்

ஏற்றுக்சகாண்டதபாது, அவர ் நியாயந்தீரக்்கப்பட்ட அந்த நாளிதை 

அங்தக கூக்குரலிட்டார.் ததவனுலடய தகாபக்கிலனயின் தகாை் 

அவலர அடித்தது, உங்கள் பாவங்கள் அந்த தகாலிை் 

சுற்றப்பட்டிருந்தன, அவலர அடித்ததபாது, அவருலடய இரத்தமும், 

தண்ணீரும் அவரிடத்திலிருந்து சபருக்சகடுத்து வந்தது. அவர,் 

“பிதாதவ, உமமுலடய லககளிை் என் ஆவிலய ஒப்புவிக்கிதறன்” 

என்றார.் சபந்சதசகாஸ்தத நாளன்று, நம்முலடய பிரயாணத்திை் 

நம்முடன் கூட சசை்ை அது வந்தது. அது இப்சபாழுது மிக 

அருகாலமயிை் உள்ளது. 

204 நீங்கள் பிரயாணத்லத துவங்கி, வீடல்டவிடட்ு சவகுதூரம் 

அலைந்து திரிந்திருக்கும்தபாது; “கரத்்தாதவ, நான் வீடட்ுக்கு 

வருகிதறன்” என்று சசாை்லுங்கள். நாம் இலதப் பாடும்தபாது, நீங்கள் 

பீடத்தண்லட நடந்து வந்து, உங்கள் ஆத்துமாலவக் கூட, 

கிறிஸ்துவுக்சகன்று, ஒரு பிரதிஷ்லட சசய்து சகாள்ள 

விரும்புகின்றீரக்ளா? ஆசமன். 

நான் ததவனிடமிருந்து சவகு காரம் அலைந்து திரிந்துள்தளன், 

(பாலதலய விடட்ு விைகிதனன்) 

இப்சபாழுது நான் வீடட்ுக்கு வந்துசகாண்டிருகிதறன்; 

அவிசுவாசத்தின் பாலதயிை் (அது ஒரு பாவம்) நீண்டகாைம் நடந்து 

வந்துள்தளன், 

கரத்்தாதவ, நான் வீடட்ுக்கு வந்து சகாண்டிருக்கிதறன். 
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வீடட்ுக்கு வருகிதறன், வீடட்ுக்கு வருகிதறன், 

இனி ஒருதபாதும் அலையாமை் இருக்க; 

உமது அன்பின் கரங்கலள விரிவாகத் திறவும், 

இப்சபாழுது, கரத்த்ாதவ, நான் வீடட்ுக்கு வந்துசகாண்டிருக்கிதறன். 

205 [சதகாதரன் பிரான்ஹாம் சதாடரந்்து, கரத்்தாதவ, நான் வீடட்ுக்கு 

வந்துசகாண்டிருக்கிதறன் என்னும் பாடலை சமௌனமாக பாடுகிறார]் 

206 மூன்று சிறு லபயன்கள், தவகமாக நடந்து வந்து, தங்களுலடய 

கண்களிை் கண்ணீதராடு, இப்சபாழுது பீடத்தினருகிை் முழங்காை் 

படியிடட்ுள்ளனர.் நிசச்யமாகதவ, அவரக்ள் மன்னிக்கப் 

பட்டிருக்கின்றனர.் அவரக்ள் தங்கள் சிறு சிந்லதயிை் தீரம்ானம் 

சசய்து, தங்களுலடய இருக்லகலய விடட்ு புறப்படும் முன்தப 

அவரக்ள் மன்னிக்கப்பட்டனர.் இந்தக் காலையிை், அவரக்ள் யார ்

பக்கம் உள்ளனர ் என்பலத, ஜனங்களுக்கு சதரியப்படுத்த, அவரக்ள் 

முன்னாை் வந்து, இங்தக முழங்காை்படியிட்டனர.் 

207 சிை வயதானவரக்ள் இலதப் தபான்று சசய்ய விரும்பி, இந்த 

விதமாக முழங்காை்படியிடட்ு, “கரத்்தாதவ, நான்—நான் பாலதலய 

விடட்ு விைகி சவகு தூரம் அலைந்து திரிந்துள்தளன். எனக்கு அதிக 

சந்ததகங்கள் இருந்து வந்தன, சிை தநரங்களிை் நான் அலைந்து 

பாவத்திை் பிரதவசித்ததன். இப்சபாழுது நான்—நான் தாமதமாவதற்கு 

முன்பு திரும்பி வர விரும்புகிதறன். ததவதன, நான்—நான் வர 

விரும்புகிதறன். நான் உண்லமயாகதவ வந்து முழங்காை் படியிட 

விரும்புகிதறன்” என்று கூறுங்கள். ஆசமன். 

208 இப்சபாழுது, ஆரத்்தர ் பீமின் மூன்று சிறு சபண்கள், ஏறக்குலறய 

ஒதர உயரமுள்ளவரக்ள், அவரக்ள் இங்தக முன்னாை் வந்து, 

முழங்காை்படியிடட்ுள்ளனர.் 

209 முன்னாை் வந்து சகாண்டிருக்கும் ஒரு சிறு சபண்ணுக்கு 

இப்சபாழுதுதான் அவளுக்கு ஒரு புதிய குட்டி சதகாதரன் வீட்டிை் 

பிறந்திருக்கிறான். அன்சறாரு நாள் நான் உடக்ாரந்்து 

சகாண்டடிருந்ததன்; திருமதி உட் வந்து என்னிடம் கூறினாள், அதாவது 

இந்த சதகாதரி ஒரு குழந்லதலய பிறப்பிப்பதற்காக 

மருத்துவமலனக்குப் தபாவதாக கூறினாள். அப்சபாழுது பரிசுத்த 

ஆவியானவர,் “அது ஒரு லபயனாயிருக்கும் என்று தபாய் அவரக்ளிடம் 

சசாை்” என்று கூறினார.் அது பிறந்ததபாது, அது ஒரு சிறு லபயனாய் 

இருந்தது. 

210 இந்தக் காலை பிள்லளகளாகத் சதன்படுகிறது, சதகாதரி 

ஆரன்ாை்டின் சிறு வகுப்பிலிருந்து சிறு நபரக்ள் வந்து, தங்கள் 
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ஜீவியத்லத பிரதிஷ்லட சசய்கின்றனர.் என் வைப் பக்கத்திை் பீடம் 

முழுவதுதம சிறு பிள்லளகளாை் நிலறந்துள்ளது. 

211 பீடத்தண்லட, மற்றவரக்ளுக்கும், சபரியவரக்ளுக்கும், நாம் ஒரு 

பாடலைப் பாடினாை் அது அருலமயாயிருக்கும், (அது 

அவ்வாறிருக்காதா?). 

இப்சபாழுது, கரத்த்ாதவ, நான் வீடட்ுக்கு வந்துசகாண்டிருக்கிதறன். 

வீடட்ுக்கு வந்துசகாண்டு…?… 

இனி ஒருதபாதும் அலையாமலிருக்கதவ; 

உம்முலடய அன்பின் கரங்கலள விரிவாகத் திறவும், 

இப்சபாழுது, கரத்த்ாதவ, நான் வீடட்ுக்கு வந்துசகாண்டிருக்கிதறன். 

212 சற்று தநரம் நாம் நம்முலடய தலைகலள வணங்கி, இந்த 

சிறுவரக்ளுக்காக, சஜபம் சசய்தவாமாக. 

213 பரதைாகப் பிதாதவ, நாலள என்ற ஒன்று வருமானை், இன்னும் 

மற்சறாரு பத்து பதிலனந்து ஆண்டுகள் இதயசு வரத் தாமதித்தாை், 

இந்த லபயன்களும் சபண்பிள்லளகளும் வரப்தபாகும் மற்சறாரு 

தலைமுலறயினருக்கு இசச்சய்திலய சகாண்டு சசை்கிறவரக்ளாக 

இருப்பாரக்ள். அவரக்ள் தங்கள் வாழ்நாள் முழுவதும் இந்தப் 

பீடத்தண்லட வந்தலத நிலனவு கூருவாரக்ள் என்பதிை், என் மனதிை் 

எவ்வித சந்ததகமுமிை்லை. கரத்்தாதவ, இவரக்ள் சிறு 

இரத்தினங்களாயிருக்கிறாரக்ள். அவரக்ளுலடய வாலிப மற்றும் 

மிருதுவான இருதயங்கள் இந்தக் காலையிை் குற்றப்படுத்தப் 

படட்ுள்ளன. அவரக்ள் சசய்திலய முழுவதும் கூட தகடக்விை்லை; 

சதகாதரி ஆரன்ாை்ட் தபசியலதக் தகட்ட பின்பு, அவரக்ள் 

வகுப்பிலிருந்து சவளிதய வந்து, இங்தக பீடத்தண்லட வந்து, 

தங்களுலடய சிறிய ஜீவியங்கலள அளிக்கின்றனர.் 

214 இப்சபாழுது, பிதாதவ, எங்களுக்குள் வாசம் சசய்கிற பரிசுத்த 

ஆவியினூடாக நான் தபசியிருக்கிதறன். இந்த பரிசுத்த ஆவியானவர,் 

இந்த ஆவியின் விசுவாசத்தினாை், எை்ைாக் காரியங்கலளயும் 

சசய்கிறார.் இந்த மணி தநரத்திதைதய, அவரக்ள் சசய்துள்ள 

ஒவ்சவாரு பாவங்கலளயும் நீர ் மன்னித்துவிட்டீர ் என்று நான் 

விசுவாசிக்கிதறன். என்னுலடய இருதயத்திலுள்ள முழு 

விசுவாசத்ததாடு, அவரக்ளுலடய சிறிய ஜீவியங்கலள அவரக்ளுலடய 

பாலதயினூடாக நீர ் காத்துக்சகாள்ள தவண்டுசமன்று, நான் 

உம்மிடத்திை் தகடட்ுக் சகாள்கிதறன். அவரக்ள் ஒருதபாதும் வழி 

விைகிச ்சசை்ைாதிருப்பாரக்ளாக. 
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215 இது உண்லமயாகதவ ஒரு விதனாதமான காரியமாயுள்ளது. இந்தக் 

காலை ஆவியானவர,் நாம் “விதனாதமான ஒன்லற காண்தபாம்” என்று 

கூறினார.் ததவதன, நீர ் மற்றவரக்ளுடன் ஈடுபடுவலத 

நிறுத்திவிட்டிருந்தாை், இந்த சிறு பிள்லளகலள ஏற்றுக் சகாள்ளும். 

எப்படியாய் இந்தக் காலை, பீட அலழப்பிை், சபரியவரக்ள் ஒருவர ்கூட 

வரவிை்லை, ஆனாை் சிறு பிள்லளகளின் முழு கூட்டமும் முன்னாை் 

வந்தன. அதத சமயத்திை், இது சபரியவரக்ள் கூட, புரிந்து 

சகாள்வதற்கு கடினமான ஒரு மகதத்ான சசய்தியாயிருந்தது, ஆனாை் 

பிள்லளகள் அதன் ஆவிலயக் கிரகித்துக் சகாண்டனர.் பிதாதவ, 

அவரக்ளுக்காக நாங்கள் உமக்கு நன்றி சசலுத்துகிதறாம். உம்முலடய 

ஊழியக்காரன் என்னும் முலறயிை், இவரக்லள இக்கூட்டத்தின் 

விருதுகளாக, உம்மிடம் அளிக்கிதறன்; ஏசனனிை், அவரக்ள் 

உயிதராடிருக்கும் வலர, என்சறன்றுமுள்ள ஜீவத் தண்ணீரின் 

பிரசன்னம் அவரக்ளிடம் பாய்ந்து சகாண்டிருக்குசமன்று நிலனவிை் 

சகாள்ளுவாரக்ளாக. அவரக்ள் இப்சபாழுது நடந்து சகாண்டிருப் 

பலவகளின் தபரிை், அதாவது ததவன் அவரக்லள 

இருக்லககளிலிருந்து இழுத்து, இங்கு அனுப்பினாசரன்று அவரக்ள் 

விசவாசம் சகாள்வாரக்ளாக, அவரக்ள் தங்களுலடய வாழ்நாள் 

முழுவதும் அந்த ததவனிை் விசுவாசமுள்ளவரக்ளாய் இருப்பாரக்ளாக. 

அவரக்ளுலடய மரண நாளிை் அவரக்ளுலடய சிறு ஆவிகள் உம்மிடம் 

சகாண்டு வரப்படட்ு; உயிரத்ச்தழுலின் நாளிை் அலவ மீண்டும் 

அவரக்ளுலடய சரீரங்களுக்கு சகாண்டு வரப்படுவதாக. பிதாதவ, 

அவரக்ள் உம்முலடயவரக்ள். இதயசுவின் நாமத்தின் மூைம் நாங்கள் 

அவரக்லள உமக்களிக்கிதறாம். 

216 நாம் நம்முலடய தலைகலள வணங்கியிருக்லகயிை். இங்கு வந்து 

இந்த பீடத்லதச ் சுற்றிலும் முழங்காற்படியிடுங்கள் என்று சசான்ன 

இதயசுலவ உங்களுலடய இரடச்கர ் என்று விசுவாசிக்கிற, அங்தக 

கூட்டத்திை் பின்னாை் உள்ள, பீடத்தண்லடயிலிருக்கிற இந்த சிறு 

குழந்லதகலள நான் தகடக்ப்தபாகிதறன். இதயசு உங்கலள 

தநசிக்கிறார ் என்றும், உங்கள் பாவத்லத மன்னிக்கிறவர ் என்றும் 

நீங்கள் விசுவாசிக்கின்றீரக்ளா? நீங்கள் எை்தைாரும் எழுந்து நின்று 

இங்தக கூட்டத்தாலர தநாக்கியவாறு பாருங்கள். இதுதவ, அதுதவ 

இதயசு உங்கலள இரட்சிக்கிறார ் என்று நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ள் 

என்பலத நீங்கள் ஜனங்களுக்கு கூறக்கூடிய வழியாகும். இப்சபாழுது 

எழுந்து நின்று, சரி, கூட்டத்தாலர தநாக்கினவாறு திரும்பிப் பாருங்கள். 

இதயசுலவ தநசிக்கிற சிறு லபயன்களும் சபண்பிள்லளகளுமாகிய 

நீங்கள் எை்தைாரும் எழுந்து நின்று, நீங்கள் ஒவ்சவாருவரும், அங்தக 

சலபதயாலர தநாக்கியவாறு திரும்பிப் பாருங்கள். 

217 இங்தக முன்னாலுள்ள சிறு சபண்பிள்லளகளாகிய உங்கலளக் 

குறிதச்தன்ன? நீங்கள் விகவாசிக்கிறீரக்ளா? நீங்கள் இதயலவ 

தநசிக்கிறீரக்ளா? இங்குள்ள சிறு சபண் பிள்லளகதள, நீங்கள் 

இதயசுலவ உங்களுலடய முழு இருதயத்துடன் தநசிக்கிறீரக்ளா? 
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நீங்கள் தநசிக்கிறீரக்ளா? நீங்கள் அவலர தநசிக்கிறீரக்ளா? இனிய 

இருதயதம, நீ அவலர தநசிக்கிறாயா? இங்தக எழுந்து நிை்லுங்கள், 

நீங்கள் இதயசுலவ தநசிக்கிறீரக்ள் என்பலத ஜனங்கள் அறிந்து 

சகாள்ளடட்ும். ததவன் உங்கலள ஆசிரவ்திப்பாராக. 

218 இப்சபாழுது நாம் புறப்படட்ு சசை்வதற்கு முன்பு இந்த 

ஜனங்களுக்காக இந்த விதமாக சுற்றித் திரும்பிப் பாடுதவாமாக. 

“இதயசு என்லன தநசிக்கிறாதர! இலத நானறிதவன். தவதம் 

அவ்வண்ணமாய் எனக்குக் கூறுகிறது.” பாரத்த்ீரக்ளா? நாம் 

இப்சபாழுது இலதப் பாடுலகயிை் நாம் நம்முலடய கரங்கலள 

உயரத்்துதவாமாக. சரி, நாம் இலதப் பாடுதவாமாக. 

இதயசு என்லன தநசிக்கிறாதர! இலத நானறிதவன், 

ஏசனன்றாை் தவதம் அவ்வண்ணமாய் எனக்குக் கூறுகிறது; 

சிறுவர ்அவருக்குச ்சசாந்தமானவரக்ள், 

அவரக்ள் பைவீனர…் 

219 இப்சபாழுது உங்களுலடய கரங்கலள உயரத்்தியிருப்பததாடு, 

இங்குள்ள எத்தன் தபர ்அங்கிருக்க விரும்புகிறீரக்ள்—விரும்புகிறீரக்ள்? 

ஆம், இதயசு என்லன தநசிக்கிறார,் 

ஆம், இதயசு என்லன தநசிக்கிறார,் 

ஆம், இதயசு என்லன தநசிக்கிறார,் 

தவதம் அவ்வண்ணமாய் எனக்குக் கூறுகிறது. 

220 இப்சபாழுது நீங்கள் எை்தைாரும் எனக்குப் பிறகு இலத திரும்பச ்

சசாை்லுங்கள்: [பீடத்தினன்லட இருக்கிற பிள்லளகள் சதகாதரன் 

பிரான்ஹாம் கூறுவலத திருப்பிக் கூறுகின்றனர—்ஆசி.] இதயசு 

கிறிஸ்து ததவனுலடய குமாரன் என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன். நான் 

இன்று அவலர என் சசாந்த இரடச்கராக ஏற்றுக்சகாள்கிதறன். இந்த 

நாள் முதற்சகாண்டு, நான் அவலர தநசித்து அவலரச ் தசவிப்தபன். 

ஆசமன். 

221 [சலபயிலுள்ள ஒரு சதகாதரன், “சதகாதரன் பிரான்ஹாதம, இந்த 

தநரத்திை் என் இருதயத்திை் நான்கு பிள்லளகள் உள்ளனர.் நீர ்

தயவுசசய்து அவரக்ளுக்காக சஜபிப்பீரா?” என்கிறார—்ஆசி.] 

நிசச்யமாக சஜபிப்தபன், சதகாதரன் சபன். 

222 பரதைாகப் பிதாதவ, மற்ற சிறு பிள்லளகள் கிறிஸ்துவினிடம் 

வருவலத இந்த மனிதன் காணும் தபாது, ஒரு தந்லத என்னும் 
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நிலையிை், இவர ் தமது சசாந்த பிள்லளகளுக்காக அழுகிறார.் இந்த 

சிறு பிள்லளகலள பீடத்தண்லட சகாண்டு வந்த ஆவியானவர,் 

கரத்்தாதவ, அதத ஆவியானவர ் அவருலடய பிள்லளகலளயும் 

இரட்சிப்பாராக. அலத அருளுவீராக. பிதாதவ, நாங்கள் அவரக்லள 

உம்மிடம், இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்திை் ஒப்பலடக்கிதறாம். 

223 இப்சபாழுது சிறுபிள்லளகளாகிய நீங்கள் இவரக்ள் உங்களுலடய 

இருக்லககளுக்குத ் திரும்பிச ் சசை்லும்தபாது, வரிலசயிலுள்ள 

ஒவ்சவாரு வரும் இந்த சிறு பிள்லளகதளாடு கரங்குலுக்க, அை்ைது 

அவரக்ள் முதுகிை் தட்டிக் சகாடுக்க தவண்டும் என்று நான் 

விரும்புகிதறன். நீங்கள் எை்தைாரும் இந்த வழியாக உங்கள் 

இருக்லககளுக்குத ் திரும்பிச ் சசை்லுங்கள். தமலும் அங்குள்ள 

அலனவரும் சிறு பிள்லளகளுலடய முதுகிை் தட்டிக் சகாடுக்கடட்ும். 

நாங்கள் எங்கள் முழு இருதயத்ததாடு உங்கலள தநசிக்கிதறாம். 

எங்கலளப் தபாைதவ, நீங்களும் அதிை் அந்த அளவிற்கு, கிறிஸ்துவின் 

சரீரத்தின் அங்கதத்ினராயிருக்கிறீரக்ள். 

நாம் சீதயானுக்கு அணிவகுத்து சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அழகான, அழகான சீதயானுக்தக; 

நாம் தமை் தநாக்கி சீதயானுக்கு அணிவகுதத்ு சசன்று 

சகாண்டிருக்கிதறாம், 

அந்த அழகான ததவனுலடய நகரத்துக்தக. 

வாருங்கள், கரத்த்லர தநசிக்கிற நாம், 

நம்முலடய சந்ததாஷங்கலளத் சதரிவிப்தபாம், 

இனிலமயாக ஒரு மனதுடன் அந்த பாடலிை் தசரந்்து பாடி, 

இனிலமயாக ஒரு மனதுடன் அந்த பாடலிை் தசரந்்து பாடி, 

இப்படியாக சிங்காசனத்லத சுற்றி நின்று, 

இப்படி…சுற்றி நின்று 

அது நன்கு வை்ைலமயாய் பாடுதைாயிற்தற! இப்சபாழுது நாம் 

நம்முலடய கரங்கலள உயரத்்துதவாமாக. 

நாம் சீதயானுக்கு அணிவகுத்து சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அழகான, அழகான சீதயானுக்தக; 

நாம் தமை் தநாக்கி சீதயானுக்கு அணிவகுத்து 

சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 
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அந்த அழகான ததவனுலடய நகரத்துக்தக. 

இப்சபாழுது இலத நாம் பாடும் தபாது நாம் ஒருவதராசடாருவர ்

கரங்குலுக்குதவாமாக. 

நாம் சீதயானுக்கு அணிவகுத்து சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அழகான, அழகான சீதயானுக்தக; 

நாம் தமை் தநாக்கி சீதயானுக்தக அணிவகுத்துச ்

சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அந்த அழகான ததவனுலடய நகரத்துக்தக. 

224 இப்சபாழுது நாம் நம்முலடய தலைகலள வணங்கியிருப்பததாடு 

நிற்தபாமாக, நாம்…சதகாதரன் சடடி அலத வாசியுங்கள், அப்படிதய 

ஒரு…[சதகாதரன் பிரான்ஹாம் நாம் சீதயானுக்கு அணி வகுத்து 

சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம் என்னும் பாடலை சமௌனமாகப் 

பாடுகிறார]் 

225 என்னிடம் இங்தக சிை விண்ணப்பங்கள் உள்ளன, உறுமாை்கள் 

தபான்றலவயும் உள்ளன. அலவ சவளி நாடுகளிலிருந்து வந்திருக்கக் 

கூடும். இங்கிைாந்திலுள்ள ஒரு குழந்லதயினிடத்திலிருந்து கிட்டத்தட்ட 

அந்தளவு நீளமுள்ள ஒரு ஜலத காலுலறகள் வந்துள்ளலத அவரக்ள் 

சபற்றுள்ளதாக பிை்லி என்னிடம் சசாை்லிக்சகாண்டிருந்தான், அந்த 

குழந்லதயின் காை்கள் ஊனமாயுள்ளன. எனதவ நாம் அதற்காகவும் 

கூட சஜபிக்க தவண்டியவரக்ளாயிருக்கிதறாம். 

226 எனதவ …[சலபயிை், சதகாதரன் சபன், “சதகாதரன் பிரான்ஹாதம, 

குறுக்தக தபசுவதற்காக தயவுசசய்து என்லன மன்னிக்கவும், சசன்ற 

இரவு எங்கள் காரின் முன்னாலுள்ள முடட்ுத்தாங்கிலய இடித்தது யார ்

என்றும், அது சவளிப்படுத்த தவண்டுசமன்று சஜபியுங்கள், அதற்கு 

சஜபியுங்கள். கரத்்தர ்அலத சவளிப்படுத்த சஜபியுங்கள்” என்கிறார—்

ஆசி.] ஆசமன். சதகாதரன் சபன், நான் நிசச்யம் அப்படி சசய்தவன். 

227 [சதகாதரன் பிரான்ஹாம் சதாடரந்்து நாம் சீதயானுக்கு 

அணிவகுத்து சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம் என்னும் பாடலை 

சமௌனமாக பாடுகிறார]் 

228 கரத்்தாதவ, நாங்கள் அணிவகுத்துச ்சசை்லும்தபாது, அடிக்கப்பட்ட 

கன்மலை எங்களுக்கருகிை் இருக்கிறது என்றும், கன்மலையிலிருந்து 

புறப்படட்ு வந்த தண்ணீரின் என்சறன்றுமுள்ள-பிரசன்னம் சலபயுடன் 

கூட சசை்கிறது என்றும் நாங்கள் அறிந்திருக்கிதறாம். ஓ நித்திய 

ததவதன, எங்கதளாடுள்ள இந்த ததவனிை் உள்ள விசுவாசத்லத, 

எங்களுக்கு அவிழ்த்துவிடும். நீர ் சசய்வீர ்என்றும், உம்மிடம் நாங்கள் 

தலயசபற முடியும்தபாது, அதனாை் உம்மாை் எங்கலள நம்ப முடியும் 
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என்றும் நான் அறிதவன். கரத்்தாதவ, நீர ் அலத அபரிமிதமாக 

எங்களுக்குத் தந்தாை், நாங்கள் அலத தவறாக உபதயாகிக்கக் கூடும். 

ஆனாை் உம்முலடய கண்களிை் எங்களுக்கு தலய கிலடத்தாை், அது 

நடக்கடட்ும். 

229 யாதரா ஒருவர ் அவருலடய காலர தமாதிவிட்டதாக நம்முலடய 

சதகாதரன் கூறினார.் ஓ ததவதன, இந்தக் காரியங்கலளச ்சசய்ய அந்த 

மனிதனிடத்திை் பணமிை்லை என்பலத நாங்கள் அறிதவாம். காலர 

தமாதின அந்த மனிதன் இருதயத்திை் குத்தப்பட்டவராய், அை்ைது 

ஏததாசவாரு விதத்திை், இலத சசய்வதற்காக மனஸ்தாபப்படட்ு, வந்து, 

“சதகாதரதன, நான்தான் அலத தமாதியவன், நான் பழுது பாரத்்துத ்

தருகிதறன்” என்று கூறும்படி, நீர ் அந்த நபலரக் சகாண்டு வர 

தவண்டும் என்று நான் சஜபிக்கிதறன். சதகாதரன் சபன்னுக்கும் 

அவருலடய அன்பாரந்்தவரக்ளுக்கும் உதவி சசய்வீராக. 

230 இததா என் கரங்களிை் உறுமாை்களும் விண்ணப்பங்களும் 

உள்ளன, அந்த ததவனிை்தான் விசுவாசம் சகாண்டுள்தளன். தமாதசக்கு 

அந்த ததவனிை் விசுவாசம் இருந்தது, அவன் சிவந்த சமுத்திரத்லதக் 

கடந்தான். தானிதயலுக்கு அந்த ததவனிை் விசுவாசம் இருந்தது, அவன் 

சிங்கங்களின் சகபியிலிருந்து சவளிதய சகாண்டு வரப்பட்டான். 

சாதராக், தமஷாக், ஆதபத்தநதகா, அவரிை் விசுவாசம் 

லவத்திருந்துனர,் அக்கினிலய அவித்தனர.் பவுை் அவரிை் விசுவாசம் 

லவத்திருந்தான், ஒரு நாள் ஆராதலனகள் சபருகிக் சகாண்தட தபாய், 

பவுை் ஒவ்சவாருவருக்கும் சஜபிக்கமுடியாத நிலை ஏற்பட்டதபாது, 

அவன் ஒரு உறுமாலை எடுத்து, “ததவன் என்தனாடு கூட இருக்கிறார ்

என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன்” என்று அவன் கூறினான். அவன் 

தன்னுலடய கரங்கலள உறுமாை்களின் தமலும் கசல்சகளின் தமலும் 

லவக்க, அப்சபாழுது அசுத்த ஆவிகள் ஐனங்கலள விடட்ுப் 

புறப்பட்டன, வியாதிகளும் தநாய்களும் அவரக்லள விடட்ு விைகின. 

தமலும், ததவதன, எனக்கும் அதத ததவனிை் விசுவாசம் உண்டு. 

சபாை்ைாத ஆவிகள் புறப்படட்ு சவளிதயறுவதாக. வியாதிகளும், 

தநாய்களும், துன்பங்களும், கரத்த்ாதவ, அது விைகுவதாக. 

231 கீதழ நதியிை், அக்கினி ஸ்தம்பத்திை் அங்தக கீதழ என்னுடன் 

தபசின அதத ததவனய் நீர ்இருக்கிறீர.் என்னுடன் கூட நீர ்புலகப்படம் 

எடுத்துக் சகாள்ள சம்மதித்து, அது அந்த சுவற்றிை், இங்தக சதாங்கிக் 

சகாண்டிருக்கிறது. கரத்்தாதவ, நீர ் எங்களுடதன இருக்கிறீர.் அதத 

அக்கினி ஸ்தம்பமாய் நீர ்என்சறன்றும்- பிரசன்னமாயுள்ளீர.் நாங்கள் 

ஆவியிை் இலணயும் தபாது, கன்மலையிலிருந்து வந்த தண்ணீலர 

ஒவ்சவாரு நாளும் அனுபவித்திருக்கிதறாம். அப்படியானாை், நீர ்

இங்தக இருக்கிறீர.் கரத்்தாதவ, நாங்கள் உம்மிை் நம்பிக்லக 

லவத்துள்தளாம். எங்களுக்கு உம்மிை் விசுவாசம் உண்டு. நீர ்எங்கலள 

அபிதஷகிதத்ு உதவி சசய்வீர ் என்று நாங்கள் விசுவாசிக்கிதறாம். 

கரத்்தாதவ, எங்களுலடய மகிலமக்காக அை்ை; அப்படியானாை் 
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நாங்களும் தமாதச தவறான காரியத்லத சசய்ததபாது, இருந்தலதப் 

தபாைதவ இருப்தபாம். கரத்்தாதவ, உமக்கு உதவி சசய்யும்படி நாங்கள் 

ஏதாவசதான்லற சசய்ய விரும்புகிதறாம். அதுதவ எங்களுலடய 

இருதயத்தின் தநாக்கமாயுள்ளது, நாங்கள் அலத சசய்ய முடிந்தாை், 

உமக்கு உதவி சசய்தவாம். நாங்கள் எலதச ் சசய்ய நீர ் விரும்புகிறீர ்

என்பலத, பிதாதவ, நீர ்எங்களுக்குக் காண்பியும். 

232 இப்சபாழுது, விசுவாச சசய்லகயின் தபரிை், இந்த உறுமாை்களும், 

இந்த விண்ணப்பங்களும் அலடயாளமாகத் திகழும் வியாதிகலள 

நான் கடிந்து சகாள்கிதறன். அலவ ஜனங்கலள விடட்ுப் தபாய் விடும். 

கரத்்தாதவ, நீர ்அலத சசய்வீர ்என்று நானறிதவன். நீர ்அலத சசய்வீர ்

என்று, நான் அலத என் இருதயத்திை், விசுவாசிக்கிதறன். இன்று காலை 

எங்கள் மத்தியிை் உள்ள எை்ை வியாதிகலளயும் சுகமாக்கும். 

233 தண்ணீருக்காக, கன்மலையிடம் வரதவண்டுசமன்று அவரக்ள் 

விரும்புவதாகக் கூறி, தங்களுலடய லககலள உயரத்்தினவரக்லள 

இரட்சியும். ததவதன, அவரக்ள் இன்று அதிக தாகமலடந்து, அவரக்லள 

சுற்றியுள்ளவரக்ளுக்கு கிறிஸ்துவுக்கான தாகத்லத அவரக்ளுக்கு 

ஏற்படுத்தும்படி உப்பாை் சாரதமறின அப்படிப்பட்ட ஒரு ஜீவியத்லத 

உலடயவரக்ளாயிருப்பாரக்ளாக. இலத அருளும். 

234 பிதாதவ, இன்றிரவு எங்கதளாடிரும். ஓ ததவதன, இந்த 

விண்ணப்பங்களின் மூைம், ஜனங்களுலடய இருதயங்களிை் என்ன 

உள்ளன என்பலத நான் கண்டு சகாள்ளடட்ும். அவரக்ளுலடய 

இருதயத்திை் ஒன்றுமிை்ைாமை் இருந்தாை், அப்சபாழுது, கரத்்தாதவ, 

அவரக்ளுலடய இருதயங்களுக்கு இன்றிரவு பிரசங்கிக்க நீர ் எனக்கு 

ஏதாவசதான்லற தருவீராக. 

235 சதகாதரன் சநவிை்லையும், அவருலடய மலனவிலயயும், 

அவருலடய குடும்பத்தினலரயும் ஆசிரவ்தியும்; எங்கள் சிறு 

சலபலயயும், எங்களுலடய தரம்கரத்்தாக்கலளயும், எங்களுலடய 

மூப்பரக்லளயும், எங்கள் அங்கத்தினரக்லளயும் ஆசீரவ்தியும். 

பிதாதவ, எை்ைாவிடங்களிலுமுள்ள உமது சரீரமாகிய, எங்கதளாடிரும். 

நாங்கள் இலத உம்முலடய கரங்களிை், இதயசு கிறிஸ்துவின் 

நாமத்திை் சமரப்்பிக்கிதறாம். 

சீதயான்; நாம் சீதயானுக்கு தமை் தநாக்கி அணிவகுத்து சசன்று 

சகாண்டிருக்கிதறாம், 

அந்த அழகான ததவனுலடய நகரத்துக்தக. 

இப்சபாழுது உண்லமயாக, இப்சபாழுது உண்லமயாக, நாம் அவரிடம் 

அலதப் பாடுதவாமாக. புரிகிறதா? 

வாருங்கள், கரத்த்லர தநசிக்கிற நாம், 
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நம்முலடய சந்ததாஷங்கலளத் சதரிவிப்தபாம், 

இனிலமயான பாடலிை் ஒரு மனதுடன் தசரந்்து பாடுதவாம், 

இனிலமயான பாடலிை் ஒரு மனதுடன் தசரந்்து பாடுதவாம், 

இப்படியாக சிங்காசனத்லத சுற்றி நின்று, 

இப்படியாக சிங்காசனத்லத சுற்றி நின்று. 

நம்முலடய இருதயங்கள் இப்சபாழுது வணங்கியிருப்பததாடு. 

நாம் சீதயானுக்கு அணிவகுத்து சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அழகான, அழகான சிதயானுக்தக; 

நாம் அணிவகுத்து சீதயானுக்கு தமை் தநாக்கி அணிவகுதத்ு 

சசன்றுசகாண்டிருக்கிதறாம், 

அந்த அழகான ததவனுலடய நகரத்துக்தக.  

 

     


